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et mandaverit ad 1ipsum episcopus ut eum au-
diat et is comtempserit , invicem mox scripta per-
currant per omnes provinciae episcopos el quos-
cumque adire potuerint , ut excommaunicatus ha-
beatur donec audiatur ut reddat aliena.

XII.

Ut nullus clericus de episcopo suo recedat et ad alium se
transferat. |

Item , ut liberum ulli clerico non sit discedere
de episcopo suo et alteri episcopo communicare,
nisi forte ei, quem episcopus alius libenter ha-
beat de haereticorum schismate discedentem et
ad fidem catholicam revertentem. Si quis autem
de catholicis discesserit , et in communione eo-
rum vel palam vel occulte, qui vel excommu-
nicati sunt vel per sententiam jam notati, fue-
rint inventi, habeant illorum ad quos ire vo-
luerunt etiam. in damnatione consortium.

el obispo le enviase para que le oiga, y le
despreciare , debera escribirse mutuamente 4
los obispos de todas las provineias y 4 cuan-
tos pueda hacerse, para que se le tenga por

escomulgado , hasta que sea oido para que
vuelva lo ageno.

XII.

Que ningun clérigo se separe de su obispo y se agregue 4
obro.

Tambien se manda, que no sea libre a nin-
gun clerigo separarse de su obispo y entrar
en comunion con otro, como no sea aquel a
quien otro obispo reciba con gusto, porque se
ha separado del crimen de los hereges y ha
vuelto a la fé catolica. Mas si algun catolico se
separase , y se descubriere que estaba en co-
munion publica 4 ocultamente con los escomul-
gados 0 tildados por una sentencia, reputesele
en la condenacion como compafiero de aque-
llos a quienes quiso unirse.

XII.

Iguales penas se establecieron en los canones XV y XVI de los apostélicos; como también en el
XVI del concilio de Nicea, y en el II del II concilio de Toledo.

XIII.

De his qui in ecclesiam intrant et non communicant , ut ex-
communicentur,

De his, qui intrantin ecclesiam et deprehen-
duntur numguam communicare , admoneantur
ut si non communicant ad poenitentiam aceedant;
si communicant non semper abstineant; s1 non

fecerint abstineant.

XIV.

De eo qui acceperit eucharistiam ‘et non sumpserit ut sa.
; crilegus repellatur.

Si quis autem acceptam a sacerdote eucharis-
tiam non sumpserit, velut sacrilegus propellatur.

XIlI

Que se escomulgue & los que entran en la iglesia y no
comulgan.

Respecto a los que entran en la iglesia, y se
sabe que nunca comulgan , establecemos, que
se les amoneste que sino comulgan quedaran
penitentes; si comulgan no deben abstenerse
siempre , y sino lo hicieren absténganse.

XIV.

Que se espela como sacrilego al que recibiere la Eucaristia
y no la sumiere.

Si alguno no sumiere la Eucaristia dada por
el sacerdote sea espelido como sacrilego.

X y XIV.

La sacrilega conducta de los Priscilianistas di6 motivo & estos cinones; pues que para no ser conocidos
tomaban como los demas la forma sagrada; mas no comulgaban, porque despreciaban la Eucaristia. Véase
‘el canon II1 del concilio 1-de Zaragoza. .

FEl canon primero se lee con una variante de consideracion en otros cddices; pues en vez de las pa-
labras non semper abstineant, se lee non super abstineantur: cuya lectura nos parece preferible.
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XV.

De his qui excommunicantur a sacerdotibus, ut nullus ad eos
' accedat.

Quisquis laicus abstinetur, ad hunc vel ad
domum ejus clericorum vel religiosorum nullus
accedat : similiter et clericus si abstinetur a cle-
ricis evitetur (9); si quis cam illo colloqui aut
convivare fuerit deprehensus, etiam ipse absti-
neatur: sed hoc pertineat ad eos clericos qui ejus
sunt episcopi, et ad omnes qui commoniti fuerint
de eo qui abstinetur sive laico quolibet sive clerico.

XV.

Que nadie se acerque 4 los que han sido escomulgados por
los sacerdotes.

Ningun clerigo ni religioso se acerque a la ca-
sa del lego que se abstiene ni tampoco a su per-
sona; del mismo modo si se abstiene el clérigo
sea evitado por los clérigos; vy si se hallare
que alguno hablaba con el 0 asistia & algun con-
vite donde ¢l estuviere, absténgase tambien ; pe-
ro esto pertenece a aquellos clérigos que depen-
den de un mismo obispo, y tambien & todos
aquellos a quienes se hiciese saber que tal clé-
rigo 0 lego se abstiene.

XV.

En este canon no solo se prohibe la comunion eclesidstica con los excomulgados sino tambien la civil.
Esta disciplina’ venia ya desde el tiempo de los Apostoles; pues San Pablo en su carta primera 4 los de
Corinto, capitulo. V, previene que los fieles con los deshonestos , avaros, idolatras, etc., ni aun se sienten
2 la mesa. San Juan en su segunda carta quiere que ni aun se salude 4 ciertos pecadores. Debe afiadirse &

este canon la observacion de que ninguno tenia obli

ciado con previas amonestaciones,

XVI.

Ut devola si adulteraverit decem annis poeniteat: si maritum
duxerit non permittendam ad poenitentiam, nisi maritus dis-
' cesserit.

Devotam peccantem non recipiendam in eccle-
siam, nisi peccare desierit et desinens egerit ap-
taln’pﬂeniterl_Eiam decem ‘annis: recipiat commu-
nionem : prius autem quam in ecclesia admittatar
ad ‘orationem , ad ' nullius ‘convivium christianae
mulieris accedat ; quod si admissa fuerit , etiam
haec quae eam receperit habeatur abstenta: cor-
ruptorem etiam par poena constringat. Quae
autem mar_itum acceperit non admittatur ad poe-
nitentiam, nisi adhuc vivente ipso marilo castd
vivere coeperit, ‘aut postquam ipse discesserit.

XVH:

De eo qui uxorem habet, si concubinam habuerit, ut non com-
municet. |

_S1 quis habens uxorem fidelis  concubinam ha-
beat., non communicet: ceteram is qui non ha-
bet uxorem et pro uxore concubinam habeat,
a communione non repellatur; tantim aut unius
mulieris aut uxoris aut concubinae, ut ei pla-
cuerit, sit conjunctione contentus : alids verd
vivens abjiciatur donec desinat , et per poeni-
tentiam revertatur.

DR ESCg T,

| &

& B Dy

. &, deyitetuar.

gacion de huir del excomulgado, sino estuba denun-

XVI.

Que si cometicre adulterio la muger consagrada 4 Dios haga
penitencia diez aios; y si se casare no_se la conceda la peni-
tencia hasta que muera el marido.

No debe admitirse en'la iglesia & la devota
que peca hasta que dejare de pecar, & hicie-
re penitencia diez afos; en cuyo caso recibira
la comunion: y antes de ser admitida 4 la ora-
cion en la iglesia no debe presentarse al con-
vite de ninguna muger ‘cristiana : y si fuere ad-
mitida, quede tambien privada de la comunion
la que la recibid: el corruptor sufra igual pena.
Mas la que se casare mo sera admitida & peni-
tencia, a no ser que viviendo aun su marido
empezare ella a vivir castamente, 6 despues que
¢l se separase. | |

XVILI.

Que sea privado de la comunion el casado que tiene con-
cubina.

Si algun fiel , teniendo muger propia recibe
concubina ,: no comulgue; pero no sea espelido
el que no teniendo muger admite uwna concubi-
na en lugar de aquella, con tal que -se conten-
te. con una sola muger , sea esposa 0 concubina,
segun mejor le pareciere : el que viva de otra
manera sera privado de la comunion hasta que
se enmiende , y vuelva a ser admitido median-
te la penitencia.
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Véase lo dicho en el canon 2. del concilio de Elvira: y aunque en él prometimos estendernos en la es-
posicion a este ; meditado despues con detencion, nos ha parecido supéerfluo. En otras colecciones empieza

este canon asi: st quis habens uxworem fidelem , lo que hace variar mucho el sentido: nosotros estamos

la pureza de nuestros cddices,

XVIII.

Si sacerdotis vidua vel levitae maritum acceperit, in fine tan-
tum communicet.

Si qua vidua episcopi aut presbyteri aut dia-
coni maritum acceperit , nullus clericus , nulla
religiosa cum ea conviviom sumat: numquam
communicet, morienti tantum (10) ei sacramen-
ta (11) subveniant.

por

aunque son mas en numero los escritores que prefieren esta wltima lectura

XVIII.

Que solo al fin de la vida reciba la comunion la viuda del
sacerdote 60 levita que se casare.

Si alguna viuda. de obisrp{}, presbitero 6 dia-
cono se casare , ningun clérigo ni ninguna mu-
ger rellglosa se sienle con ella 4 la mesa; ja-
mas reciba la comunion , y solo en el articulo

de la muerte se la socorra con los sacramentos.

X VIII.

La causa de obrar en este canon, con tanta severidad contra las viudas del sacerdote ¢ levita que
pasaban 4 segundas nupcias, es porque habian hecho voto de castidad; y no por abominacion que tuvie-

ran los Padres al segundo matrimonio.

XIX.

Si sacerdotis vel diaconi filia religiosa peccaverit, in finc
tantum communicet.

. Episcopi sive presbyteri sive diaconi filia si
devota fuerit et peccaverit et maritum duxerit,
si eam pater vel mater in affectum receperint,
a communione habeantur alieni : pater vero cau-
sas in concilio se noverit praestaturum ; mulier
autem non admittatur ad communionem, nisi
marito defuncto egerit poenitentiam; si autem
vivente eo recesserit (42) et poenituerit et pe-
tierit communionem, in ultimo die vitae deficiens
accipiat communionem.

XX.

Ut praeter Epilsﬂﬂplll’ﬂ nullus chrisma conficiat.

Quamvyis pene ubique. custodiatur ut absque
episcopo chrisma nemo conficiat , tamen quia
in aliquibus locis vel provinciis presbyteri dicun-
tur chrisma conficere, placuit ex hac die nu-
llum alium nisi episcopum chrisma conficere (13)
et per dioeceses destinare, ita ut de singulis
ecclesiis ad episcopum ante diem (44) Paschae
diaconi destinentur aut subdiaconi, ut confec-
tum chrisma ab episcopo destinatum ad diem

10) T. 2. tamen. _

(11) Ex A. BR, U. G. In E. 3. T. 2. sacramentum sub-
veniat. In A. et reliquis: a sacramento subyeniat, forté pro
subyeniatur. -

Toyo 11.

XIX.

S1 pecare la hija religiosa de un sacerdote 6 difcono . so-
lamente reciba la comunion al fin de 1a vida.

| Si”la hija religiosa de un obispo, presbitero
0 diacono pecare, y se casare, sean separados
de la comunion su padre 6 su madre si la de-
volviesen su afecto: el padre tendra que dar
en el concilio razon de su conducta; la mu-
ger no sea admitida a4 la comunion, 4 no ser
que hiciere penitencia despues de muerto su
marido; mas si viviendo este se separare de él
¢ hiciere penitencia, y pidiere la comunion, la
recibira en el tltimo ‘dia de su- vida.

XX.

Que nadie consagre el crismi sino ol 0DiSpo.

Aunque casi en todas partes esti en  obser-
vancia , que nadie mas que el obispo consagre
el crisma; sin embargo, como ha llegado 4
nuestros oidos , que en algunos lugares 6 pro--
vincias los presbiteros le consagranb; establece -
mos , que de hoy en adelante nadie mas que
el obispo lo haga , y le remita por las dioce-
sis ; debiendo venir de cada iglesia 4 presen -
tarse al obispo antes del dia de la pascua dia-

12
13)

A. BR. E. 4. secesserit
BR. E. 4. facere.

14) /E. diem festum Paschae. U. diem sanctum Paschae

k6
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Paschae possit occurrere. Episcopum (15 sané conos 6 subdiaconos, que le lleven para este
certum est omni tempore licere chrisma confi- dia. Es, pues, cierto, que en todo tiempo ha
cere , sine conscientia autem episcopi nihil pe- sido licito al obispo consagrar el crisma, y que
nitus faciendum : statutum vero est diaconem sin saberlo este no debe hacerse nada: se ha-
non chrismare, sed pl'ﬂﬂb}’lﬁ[‘ﬁ[ﬂ absente BpiSCU" lla establecido tambien que el diacono no deé el
po , praesente wverd si ab ipso fuerit praeceptum. crisma , pero si el presbitero en ausencia del
Hujusmodi constitutionem meminerit semper ar- Dblspﬂ, y en su presencia, si se lo mandare
chidiaconus vel praesentibus vel absentibus epis- este. El arcediano debera tener siempre enten-
Cﬂl}iﬁ' Suggcrgndan} , ab eam aut (}pi:ﬂ(}[ﬁ}pi custo - dido que debe recordar esta constitucion a los

diant aut presbyteri non relinquant, obispos presentes 6 ausentes, para que estos la
Patruinus episcopus subscripsi. observen y los presbiteros no la conculquen.
Marcellus episcopus subscripsi. Patruino, obispo, firmé.
Aphrodisius (16) episcopus subscripsi. Marcelo, obispo, firme.
Licinianus (17) episcopus subscripsi. Afrodisio , obispo, firme.
Jucund is episcopus subscripsi. Liciniano , obispo , firmé.
Severus episcopus subscripsi. Jucundo , ohispo . firme.
Leonas episcopus subscripsi. Severo , obispo , firme.
Hilarius episcopus subscripsi. Leonas , obispo , firme.
Olympius episcopus subscripsi. Hilario , obispo , firme.
Orticius episcopus subscripsi. Olimpio , obispo , firme.
Asturius episcopus subscripsi. . Orticio , obispo , firme.
Lampius episcopus subscripsi. Asturio , obispo , firme.
Serenus episcopus subscripsi. Lampio , obispo , firme.
Florus episcopus subscripsi. Sereno , obispo, firme.
Leporius episcopus subscripsi. Floro , obispo , firme.
Eustochius episcopus subscripsi. Leporio , obispo , firme.
Aurelianus episcopus subscripsi. , Eustoquio , obispo , firme.
Lampadius episcopus subscripsi. Aureliano , obispo , firme.
Fxuperantius episcopus subscripst. Lampadio, obispo , firme,

Exuperancio , obispo, firme.
XX,

Ya habia dado una determinacion igual el concilio II de Cartago en su canon Ill. El abuso de consagrar
el crisma los presbiteros se habia introducido particularmente en el territorio de Palencia. Este . desérden
le reprueba y reprende el célebre obispo Montano en una carta a los Palentinos : tambien se determiné
que no se entregasen los oleos sino a los subdiaconos 6 diaconos; pues que abusaban de tal modo que hasta
se los daban a lus arrieros,

La segunda parie del canon envuelve mas dificultad ; pues permite al presbitero que pueda crismar ¢
confirmar en ausencia del obispo, etc.- Pero estas palabras no deben entenderse de la uncion sacramental de]
erisma_en la {rente, sino de la uncion ceremonial que se usa en el bautismo solemne. Y lo que dice el
canon de que en todo tiempo sea licito a_l. obispo bendecir el crisma, no debe entenderse de todos los
dias, 6 de cuando le acomode, sino de todos los amos: pues que todos los catélicos saben que es de tra-
dicion apostolica que anualmeute se consagre el crisma en el Jueves Santo. Asilo determiné tambien el ca-
non XLVI del concilio de Meaux ; este canon se encuentra tambien en la coleccion de: San Martin de Bra-
ga, canon LI

Regulae fidei catholicac contra omnes haereses et quam maxi- Reglas de fé catolica en contra de todas las heregias y en ¢s-
mé contra Priscillianos, quas episcopi Tarraconenses, Car- pecial de los Priscilianistas, hechas por los obispos de Tar-
thaginenses , Lusitani et Baetiei fecerunt, et cum praecepto . ‘agona, Cartagena, Lusitania y Bética, y remitidas con man-
papae urbis (18) Leonis ad Balconium (19) episcopum Galle- dato del Papa de la ciudad de Roma, Leon, a Balconio,
ciae transmiserunt. Ipsi etiam et supra scripta viginti ca- obispo de Galicia. Los mismos establecieron tambicn en el

nonum capitula statuerunt in concilio Toletano. concilio Toledano los referidos veinte capitulos de cinones.
Credimus in unum verum Deum Patrem et (ireemos en un solo Dios verdadero, Padre,
(15) T, 2. Episcopo. s s ! qui antea Lucianus, postea Lucinianus; quique ante Licianus,
1’lh| A, T. 1. 2. Aphrodius, quum initio concilii scripsis- in subscriptionibus Lucianus.
sent Aphrodisius. (18) BR. T. 2. urbis Romae Lconis, E, 4. urbis ad Bal-

(17 Pp:penddtm scriptorum oscitatio : codices (iil 10 prae- i:nnium.
fatione coneilii scripserant Alacianus, nune Licinianus ﬂ{*rihunt 19) BR. Balaconium.
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Filium et Spiritum Sanctum, visibilium et in-
visibilium factorem , per quem creata sunt om-
nia in coelo et in terra: hunc unum Deum et
hanc unam esse divinae substantiae Trinitatem:
Patrem autem non esse ipsum Filium , sed ha-
bere Filium qui Pater non sit: Filium non esse
Patrem sed Filium Dei de Patris esse natura:
Spiritum quoque Paraclitum esse , qui nec Pa-
ter sit ipse nec Filins , sed a Patre Filioque pro-
cedens. Est (20) ergo ingenitus Pater, genitus
Filius , non genitus Paraclitus, sed a Patre Fi-
lioque procedens. Pater est cujus vox haec est
audita de coelis: Hic est Filius meus in quo mihi
bene complacui ; ipsum audite. Filius est qui ait.
Lgo a Patre exivi et a Deo veni in hunc mun-
dum. Parachtus = Spiritus est de quo Filius ait
Nise abiero ego ad Patrem , Paraclitus non ve-
niet ad wos.. Hanc Trinitatem personis distinc-
tam , substantiam unitam virtute et potes-
tale et majestate indivisibilem , indifferen-
tem: praeter hanc nullam credimus divinam
esse naturam , vel angeli vel spiritus , vel virtu-
tis alicujus quae Deus esse credatur. Hunc igi-
tur Fililum Dei Deum natum a Patre ante omne
omnino principium sanctificasse uterum Mariae
virginis , atque ex ea verum hominem sine vi-
rili generatum semine suscepisse , duabus dum-
taxat naturis, id est deitatis et carnis , in unam
convenlentibus omnino personam , id est dominum
nostrum Jesum CGhristum : nec imaginarium cor-
pus aut phantasmatis alicujus in eo fuisse. sed
solidum atque verum : hunc et esurisse et sitisse
et doluisse et flevisse et omnes corporis injurias
pertulisse: posiremo a judaeis cracifixum et sepul-
tum et tertia dia resurrexisse.: conversatum post-
modum cum discipulis suis quadragesima post
resurrectionem die ad coelum ascendisse : hune
filium hominis etiam Dei filium autem Dei Deum
hominis filium dici : filium autem Dei Deum homi-
nis filium appellari. Resurrectionem vero futuram
humanae credimus carni : animam autem hominis
non divinam esse substantiam aut Dei partem,
sed creaturam dicimus divina voluntate creatam.

[. St quis autem dixerit aut crediderit a
Deo omnipotente mundum hunc factum non fuis-
se alque ejus omnia instrumenta , anathema
sif. :

II. S quis dixerit. atque crediderit Deum
Patrem eumdem esse Filium vel Paraclitum , ana-
thema sit. | |

III. * Si ‘quis dixerit vel crediderit Dei Filium
eumdem esse Patrem vel Paraclitum , anathe-
ma sit.

20) Deficit periodus haec in BR.

M.E.C.D. 2017

Hijo y Espiritu Santo, hacedor de las cosas
visibles € invisibles, por quien fueron criadas
todas las cosas en el cielo y en la tierra; que
este solo Dios y esta sola Trinidad son de sus-
tancia divina: que el Padre no es el mismo
Hijo, sino que tiene un Hijo, que no es el
Padre; que el Hijo no es el Padre, sino que
es Hijo de Dios de la naturaleza del Padre; que
el Espiritu es el Paraclito, el cual ni esel Pa-
dre ni es el Hijo, sino que procede de ambos.
El Padre no ha sido engendrado, el Hijo si,
pero no el Paraclito, sino que- procede del Pa-
dre y del Hijo. Es pues, ingénito el Padre, en-
gendrado el Hijo, no engendrado el Paraclito,
sino_procedente del Padre y del Hijo. El Padre
es aquel de quien se oyo desde los cielos: es-
le es my Hijo en quien me complaci bien, oidle.
El Hijo es el que dijo: yo sali del Padre y vine
desde Dios 4 este mundo : y el Espiritu Paréclito
es de quien el Hijo dijo: sino fuere yo al Pa-
dre , el Paraclito no vendrd 6 vosotros. Que esta
Trinidad es distinta en las personas y €S una
sustancia unida por la virtud é indivisible por
la potestad y magestad, indiferente; fuera de
esta no creemos que haya ninguna naturaleza
divina, ni de angel, ni de espiritu , ni de al-
cguna virtud que se crea ser Dios. Este Hijo de
Dios , nacido Dios del Padre, antes de  todo
principio , santifico el utero de la virgen Maria
y se hizo verdadero hombre de ella engen-
drado sin sémen viril; reuniéndose las dos na-
turalezas, esto es, la divina y la carnal en una
sola persona, esto es, en nuestro Senor Jesu-
cristo ; ni tampoco fue su cuerpo Imaginario 6
de algun fantasma, sino sélido y verdadero: cg-
mio , tavo sed, dolores, llord y sufrid todas las
injurias del cuerpo; ultimamente fue erucificado
por los judios, y enterrado resucitd al ‘tercer
dia: converso despues con sus discipulos y el
dia cuadragesimo despues de la resurreccion su-
bio a les cielos: este Hijo del hombre se dice
tambien Hijo de Dios, y el Hijo de Dios se lla.
ma tambien Dios, hijo de hombre. Creemos en
la resurreccion futura de la carne humana: y
sostenemos que el alma del hombre no es una
sustancia divina 0 parte de Dios; sino una cria-
tura criada por voluntad divina.

. 51 alguno digere 6 creyere que este mun.-
do y todos sus instrumentos no fueron hechos
por Dios omnipotente, sea anatema.

[I. Si algano digere 6 creyere , que Dios Pa-.
dre es el mismo Hijo 6 el Pariclito, sea ana-
tema. |

LII. 51 alguno digere 6 creyere, que Dios
Hijo es el mismo Padre 0 Paraclito, sea anatema.
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VI. Si quis dixerit vel crediderit Paraclitum
vel Patrem esse vel Filium , anathema sit.
V. Siquis dixerit vel crediderit carnem tan-

tum sine anima a Filio Dei fuisse susceptam , ana-

thema sit.

VI. Si quis dixerit vel crediderit Christum
innascibilem esse , anathema sit.

VII. Si quis dixerit vel crediderit deitatem
Christi convertibilem fuisse vel passibilem , ana-
tema sit.

VIHI. Si quis dixerit vel crediderit alterum
Deum esse priscae legis, alterum evangelio-
rum , anathema sit.

IX. Si quis dixerit vel crediderit ab altero
Deo mundum factum fuisse, et non ab eo de
quo scriptum est: In principio fecit Deus coelum
et terram , anathema sit.

X. Si quis dixerit vel crediderit corpora hu-
mana non resurgere post mortem , anathema sit.

XL. 51 quis dixerit vel crediderit animam
humanam Dei portionem vel Dei esse substan-
tiam , anathema sit.

XII. St quis dixerit vel crediderit alias scrip-
turas , praeter quas ecclesia catholica recipit,
in auctoritate habendas vel esse venerandas, ana-
thema sit.

Xl 51 quis dixerit vel crediderit deitatis et
carnis unam esse i1n Christo naturam , anathe-
ma  sit.

XIV. Si quis dixerit vel crediderit esse ali-
quid quod se extra divinam Trinitatem possit
extendere , anathema sit.

XV. Si quis astrologiae vel mathesi existimat
esse credendum, anathema sit.

XVI. Si quis dixerit vel crediderit conjugia
hominum , quae secundim legem divinam lici-
ta habentur , execrabilia esse , anathema sit.

XVIL. S1 quis dixerit vel crediderit carnes
avium seu pecudum , quae ad escam datae sunt,
non tantum pro castigatione corporum abstinen-
das , sed execrandas esse , anathema sit

XVIII. S1 quis in his erroribus Priscilliani
seclam sequitur vel profitetur, ut aliud in (21)
salutart baptismo contra sedem sancti Petri fa-
ciat , anathema sit. '

§.

IV. Si alguno digere o creyere, que el Pa-
raclito es el Padre 6 el Hijo, sea anatema

Y. Si alguno digere 6 creyere que el Hijo
de Dios tomo solamente carne sin alma, sea
anatema.

VI. Si alguno digere 6 creyere que Cristo
es innascible , sea anatema,

VII. Si alguno digere 0 creyere que la divi-
nidad de Cristo fue convertible 6 pasible , sea
anatema.

VIII. Si alguno digere ¢ creyere que el Dios
de la antigua Ley es distinto del de los Evan-
gelios , sea anatema.

IX. Si alguno digere o creyere , que el mun-
do fue hecho por otro Dios, y no por aquel de
quien se escribio , en el principio hizo Dios. el
Cielo y la tierra , sea anatema.

X. S alguno digere 6 creyere, que los cuer-
pos humanos no resucitan despues de la muerte,
sea anatema.

XI 51 alguno digere 6 creyere , que el alma
humana es una porcion de Dios 0 sustancia di-
vina, sea anatema

XII. 51 alguno digere 6 creyere, que deben
tener autoridad 6 ser veneradas otras Escrituras
fuera de las que recibe la iglesia catolica, sea
anatema.

XIII.  Si alguno digere & creyere, que en
Cristo no hay sino una sola naturaleza de la
divinidad y' de la carne , sea anatema.

XIV. ~Si alguno digere 6 creyere, que hay
alguna cosa que pueda estenderse mas alld de
la divina Trinidad , sea anatema. -

XV. BSi alguno juzga que debe darse crédito
a la astrologia ¢ matematicas , sea anatema.

XVI. St alguno digere 6 creyere, que los
matrimonios de los hombres , que se reputan
por licitos segun la ley divina, son execrables,
sea anatema. '

XVIL. Si alguno digere o creyere , que de las
carnes de las aves 0 ganados , que se han con-
cedido para comerlas, debe uno abstenerse no
por castigar el cuerpo, sino por exccracion, sea
anatema.

XVIII. Si alguno en estos errores sigue o
profesa la secta de Prisciliano, de modo que
en el bautismo hace de distinta manera en
contra de la sede de San Pedro, sea anatema.

N

Pruébase que la regla de fé se hizo enel concilio I de Toledo: y esplicase el orden y dias de las sesiones.

Despues de los canones referidos propone el colector de las actas del concilio 1 de Toledo , una Regla
de Fé, compuesta de dieziocho articulos, en que se condenan todos los errores de los Priscilianistas. Esta es
la que llamamos segunda parte del concilio, segun hoy le tenemos : y no solo se duda, si fue accion del
primero de Toledo, sino que suele darse por sentado entre los autores clésicos y no clasicos , domésticos

21) Ex T.1. In A. et reliquis: in salutare baptismi.
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y estrangeros , que no se hizo en el sinodo del afio de 400, sino en oftro muy posterior del tiempo de
San Leon. | | .

El fundamento no carece de alusion que los disculpe ; pues se toma de las mismas actas , que en el
exordio_de esta parte , dicen: Incipit requla Fidei catholicae contra omnes haereses , etc. A este pequeiio exor-
dio se sigue el testo de la regla: Credimus in unum Deum , efc. antepuesto en'la edicion de Surio ‘el titulo: |
Assertio Fidev ejusdem concilin, Credimus , etc. ‘ ;

Viendo , pues, los autores, que aqui se hace espresa mencion del Papa San Leon, el cual no empe-
z0 4 serlo hasta el afio de &40, resolvieron que aqui se hallaban envueltos dos concilios ; uno del amo 400,
y otro de medio siglo despues:y que esta parte y concilio en cuanto 4la regla de fé, no debié ser co-
locada en el afio de 400, sino reservarla para otro que se tuvo de 6rden de San Leon (despues del afio
de £%46), como aqui se declara, y se confirma por el concilio Bracarense I, donde hablando del mismo Sumo |
Pontifice , refiere : Cujus etiam praecepto Tarraconenses , et Carthaginenses episcopi, Lusitant quoque et Bae-
tict, facto inter se concilio Requlam Fider contra Priscillianam haerestim cum aliquibus capitulis conscriben-
tes (esto es los 18 articulos) ad Balcontum tunc hujus Bracarensis ecclesiae praesulem direxerunt.

A vista de esto, infieren no sin fundamento los autores , que esta parte es del concilio tenido en liem-—
po de San Leon; y que asi no se debié insertar en el Toledano I.

No obstante la generalidad de esta opinion entre los mayores hombres, y el fundamento referido, me
persuado, que no se debe escluir del concilio I de Toledo la mencionada regla: y que el colector de las
actas no es culpable en haberla insertado aqui , sino 4 lo mas, en que no la colocase antes de los veinte
cdnones, que es el 6rden con que se hizo, como se esplicara.

Que la regla de fé se debe reconocer por parte del concilio I de Toledo, y que como tal la reconocid
y cité la iglesia antigua de Espana, consta por el insigne documento (no visto por los escritores espafioles
anteriores al siglo XXVIII) del indice de nuestros antiguos canones usado en tiempo de San Isidoro. Alli se ve
muchas veces alegada esta regla de fé , y siempre con el titulo de concilio I de Toledo, correspondiendo
puntdalmente las clausulas citadas con el nimero de los articulos que incluye, como se lee en todo el libro
octavo : diciéndose antes en el lib. k. 1it. k. con total espresion: Regula Fider habita in concilio Toletano 1.}

Lo mismo prueba el exordio referido de las actas, donde espresa el colector, que los obispos, forma-
dores de la regla, esos mismos hicieron los’ veinte canones antepuestos de la disciplina eclesiastica: Ipss
etiam et suprascripta viginti canonum capitula statuerunt : y si sele da crédito (como se debe) en lo que
dice alli, sobre que-aquella regla fue remitida 4 Galicia en tiempo de San Leon, no se le debe negar,
euando afirma, que los que hicieron los cinones, esos mismos dispusieron la regla: pues uno mismo dice ~'
las dos cosas, y como los cdnones se hicieron en el afio de 400, lo mismo diremos de la regla.

Confirmase por ei titulo referido de Surio: pues alli se espresa, que la Regla de Fé fue establecida
por los Padres de aquel mismo concilio I de Toledo: Assertio fidei ejusdem concilit. Por esto no debemos
aprobar el reparo de Pagi (sobre el afio 403. n. 16.) que al escluir del concilio I la Regla de la Fé
alega, leerse antes de ella en Loaysa: Ewxplicit constitutio Toletant conciliv, como que lo siguiente no es
va de aquel concilio. Pero aquella espresion no denota que alli se acabaron todas las actas del sinodo, sino
precisamente la parte, que llamaron constitucion del concilio, esto es, los veinte canones: y asi queda lu-
gar para que acabada esta parte, empiecen las demas, como de la Regla de la Fé afirman los testimonios
que vamos alegando: y despues probaremos ser tambien del ano de 400 los ejemplares de las profesio-
nes, no obstante que se sicuen al Explicit constitutio concilis. Por lo que mira a la Regla, afiaden las edi-
eciones antiguas una prueba irrefragable, substituyendo al fin la firma de los obispos, Patruino, Marcelo; etc.
que son los del ano de 400; y asi aunque se siga al Ewplicit constitutto, no puede escluirse esta regla
de las partes de aquel concilio. Ni obsta que en la edicion de Loaysa, no haya firmas despues de la re-
gla, pues no solo tenemos testos que las pongan, sino que es preciso rcconocer subscripciones, constan-
do como se dird, que fue enviada 4 Galicia: y esto no podia ser sin remitirla firmada por los Padres
que formaban el sinodo: luego hallindola firmada por Patruino etc., es preciso decir que se hizo en el
primero de Toledo. (En nuestros codices no se halla minguna firma).

Otra prueba se toma de las actas de las profesiones de la fé, segun las cuales resulta, que en el mismo
concilio 1 de Toledo del afio 400, se hizo la regla de fé, en la sesion primera, tenida seis dias antes de
la constitucion de los veinte canones de la disciplina eclesiastica. Dice pues asi el testo: Incipiunt exem-
plaria professionum wn concilio Toletano conira seciam Priscilliani. Era CCCCXXXVIII. Aqui se ve clara-
mente que esta accion fue del afio 400, que es la era 438. Prosigue empezando asi: Post habitum jam
concilium kal. septembribus (1.° de setiembre) tertio nonas septembris (dia 3) post diversas cogmtiones tunc
habitas , sub die octquo Iduum septembrium (dia 6) excerptae sunt de plenariis gestis professiones , etc. Y mas
abajo : Eva qua supra (la 438) sub diem tertium iduum septembrium (dia 11) professiones, elc. De suerte
que por esto se distingue lo actuado en el dia 1.° de setiembre, en el dia 3, en el 6, y enel 11 de
aquel mes; pero con la especialidad de que el concilio se tuvo en el dia 1.° Post habltum jam conctlium
kal. septembribus. Pregunto: ;qué se entiende aqui por el concilio? ;Fué acaso la constitucion de los veinte
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chnones? Digo que no: porque esta coastitucion se hizo en el dia 7 de setiembre , como firmemente propo-
nen las ediciones antignas y modernas, y los MSS. que manej6 Loaysa: Constitutio conciliv... Sub die septi—
mo ‘tdus septembris , como se lee en el titulo. Tampoco debe entenderse por coneilio, en aquel sentido, la
accion de las profesiones, pues estas se empezaron & estractar en el dia seis , y se reprodugeron en el once,
en cuyo dia se leyd tambien la sentencia definitiva:  die qua supra, ete. jPues que cosa podremos atribuir
al primer dia, que merezca, como aquise dice, el nombre de concilio? cig

Respondo, que la regla de fé, con sus dieziocho articulos. Fundome en los fundamentos alegados, y en
que supuestos los funestos errores, que desde el fin del siglo IV tenian turbada la paz de nuestra iglesia,
no es prudentemente imaginable, ni habra quien nos persuada, que anduviesen los' pastores’ tan solicitos
en el bien de la disciplina esterior , formando veinte cinones , y que desafendiesen , 0 se descuidasen del
principal asunto de la fé. Si la heregia es la peste, que inficiona y perturba la nacion, donde esta el re-
medio de tal mal, en suposicion que escluyamos la regla? ;Cémo la junta de médicos se olvida del motivo
principal que los hizo juntar? Yo sé, y todos deben saber , que cuidaron mucho de que se detestase el
nombre de Prisciliano : ;pues cémo no recetan el antidoto de que se debe usar contra el veneno del error?
Si aun en tiempo de paz, y sin contagios, se esmeraron mnugestros prelados en dar principio a sus juntas
por el preservativo de protestar la fé jcomo es posible , que cuando aquella vacilaba , 'y faltaba en muchisimos,
faltasen ellos 4 la obligacion de proponer la norma de lo que todos debian creer y de lo que debian detestar? Yo
confieso que aunque hallara menos testos en prueba de que la regla contra los Priscilianistas se hizo en el eoncilio 1
de Toledo , resolviera , por naturaleza de la actual coyuntura, que no se olvidaron los Padres del prin-
cipal punto de la fé. Teniendo , pues, sobre esto los fundamentos que se van alegando , digo, que la re-
gla dogmatica se hizo antes que los veinte cinones, en el dia 1.° de setiembre, en que el ocolector de las
actas dice que se tuvo el concilio, aplicando por antonomasia esta voz 4 la materia mas importante de la Fe.

Pero porque estc punto se halla generalmente contradecido , y pende de ¢l una gran gloria de la santa
iglesia de Toledo , quiero anadir otra prueba positiva, que juzgo irrefragable, tomada de las actas de la
sentencia definitiva, de quien luego probaremos, que no puede removerse del afio de 400.

Dicese alli, que el concilio envié & Galicia una forma, para que silos obispos de aquella provincia la
admitian v firmaban, sirviese de establecer la paz. lomediatamente afiade , que si no suscriben 4 la forma
remitida , sean depuestos de sus izlesias. |

Pregunto: qué forma es esta? Es la Constitucion de los veinte canones? No: porque aquello es pura-
mente de disciplina eclesidstica, sin meterse con los errores de Prisciliano, i aun mentarle. Sera el
ejemplar de la sentencia definitiva? Tampoco; porque la forma, 6 formula, se habia enviado antes a Ga-
licia, y la sentencia definitiva se ‘estaba haciendo ‘actualmente: ni hay en ella métode de formula que
deba suscribirse. Pues fuera de esto, qué otra forma podremos entender? Digo que la Regla de Fé, he-
cha el dia 1.° de setiembre; de la cual pudieron decir con verdad, el dia once, que vya le habian remiti~
do & Galicia & los ohispos que no asistieron al concilio; y solo de esta podemos afirmar, que esperaban
ver si suscribian, porque alli se hallan anatematizados todos los errores de. Prisciliano.

En esta suposicion, que me parece la mas autorizada, (fuera de lo que resultara, desatando el funda-
mento contrario) distribuyo el concilio y sus acciones en el 6rden siguiente, conforme se colige de las
actas, 3 i _ ,

En el dia 1.0 de setiembre se celebro el concilio, por medio de la Regla de la Fé, contra los
errores actuales que por ella se coadenaban: y esta parte es la que el colector llama concilio , por haber
sido’ el motivo principal de la convocacion; y por tanto debié ser el primero y principal asunto, de quien
se dice post habitum jam concilium kalendis sep. Esta es tambien la que se intitula forma , que es lo mis-
mo que regla. |

En el dia fres s empezo a conocer de varios puntos, (ue no se esljresan; pero debieron ser respec—
tivos al orden judicial de las causas de los obispos que se nombran despues: Post diversas cognitiones ha—
bitas tertio monas sept. (esto es, el dia 3). El dia dos se omite; y me inclino a que fue por ser do-
mingo ; (Cyclo Solar 17, letras dominicales A. G.) y como el asunto era judicial , observaron la fiesta ; en
caya conformidad decretd despues el coneilio Tarraconense, fit. 4. que ningun obispo, ni otro inferior
juzgase causas en domingo.

Empezaron pues los procesos en el dia 3 que era lunes; vy estos fueron prosiguiendo hasta el jue-
ves, dia 6§, en que formadas ya actas generales, se extractaron de eilas las profesiones de Symphosio,
Dictinio, y Comasio , que estaban presentes: Sub die 8. Iduum sept. ewcerptae sunt de 'plenarivs - gestis
professiones , cfc. Nota bien el plenariis gestis, que denota haberse actuado mas: aludiendo 4 lo mismo Ia
voz excerptae’ (que imprimid primera vez Morales) y no exceptae, como copi6 el Amanuense de Aguirre.

Al dia siguiente | siele de seiiembre '{vierﬂes) se hizo la Gonstitucion- de los cdnones de disciplina ecle
sidsticas Constitutio...., sub die sepivmo Idus sep. El shbado’ y lunes siguiente se emplearon ‘en disponer
la sentencia definitiva, que se leyo publicamente en el martes, (once ‘de setiefabre) despues de reproducir
las profesiones, en que Comasio parece fue el motor de la ratificacion , pues dijo, que no ‘temia repetir
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muchas veces lo que una pronuncid, para gozarse en la ratificacion: Non tumneo f?'eqtte-ia}t%:* dicere , quod
semel dixissem , ut gaudeam. Publicada la sentencia se concluyo el concilio. _

El orden referido de sesiones no tiene contra si autoridad , ni razon; antes bien se califica con la ra-
zon 'y testos alegados, sin que pueda haber duda mas que en la primera accion de la Regla, sobre si es
esta la que debe entenderse hecha en el dia 1.° de seliembre , segun las palabras: Post habitum concilium
kal. septembris. D. Nicolas Antonio dijo en el lib. 2, num. 146. que alli se habla del concilio tenido en
tiempo de San Leon. Pero con su licencia digo , que no puede aprobarse tal cosa; porque lo repugna la
era 438 4 que se contrae la accion : y juntamente la materia, en que empiezan & hablar y hacer sus
profesiones de [é, Simphosio y Dictinio, que estaban ya difuntos en tiempo de San Leon: y asi es preci-
s¢ entender aquella clausula del dia del concilio en que se formo la Regla, | o5 i

Para esto nos da otro apoyo el mismo colector, que en el Exordio de la Constitucion de los veirte ca-
nones , dice, que los diezinueve obispos presididos por Patruino, dieron sentencia por escrito, no solo
contra los sectarios de Prisciliano, sino contira su heregia. Aqui reconoce y atribuye & estos Padres del
ano de 400 otras actas, 0 gesta, fuera de los veinle canones, espresando no solo el proceso formado con~
tra los Priscilianistas , sino la sentencia dada contra la heregia: y bien claro es, que sola la Regla de
Fé es la contradictoria 4 la heregia, y que removida aquella accion del dia 1.° de setiembre , no hay otro
en que poderla: colocar, segun muestra el orden de sesiones referido.

A este primer dia favorece tambien la misma naturaleza del gobierno eclesidstico, para no remover
de 6l la formacion de la Regla; porque declararon los Padres del concilio XVII de Toledo, es drden
inalterable buscar y cmidar primero de las cosas de la {é, que de otro cualquier negocio: en cuya con-
formidad ﬂmpiezan por los misterins de fé , antes de pasar a la disciplina eclesiastica ; siendo asi que no ha-
bia la necesidad que en el ano de 400, en que la fé estaba combatida. Luego el mismo orden , dignidad
y circunstancia de tiempos, obliga a que :no escluyamos del primer dia del concilio la sesion respectiva 4
la Regla de Fé: pues aun en tiempo de paz nos propuso el orden de celebrar los concilios, que los tres
primeros dias se empleasen en la atencion de los misterios.

De todo estose infiere, que si en algo hemos de, culpar al colector de lo actuado en el concilio ] de
Toledo , no ha de ser, en que ingiriese allila regla de fé, sino en que no la pusiese antes que todo, pues
precedio a la constitucion de los canones. | | |
~ Pero aun en aquella posposicion parece que tuvo disculpa, porque la Regla de Fé, con sus dieziocho
capitulos fue reproducida , y enviada a Galicia en fiempo de San Leon, como él mismo declara, y el con-
cilio I Bracarense. Esta segunda accion fue &7 aflos despues del Toledano primero, (en que se hizo , con
los veinte canones) y. cOmoO del concilio del tiempo de San Leon no quedd mas documento que el de ha-
ber usado los Padres de aquella regla , remitiéndola otra vez a Galicia, por ser el caso idéntico ; de ahi es.
que el colector tuvo por convenienie posponerla & los cénones , 4 fin de que asi tuviésemos el drden de los
dos concilios; uno el de el afo de 400 en que puso los canones ; otro del tiempo de San Leon, que de-
noto en la posposicion de la Regla.

Y para que no se juzgase , que esta era precisamente del tiempo de San Leon , previno en el Exordio
de los canones , que los Padres sus formadores , compusieron tambien la sentencia conira la hereqia de Pris—
sliano , que es la Regla de Fé. Y al poner esta, repite la misma »revencion, diciendo, que fue hecha por
los Padres que formaron los veinte canones precedentes: con lo cual contrajo las dos cosas & un mismo ano,
esto es, ‘al de 400, porque los obispos presididos por Patruino , ciertamente fueron propios de aquel afio,
y no vivian en tiempo de San Leon. A vista de unas prevenciones y declaraciones tan espresas del colec~
tor, no es razon que por la sencilla mencion del nombre de San Leon, se estraizan estas actas del ano
400 contra la mente espresa del mismo colector ; pues como prevenimos, si s¢ le cree en uno, no hay mo-
tivo para no darle crédito en lo otro. Y lo que mas es, tenemos legitimo sentido en que salvar sus dichos:
lo que: bastaba para anleponer nuestro sentir; pues el comun no puede conciliar todas las clausulas, como
se vio en Tillemont , que estrechado con las dificultades, estrajo del afio de 400 la Constitucion de los cé~

nones , contra lo que firmemente resultd de las actas.
§. VI

Esplicanse los motivos ‘de que se haya dudado de este punto, disolviendo las dudas. Il colector de estas actas,
florvecid en el fin del siglo V. ;por lo que no son originales  sus dichos, pero si venerables por tan notable an-—
tiguiedad. Gloria singular de la santa aglesia de Toledo por la Regla de la Fé de este concilio.

Todo lo espuesto hasta aqui recibe mayor fuerza, mostrando, que no tiene valor lo que se alega ‘en
contra. Para esto hemos de suponer que todas las perplegidades que han fatigado & los autores , y obligado
5 remover del concilio I de Toledo lo que no se le debe defraudar , provienen de haber juzgado ser ori-
ginales, sin interpolacion , las actas que hoy tenemos: en fuerza de lo cual han formado su critica segun
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lo que promete cada término: y como muchos son posteriores al concilio 1 Toledano , concluyeron serlo tam-
bien . las piezas. Esto procedia bien, si el documento fuera puramente original: pero él mismo declara no
ser asi, Sino intef‘puladu por un colector del-_ﬁu dgl siglo V, el cual anadié de suyo algunas clausalas , mos-
trando en ellas y por ellas, que no escribia en el afio de 400, sino-mucho despues. | |

Consta esto con certeza por el exordio de la tercera parte, donde retrocediendo y espresando el afio

de 400 con la era 438, muestra referir esto en tiempo posterior. Extractaronse, dice , las. profesiones de
Symphosio, y Dictinio, obispos de santa memoria, y de Comasio tambien de santa memoria, que entonces
era presbitero; las cuales profesiones hicieron estos entre otros en el concilio Toledano. ;
. Aqui se ve claramente que habla de suyo un colector, que florecié despues del afio de 400 4 que re-
duce la accion: pues en el ano do 400, esto es, en la era 438, introducen las actas & Symphosio, Die-
tinio , y Comasio hablando: Dictinius dixit etc. y el que recoje aqui las actas los supone difuntos, cuan—
do los trata con el dictado de santa memoria; lo que no podia decir el notario del afio de 400, que estuvie-
se recibiendo las deposiciones. Anade el colector, que Comasio era entonces presbitero: tunc: en lo que
manifiesta que habla en tiempo posterior , y mo en el afio de 400, pues en este digera ahora, y no enton-
ees. ltem. Que estas profesiones son del concilio Toledano : lo que no esplicara asi el notario de las ac-
tas originales ; pues habiendo prevenido al principio, que se juntaron los obispos en la iglesia de Toledo,
se_esplicara despues diciendo, en este concilio. Mas el colector posterior, como no historiaba originalmente
la accion durante el sinodo, necesito retruceder_fl la espresion del concilio, diciendo que era el Toledano
de la era 438. |

Lo mismo prueba el Exordio de la Regla de Fé, el cual por todas sus olausulas da voces, ‘de
que no es original del afio 400, sino. posterior 4 San Leon, pues le menciona; y vuelve a4 usar la
frase del concilio Toledano: mostrando por todo el periodo, que aquel Exordio es glosa suya,
y no parte de las actas originales, como consta lo 4.° por decir : empieza la regla contra todas las heregias
y especralissmamente contra los Priscilianistas: lo que no intitularan asi los Padres del afio 400, que no
formaban sinodo general ecuménico, sino particular, contra determinados errores. Lo 2.° por la espresion
de que los obispos Tarraconenses, Cartaginenses, Lusitanos, y Béticos, hicieron aquella regla; y en el
aiio de 400 no se escribiera esto asi, sino precisamente como regla de este concilio, en que estaban ae-
tualmente congregados los Padres, que concurrieron de diversas provincias.

Lo 3.° porque anade haberse remitido 4 Galicia en trempo de San Leon: lo que mo pudo escribir-
se en el afio de 400, desde el cual pasaron cuarenta afos hasta ser Papa San Leon. Lo 4.° por la frasg
de que hicieron los cinones en el concilio Toledano los mismos que compusieron la Regla: y estos no dige-
ran en el concilio Toledano sino en este concilto, como queda notado. Pero el colector posterior necesito
prevenirlo asi; para que se viese que la formacion primera de la Regla, reproducida en tiempo de San
Leon, pertenecia al concilio Toledano, en que se hicieron los veinte canones precedentes del ano 400.

Otra interpolacion del colector es la del Exordio de la Constitucion de los canones , donde para enlazar es-
ta primera parte con las restantes, anade de suyo: omnes decem et novem isti sunt, qui etc. alirs gestis
adversus Prisciliant sectalores , elc. haeressm quam adstruxerat, libellarem direxere sententiam . cuya clausula
no es del ano de 400, en que ni se contaba el numero de los obispos, ni se hablaba de pretérite , ni se
necesitaba la espresion de que eran suyas las demas actas ; pues si todo estaba junto, v firmado por los
obispos , claro es que sobraria el decir, que los jueces eran unos mismos. Pero el colector posterior que
epilogo las actas, necesito decirlo asi, por cuanto di¢ las piezas sueltas, y no todas firmadas por los Pre-
lados al fin. Y si se quita esta clausula, quedara aquella parte pura, pues sin ella, se enlaza mejor lo
siguiente , Considentibus Presbiteris, etc. con lo precedente, Convenientibus Episcopis: y asi es prueba de
ser interpolacion , cuando sin ella, no solo queda perfecto el sentido, sino mas corriente y encadenado.

. El no haber distinguido los autores lo que es propio del colector , de lo que pertenece, segun el mis-
mo, al ano 400, ha sido la causa de las dificultades: pero separando lo que consta ser aditamento, cesan
los argumentos , y las perplegidades, y complicaciones con que se han embarazado , y pretendido dar por
viciadas las actas: v. g. los que intentan dar por apdcrifas las de las Profesiones, insisten en los dictados
de santa memoria que se aplican a Simphosio y Dictinio: y D. Nicolas, Antonio, al impugnar que San To-
ribio sucediese 4 Dictinio en la silla de Astorga, se vale de que este era “ya muerto en el afno de %00,
como infiere por el dictado referido ( lib. 3. num 140.)

Todo esto cesa con la distincion propuesta, de que aquel titulo no es original de las Actas, sino ada—
dido por al colector , como convence el mismo documento; porque si alli se introduce hablando Dictinio
,c0mo es posible ; que en Actas de aquel mismo tiempo se le suponga muerto? si alli se letrata de reo,
refiriéndole entre los sectarios, a qué fin le honrarian, ni darian el titulo de santa memoria, siendo tan
perversa la de lo pasado hasta la conversion?

Luego es preciso decir que estos términos los ingiri6 de suyo el colector; el cual pudo, y debi6 tratar
a Dictinio como difunto, pues habia fallecido mucho antes, y con feliz memoria, pues se convirtié tan de
corazon, dque le celebra como santo su iglesia de Astorga. N. P. 8. Agustin, hablando del obispo Dictinio,
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refiere la fama que corria ya por el mundo de que habia sido catélico, convirtiéndose del error Priscilia-
nista, El Papa San Leon aplaudié su correccion , diciendo, que la memoria de Dictinio se debe amar, no
por la caida, y malos libros, sino por la reparacion. El concilio 1 Bracarense espresa tambien« la conversion
de Dictinio, cuando en el canon XVII condena los libros que escribié antes de convertirse. Escribiendo pues,
el colector de estas Actas despues de San Leon, pudocon razon tratarle como difunto, y de santa memorias
como hizo tambien con Simphosio, y Comasio, que ninguno vivia, y todos se convirtieron de corazon, pues
no vuelve 4 sonar mas cosa que desdiga; antes bien, la conversion de Simphosio sirvié de egemplar para
otros, como se lee en la sentencia definitiva; y acaso por esto le tratan alli los Padres, despues de con-
vertido, de Religioso wviejo. Con esto, y lo que se dird contra Quesnél, se desvanecen los argumentos en
que tanto han insistido los Autores. ‘

Por lo que mira 4 los ya puestos, ya queda respondido,«que aquellas no son palabras originales, sino
del colecter posterior 4 San Leon, el cual alli mismo espresa ser la Regla de que hablamos, propia del
afio 400 en que se formaron los cainones, que antepone: y asi milita en nuestro favor ; y le tienen con-
tra si cuantos recurren al tiempo de San Leon, para decir, que no se hizo hasta entonces.

Sobre esto se ha de notar que las ediciones anteriores 4 Loaysa tienen vyerro, diciendo de la Regla
ser hecha por los Padres ex praecepto Papae Leonis. Nuestros MSS. no dicen asi, sino suponiéndola he-
cha, afiaden, que la remitieron 4 Galicia, por precepto del Papa: quam episcopi... fecerunt , et cum
praecepto Papae... transmisserunt: y no es lo mismo hacerla de 6rden del Papa, que enviarla por su pre-
cepto estando ya hecha. Si no se hubiera hecho hasta mandarlo San Leon, claro es, que no pertenecia
su primer sér al aiio de 400. Pero no dicen esto los testos corregidos, sino que hecha, fue remitida &
Galicia en tiempo de aquel santo; y esto es verdad ; mas tambien se salva con ello lo que decimos , que
formada en el afio de 400, se reprodujo medio siglo despues, por ocurrir la misma necesidad.

Tambien se debe advertir, que el precepto del Papa no fue para que hiciesen Regla de Fé, sino pa-
ra que juntasen concilio, en que curasen las recaidas de los Priscilianistas , como conmsta por su carta a
Santo Toribio, y lo dice espresamente el concilio 1 Bracarense en las palabras cujus praeceplo... epIscopl. ..
facto inter se concilio , requlam fidei... conscribentes... ad Balconium... durewerunt : de suerte que el pre-
cepto fue para que se juntasen & concilio, en vista de que retoniaba en Galicia la heregia de Prisciliano;

y como para este mismo fin se habian ya juntado en el afo de 400 formando para su remedio la Regla
con dieziocho articulos; no necesitaron los Padres del tiempo de San Leon mas decretos , que reprodu—

eir y enviar de nuevo & (Galicia los antiguos, por cuanto proviniendo la recaida de unos mismos princi-
pios , debian usar del mismo medicamento. Esto pidi6 que copiasen y firmasen de nuevo la receta: vy
esto es lo tnico que afirma el concilio I Bracarense: sin que por ello se oponga & lo que dejamos refe-
rido: al modo que San Leon pudo enviar a Espaiia el simbolo Constantinopolitano , sin que el decir que
precediese para esto algun sinodo, en que se resolviese escribir 4 los espafioles remitiéndoles aquella Regla
de Fé, probase que no la habia antes: pues asi como sabemos que precedié a San Leon en el simbolo
arreglado en Constantinopla , tambien sabemos que le precedié la primera formacion de la Regla del con-
¢ilio I de Toledo, porque noslo dice el colector de las Actas de que vamos tratando.

Fl tiempo en que florecio este eseritor fue posterior al de San Leon, pues supone el concilio tenido de
su 6rden: pero me parece mas antiguo que el concilio I Bracarense, como infiero por la uniformidad de sus
palabras y las del concilio, las cuales muestran, ser tomadas unas de otras. El colector no las tom6 de
concilio de Braga, sino al revés; porque la individualidad con que habla de las acciones del Toledano pri-
mero, y las palabras mismas de las actas; denotan haber distado menos del afio de 400 que los Padres
del Bracarense , los cuales no se juntaron hasta ciento y sesenta 'y un afios despues del Toledano: tiempo
muy apartado , y en que las funestas guerras de Wandolos , Suevos , Godos , y Romanos, que ardieron
en Galicia, parece fueron causa de que no se mantuviesen enteros los procesos del Toledano.

De hecho hoy no gozamos de las actas totales : y estas existian en tiempo del colector , como muestra su
modo de proceder en el estracto que hizo ; delo que infiero ser mas antiguo que el concilio I Bracarense:
porque si en aquel tiempo existieran las actas totales del Toledano, era dificil que se hubieran perdido,
siendo ya tiempo de paz: mas precediendo la recopilacion del colector, esto mismo pudo cooperar a que
no se mantuviese lo demas: y asi no solo fue mas antiguo que el Bracarense, sino cercano al tiempo de
San Leon, 6 del fin del siglo V. De lo que infiero, que aun las interpolaciones suyas, puestas en los
exordios de las actas, son de mucha autoridad, por la venerable antigiiedad que incluyen.

Visto que no hay principio firme para escluir del coneilio I de Toledo la Regla de la Fé, resta otra
grave dificultad en su materia ;3 no tanto por el nimero de articulos, cuanto sobre si esta interpelada en
lo que mira al dogma de que el Espiritu Santo procede del Padre y del Hijo, pues se lee aqui la par-
ticula Filioque.

Asi como es lo mas comun de los autores el remover del concilio I de Toledo esta regla, tambien lo
es el que la palabra Filioque se ingirid por mano mas moderna. Pagi dice que no debe haber duda en este
punto ; y asi se lee al pie de la novisima coleccion de concilios por Coletv. Quesnél , reduciendo la Regla
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al tiempo de San Leon , dice, que el Papa la remitid & los ohispos de Espaifia, 6 que estos la recibieron
de N.P. 5. Agustin por medio de Paulo Orosio. Si San Leon la envié 4 Espaiia, supone la saco. del
cédice romano., intitulado Libellus Fider Codicis Romani: y no hallindose en este la particula Filioque se
infiere ser adicion moderna; al modo que entre las obras de N. P. S. Agustin se lee aquella Regla con
mas articulos que en el concilio Toledano, ingeridos con discurso del tiempo. Los Padres de la congrega-
cion de San Mauro, refieren en el tomo V. de las obras agustinianas, que el cédice romano es, segun
Quesnél, de un obispo espafiol , (Gregorio Eliberitano) afaden, que la palabra Filioque , incluida en el ser-
mon 235 del apéndice del tomo V. de N. P. S. Agustin, es anadida, por no hallarse en el referido codice
romano , como dicen en el titulo del citado sermon. _ -

En cuanto al numero de los 18 articalos de la Regla , decimos que asi se hallan firmemente en nuestros
MSS. como afirma Loaysa, y consta por lag ediciones antiguas: sin que para el asunto del concilio I de
Toledo debamos atender a otras reglas segun se hallan entre las obras de Gerdnimo y Agustin, sino como
se ponen en Jos MSS. del concilio.

lin cuanto 4 la palabra Filiogue convienen los mas ilustres escritores modernos en decir, que mno es
de aquel tiempo : mas yo quisiera que propusieran pruebas: pues ya vimos, que aunque tambien convie-
nen en reducir la formacion de la Regla al tiempo de San Leon, es mas autorizable lo contrario.

El decir con Quesnél, que Espaiia recibio aquella Regla de Africa, 6 de Italia, lo reputé Pagi por
tan voluntario, que dijo ser frivolo y sin fundamento, como espresa sobre el afio de 405. n. 17. Que
en el cédice Romano no se lea Filioque , tampoco perjudica en suposicion de que la Regla no vino de Ita-
lia: y aunque hubiese venido, tampoco es argumento, sabhiendo, come sabemos, que en los concilios de
Espana se halla aquella particula mucho antes de sonar en los cdédices de Italia.

Si con Baronio y Tillemont se admite, que en el concilio del tiempo de San Leon espresaron los es-
pafioles la particula ; arguyo, y pregunto yo, por qué no puede ser antes? La fé siempre ha sido inva-
riable : ni ésta, ni las Escrituras Divinas, ni las Tradiciones Apostolicas, se pueden alterar. De alli
proviene cuanto se propone creible : alli se incluye, de alli se deduce esta, ¢ aquella particular espre~
sion, segun obliga la necesidad de las heregias modernas, que se oponen & lo que estaba incluido en
aquellos principios infalibles, creidos implicitamente por los fieles , aunque por falta de espresa contradic—
cion no se hubiese puesto la expresion. |

Pues si mucho antes de San Leon sabemos que habia nacido la heregia de Prisciliano, (la cual pe-
caba contra la fé catdlica en cuanto mira al Espiritu Santo) si esta heregia precedié al concilio I de To-
tedo, (como es indubitable) ;qué inconveniente hay para que los obispos espafioles congregados en el afio
de 400 a contradecir aquel y otros errores, usasen de una espresion catdlica, para cuya proposicion es-
plicita hubo entonces la misma necesidad, que en tiempo de San Leon, por ser una misma la heregia?
Yo 4 lo menos deseara, que senalaran, y probaran el estorbo, que prohiba reconocer la propuesta en el
afio de 400 y no en el de k4T.

Por San Leon sabemos, que los Priscilianistas confundian las tres Personas Divinas, culpandoles el
santo aquel error, por medio de unas clausulas en que esplicé la Procesion del Espiritu Santo, no solo del
Padre, sino del Hijo, diciendo que no hacian uno al Padre, que engendr6 ; otro al Hijo engendrado ; vy otro
al que procede de los dos; Alius qui de utroque procedit. Aqui se ve esplicado, que el Espiritu Santo p ro-
cede ' del Padre y del Hijo: y este fue el primer Papa que manifesté por escrito aquella verdad catolica:
pero antes estaba creida, y espresada por otros santos Padres, como muestra mi Chrisitano Lupo en la di-
sertacion del octavo sinodo general, alegando 4 los dos Cirilos , Hilario , Basilio, y Atanasio, etc.

Paes si los Priscilianistas se oponian 4 la verdad catélica de la distincion de las Personas divinas, ;qué
ineonveniente hay en reconocer, quelos obispos de Espania se opusiesen al error, mostrando la distincion
que la persona del Hspiritu Santo tiene de’ las del Padre y del Hijo, por medio tan eficaz como esla con-
fesion de que procede de los dos? Verdad era ya revelada por Dios: conocida y creida estaba ya en la
iglesia : jpues qué estorbo se alega, para que congregados los Padres 4 rebatic un error que se oponia a
la distincion del Hijo y del Espiritu Santo, usasen de una espresion catdlica, derechamente opuesta a la
heregia?

Sobre no alegarse prueba en contra, la ofrecemos nosotros en favor. Damos los cédices MSS. del con-
cilio I de Toledo, que uniformemente la incluyen en la Regla: damos el mismo testo, el cual no permite,
que se Jiga nuevamente afadida la particula , por ser tal la encadenacion de la materia, que si se quita
aquella voz , queda destruido el contesto : lo que no sucede en términos ingeridos; pues sin ellos, queda
aun mas congrua la oracion , como vimos en las clausulas afadidas por el colector. _

Dice , pues, asi el testo: Spuritum quoque Paracletwm esse, qui nec Pater sit apse, nec Filius 5 sed
a Patre [hlwogque procedens. Supussta la mencion prévia del Padre y del Hijo, (que no puede decirse no
ser propia del atio %00) es inseparable la recopilacion de las dos personas para pronunciar la Procesion: por-
(que si espresadas antes , subsumieran & sola la del Padre, diciendo que procedia ‘de él; no impugnaban
el error de que el Espiritu Santo no se distinguia del Hijo: y esto no puede decirse : ni tampoco se supone
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dicho , si se escluye la espresion de que procede del Hijo. Luezo mirado el contesto no puede decirse inter-

polada la palabra Fulioque; porque faltando esta, se destruye la clausula |

confundia al Hijo con el Espiritu Santo. Esta es

alegamos en prueba de que si,

tantos testos 1npresos 'y MSS. cuantos se

y no se impugnael error del que

1 la razon de que en ningun codice impreso, ni MS. falte
aquella voz en el concilio I de Toledo: y sino nos exhiben ningun testo del

autoridad , ni razon, que la escluya, ;por qué razon se ha de dar

concilio, en que falte , ni hay
por supuesto que no es suya? Nosotros
han visto hasta hoy : mostramos

que en elafio de 00 habia tanta necesidad de espresar esta verdad, como cincuenta anos despues, siendo

una misma la heregia: alegamos el mismo documento |,
que los aufores confraries no prueban su propuesta: luego es preciso sentenciar por

remover del concilio I de Toledo nila Regla de Fé,

de del Padre y del Hijo, como de un principio.

da de Francia y Alemania, y finalmente 4 Italia,
el simbolo.

Incipiunt exemplaria Professionum in concilio Toletano, con-

tra sectam Priscilliani.

Post habitum jam concilium Kal. septembri-
bus, tertio nonas septembris, post diversas
cognitiones tunc habitas , sub die octavo iduum
septembrium excerptae sunt de plenariis gestis
professionis Domini Symphosii, et Domini Dicti-
nii sanctae memoriae episcoporum , et Domini
sanctae memoriae Comasii, tunc Presbyteri, quas
iter reliquos habuerunt in concilio Toletano,
de damnatione Priscilliani, vel sectae ejus , in
hunc modum.

Post aliquanta, eodem tempore acta, Dicti-
nius episcopus dixit : audite me, optimi sacer-
dotes , corrigite omnia: quia vobis correctio
deta est: Scriptum est enim: vobis datae sunt
claves regni Coelorum. Sed peto a vobis, ut
claves nobis regni, non portae aperiantur infer-
ni. Haec, si dignamini, onfnia ante oculos po-
no. Hoc enim in me reprehendo, quod dixerim
unam Dei et hominis esse naturam. Item dixit:
Ego non solum correctionem vestram rogo , sed
et omnem pracsumptionem meam de scriptis meis
arguo , atque condemno. ltem dixit: Sic sensi,
testis est Deus. Si erravi, corrigite. ftem dixit:
Et paulo ante dixi, et nunc iterum repeto: In
priori comprehensione mea, et in principiis
conversionis meae , quaecumdue COnNSCripsi, om-
nia me toto corde respuere. Item dixit: Excepto
nomine Dei,
Omnia quae inveniuntur contra fidem , cum ipso
auctore condemno. ‘ |

Symphosius Episcopus dixit: Juxta id quod pau-
lo ante lectum est in membrana nescio qua , in
‘qua dicebatur Filius innascibilis , hanc ego doc-
trinam, quae aut duo principia dicit , aut Filium
innascibilem , cum ipso auctore damno , qui scrip-
sit. Itom dixit: ego sectam malam , quae reci-
tata est, damno cum auctore. Item dixit: date
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omnia anathematizo. Item dixit:

que no permite recurso & voz interpolada : decimos
nuestra parte: vy no

ni la voz Filioque , que se contiene en olla.
De aqui resulta una gloria singular de los prelados de Espafia, y
la cual se oy6 primera vez la espresion conciliar de la verdad catélica, de que el Espiritu Santo
liste dogma no solo no
concilio anterior, sino que tardé muchos siglos en ponerse en el simbolo.
neral (Niceno Segundo, del afio 787). Abrazéle universalmente Ia iglesia en
se anticipé Espana : Toledo fue donde primera vez se oyé la espresion conciliar
guiendo firmemente en sus concilios nacionales del siglo sesto y séptimo ,

de la santa iglesia de Toledo ; en

proce-—
se habia referido en ningun

Propusole el séptimo sinodo ge-
el Florentino ; pero 4 todos
de esta verdad , prosi-
y pasando de aqui &4 ser recibi-

y 4 toda la cristiandad , conforme hoy nos Jla propone

Empiezan los Egemplares de las profesiones, en el concilio To-
ledano, en contra de la secta de Prisciliano ; era CDXXX VIIT

Despues de haberse celebrado el congilio el
primero de Setiembre, en el tercer dia del mis -
mo mes , concluidas diversas conferencias teni-
das entonces , se tomaron el dia 8 de las actas
plenarias las Profesiones del Sefior Sinfosio vy
Sefior Dictinio, obispos de santa memoria |
del Sefior Comasio, de santa memoria , pre:shi}-/
tero entonces; las cuales hicieron entre otros
en el concilio de Toledo , acerca de la :
nacion de Prisciliano 6 de su  secta
forma. !

Despues de algunas cosas .
actas de poca entidad del
obispo Dictinio dijo: oidme , escelentes sacer -
dnte‘s , corregid todas las cosas : porque la cor-
reccion se os ha concedido; pues estd escrito:
/{ vosolros se os dieron las llaves del reino de los
cielos. Pero os ruego que estas llaves nos abran
las puertas del reino; y no las del infierno. S;
os dignais oirme , lo presentaré todo ante yyes-
tra vista. Reprendo, pues, en mi haber dicho
que es una sela la naturaleza de Dios: y de
hombre. Ademas dijo: vo no solo: pido vuestra
correccion , - sino _que arguyo -y condeno toda
mi presuncion acerca de mis escritos. Ademas
dijo : Dios es testigo, de que asi pensé : si erre,
corregidme. Ademas dijo: poco antes dige y aho-
ra_repito, que cuanto escribi en mi primera
caida y en los principios de mi conversion , lo
repruebo de todo corazon. Ademas dijo : todo
lo anatematizo , esceptuando el nombre de Dios.
Ultimamente dijo: condeno todo lo que se halla
contrario a la fé¢ en union del mismo autor.

El obispo Sinfosio dijo : en atencion & lo leida
poco }l:‘r]GB én no se que membrana. en la (Jue
se decia que el Hijo era innascible , manifiesto
que- condeno esta doctrina en union del mismo

conde-
en esta

y entre algunas
mismo tiempo , el
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mihi chartulam; ipsis verbis condemno. Et cum
accepisset chartulam , de scripto recitavit: om-
nes libros haereticos, et maxime Priscilliant doc-
trinam , juxta quod hodie lectum est, ubi innas-
cibilem Filium scripsisse dicitur, cum ipso auc-
tore damno.

Comasius presbyter dixit: nemo dubitet . me
cum domino meo episcopo sentire, et omnia
damnare , quae damnavit, et nihil ejus prae-
ferre sapientiae , nisi solum Deum. Atque ideo
nolo me dubitetis aliud esse facturum , aliterve
sensurum , quam quod professus est : ac proin-
de quomodo dixit episcopus meus, quem sequor,
quidquid 1lle damnavit, et ego damno.

Era, qua supra, sub diem tertium iduum
septembrium , professiones sanctae memoriae
episcoporum domini Symphosii, et domini Dic-
tinii, et sanctae memoriae Comasii tunc Pres-
yyteri. Comasius presbyter dixit: non timeo fre-
uenter dicere , quod semel dixissem , ut gau-
deam. Sequor auctoritatem Episcopi mel Sym-
phosii, sequor sapientiam senis. Sentio quod dixi:
si jubetis ex carthula relegam. Omnes id sequan-
tur ¢ui voluerint vestro haerere consortio.

Et Comasius presbyter ex chartula legit: Cum
catholicam et Nicaenam fidem sequamur omnes,
et scriptura recitata sit, quam Donatus pres-
byter , ut legitur, ingessit, ubi  Priscillianus
innascibilem esse Filium dixit, constat hoc con-
tra Nicaenam fidem esse dictum : atque 1ded
Priscillianum hujus dicti auctorem, cum ipsius
dicti perversitate , et quos: male condidit libros,
cum ipso auctore condemno.

Symphosius episcopus dixit: si (sic) quos male
condidit libros, cum ipso auctore condemno. Dicti-
nius episcopus dixit: sequor sententiam domini
mei et patris mei, et genitoris et doctoris mei,
Symphosii : quaecumque loquutus est, loquor.
Nam scriptum legimus : si quis vobis aliter evan-
gelizaverit , praeterquam quod. evangelizatum
est vobis, anathema sit: et ideirco omnia, quae
Priscillianus , aut male docuit, aut male scrip-
sit , cum 1ipso auctore condemno.

autor que la escribio , la cual 6 supone dos
principios , 0 hace al Hijo innascible. Ademas
dijo: yo condeno como a su autor la secta que
se ha leido. Item dijo: yo condenola secta ma-
la que se ha leido en union de su autor: dad-

"me el escrito; le condeno con las mismas pa-

labras. Y habiendo recibido la carta leyo lo que
estaba alli escrito: todos los libros heréticos vy
en especial la doctrina de Prisciliano conforme
hoy se ha leido, en donde se dice que escribio
que el Hijo era innascible, lo condeno con el
mismo autor.

El presbitero Comasio dijo: nadie ponga en
duda que yo pienso lo mismo que el obispo
mi Sefior, y condeno cuanto ha condenado : y
que nada antepongo a su sabiduria, sino a solo
Dios; y por lo tanto, no quiero que dudes que
yo he de hacer otra cosa, 0 pensarc de otro
modo , de que como he profesado ; y por lo tan-
to conforme ha dicho mi obispo a quien sigo. Cual-
quier cosa que ¢l haya condenado, yo tambien
la condeno.

En la misma era el dia 11 de Setiembre:
profesiones de los ‘obispos de santa memoria,
Sefior Sinfosio y Sefior Dictinio, y Comasio de
santa memoria, entonces presbitero. El presbi-
tero Comasio dijo : no temo decir frecuentemente,
lo que hubiere dicho una vez, con objeto de
alegrarme . Sigo la autoridad de mi obispo Sin-
fosio, sico la sabiduria del anciano. Siento lo
que dige: y si lo mandais lo volvere a leer del
pergamino : todos los que quisieren estar en la
comunion con vosotros hagan lo mismo

Y el presbitero Comasio leyo del pergamino.
Siguiendo todos nosotros la fe catolica y nicena,
y habiendo sido leida la escritura que entrome-
ti6 el presbitero Donato, como se lee, en don-
de dijo Prisciliano que el Hijo era innascible,
consta que tal propesicion es contraria a la fé
nicena; y por lo tanto condeno a Priscihiano, au-
tor de este dicho, con la perversidad de la
misma doctrina , y con los libros que escribio
en union del mismo autor.

El obispo Sinfosio dijo . del mismo modo con-
deno con el mismo autor los libros , que mala-
mente escribio. El obispo Dictinio dijo : sigo la
sentencia de mi sefior y padre, genitor , y doc-
tor mio, Sinfosio; hablo lo que él hablo ; por-
que estd escrito : st alguno os evangelizare de otro
modo de como se os haevangelizado , sea anatema.
Y por lo tanto condeno en union de su autor
todas las cosas que Prisciliano 6 ensefio mal 0 es-
cribio mal.
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Las actas de las profesiones de fé (puestaspor via de apéndice) se hicieron en el concilio I de Toledo. Im-
pugnase la opinion contraria de Pagi; y lo que escribid Quesnél contra esta parte.

Sobre el tercer punto del concilio I de Toledo (que son las proposiciones de fé de Symphosio, Dic-
tinio, y de Comasio) se lee en las notas de la Coleccion General novisima de concilios, que esta parfe no
puede decirse propia del presente comciiio: y que si no son fingidas, como sospecha Quesnél, y con él
Balucio en el prélogo & su edicion de concilios, se deben reducir al sinodo posterior del tiempo de San
Leon. Esta nota es de Pagi sobre el afio 405 n. {17, esceptuando la cita de Balucio, afadida por e
editor. |

Desgraciada ha sido la suerte de este concilio: unos le quitan los Cénones: otros la Regla: otros las
Actas siguientes; y hasta ¢l titulo de concilio Toledano: pero ninguna de estas cosas es digna de adoptarse.

Que las profesiones no se pueden remover del afio 400 y del concilio Toledano, consta espresamente
por Idacio, en las palabras dadas enla pag. 166. lin. 9. donde vemos que le atribuye esta parte , mencionando las

~actas de las profesiones de Simphosio y los demas: In qua, quod gestis continetur , Svmphosius, Dicti~
nius... haeresim Priscilliani... cum adsertore eodem professionis suae subscriptione condemnant : y asi no debié
decir Balucio, que esta pieza es una de las no mencionadas por los antiguos.

Lo mismo afirman las actas, donde se espresa la era 438, contraida 4 la accion de las profesiones.
Lo mismo su colector que no solo nos propone esta era sino la contraccion al concilio Toledano tenido
en aquel ano contra la secta de Prisciliano: Incipiunt exemplara professionum in concilio Toletano conira
sectam Priscilliani, Era CCCCXXXVIH, Lo mismo el papa San Inocencio, que supone en su carta las
profesiones y reconciliacion de Simphosio y Dictinio : y claro estd , que San Inocencio I no_pudo hablar de
concilio tenido en tiempo de San Leon (ante cuyo tiempo murié): y por tanto de ningun modo se pueden
reducir estas actas al medio del siglo V, sino contraerlas al ano de 400, y reconocerlas mencionadas por los
escritores inmediatos. |

Son tan poderosos estos testos que mo permiten posponerse a ofro: y asi las alusiones que hay en con=
tra, deben esponerse con su luz, y no obscurecerlos com ninguna sombra: aunque segun el sistema pro-
vectado de separar lo que es testo original , y lo que es del colector, queda todo cm;rie:ute.

Para esto hemos de suponer, que el intento de los que se han inclinado & dar por espireas estas actas
provino de unas dificultades que no pudieron desatar, por mno haber distinguido lo legitimo de lo inter-
potado; y por otra angustia voluntaria, como se va & esplicar.

Quien mas esforzo estos conatos fue Pascual Quesnél , que pretende dar por espureas las dos nltim as
partes del concilio, funddndose en un testimonio falso, y en las complicaciones que incluyen segun la
superficie de la letra: por lo que, aunque del todo no tomé partido, dié mas color al espuesto, resolvien-
do, que 4lo menos fueron recopiladas por algun impérito, truncadas, 6 interpoladas por algun herege.
De aqui nacié que Balucio adoptase la sospecha: y aun el cardenal de Aguirre inserté en el tomo 2 de
sus concilios las notas de Quesnél sin disolver lo que contradice &4 la verdad ; y esto nos obliga & nosotros
A examinar el punto.

Primeramente quiere enervar Quesnél lo que en la sentencia definitiva se contiene, sobre que 4 Dicti-
nio despues de convertido se le guarde su iglesia, alegando en contra un testimonio de Idacio (cuya auto-,
ridad pondera con razon) en que refiere haber sido arrojado Dictinio de su silla, y entrado en ella Santo
Toribio,

Pero ;quién le metié 4 Quesnél en estas angustias? Ni yo lo sé, ni él lo supo. {El caso fue, que des-
pues de publicada su. obra, conocié lo poco cauto que anduvo en atribuir 4 Idacio aquella cldusula, pues
ni es suya, ni Quesnél se pudo acordar donde la habia sacado, como se espuso en el tomo k&, pag. A8
(de la Espafia Sagrada) donde dimos sus palabras, tomadas de la segunda edicion, y asi cae el argume nto,
por estribar en fundamento falso.

Opong lo 2.° que en Dictinio habia motivos especiales para no ser admitido, por haber escrito en fa-
vor de Prisciliano, y ser su consagracion contra lo dispuesto por San Ambrosio. Pero esto no tanto es
contra la fé de las Actas, en cuanto & que fue reconciliado, sino contra las entrafias maternales de la
iglesia, que vuelye & recibir en su gremio al que se aparta de él: con tal que a la apostasia, se siga el
arrepentimiento: y por el bien de la paz sabe mantener en sus honores al convertido que la habia tur-
bado, como consta por diversos sucesos.

Opone lo 3.° que estas Actas no se han visto mas que en un MS. publicado por Morales. Pero omi-
tiendo las instancias de tal medio, por otros ejemplares, de que no se ha descubierto mas que un codi-
ce , es indubitable la existencia original del presente, por hallarse testimoniado en Idacio, que afirma y
menciona las Actas de las profesiones. La falta de otras copias es desgracia del tiempo, mo solo mirada

Tomo 11. A9
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la_antigitedad , sino las casualidades modernas : pues hoy ya no existe ni aun el cédice mencionado por
Morales , habiendo sido uno de los que pereuerun en el funesto incendio del afio 1674 como oi con do-
lor en la biblioteca del Escorial en el ano 1746 en que fui 4 reconocer esta pieza por las dificultades
que en si envuelve segun la publicé Morales, como diremos despues.

Opone lo 4.° los dictados de santa memoria, que aunque en otra ocasion fueran tolerables, no lo pue-
den ser, dice, en la que se hallan abjurando los errores. Pero ya vimos, que aquello es de tiempo pos-
terior , afladido muchos afios despues por el colector, que escribia cuando ya habian muerto los que se
convirtieron. Y asi no se debe sospechar por tales voces, que sean documentos fingidos por algun aficio—

ado & Prisciliano : porque son tantas las execraciones que repite de su error, y de su persona, que no
permite duda en decir que no era profesor de aquella secta.

Anade finalmente Quesnél que alli no se mencionan los errores de Prisciliano, sino tal cual; y aun es-
to entre las perplegidades de condicionales, y complicaciones, que luego se espondran.

Aqui es preciso confesar, que segun tenemos las actas, muluyen dificultades ; pero no tales que sean m-
solubles. Parte creo se remedmra, si permaneciera el MS. Parte si se descubrlera otro: y todo, si hubiera
aquellas actas completas de que se valié el colector, y menciona cuando dice: de plenariis gestis. Pero
pues hoy no tenemos mas testo, que el copiado por Morales, de solo este debemos hablar : y en primer
lugar respondo, que el no mencionarse todos los errores de Prisciliano, solo prueba que no tenemos com-
pletas las actas generales, sino unas partes: y asi no podemos escribir lo que falta; pero por lo que
existe sabemos que se abjuraron todos los errores de Prisciliano. Sectam quae recitata est , dammo cum
auctore,

Las condicionales : si erravi, corrigite... Si quos male condidit libros , cum ipso auctore condemno, son
espresiones de quien por todos modos quiere condenar el error, no de quien le intente disimular ; pues
juntamente usa de otras que escluyen toda tergiversacion : Sactam quae recitata est, damno cum auctore.
Omma  quae inveniuntur conira fidem , cum 1pso auctore condemno. Omnia quae Pﬂsmﬁﬂmnus aut male docurt
ault male scripsit, cum ipso auctore condemno,

El contraher la detestacion 4 lo malo, es porque los hereges mezclan algunas verdades, para disimu-
lar los errores: y queriendo Dictinio abjurar cuanto habia escrito, con la precisa escepcion de si incluia
algo bueno, dijo que lo condenaba todo, escepto el nombre de Dios. Teniendo pues tan absolutas” espre-
siones, debemos entender las demas condicionales, no como restrictivas, sino como enunciativas, de que
de cualquier modo que se juzgue errdneo, si errd sic vel sic, en todo lo detesta.

Fuera de esto mefinclino & que muchas de estas dudas provienen de estar imperfecto el egemplar;
no teniendo profesiones mas que de tres, siendo asi que hube mas, como se infiere de Idacio, y consta
por la carta de San Inocencio (que es la decretal XVII de nuestra Coleccion): y pues faltan piezas enteras,
iqué mucho que no esten cabales todas las clausulas de las que nos han quedado! Con todo eso no se opone
contra la legitimidad de lo que hay, cosa que no se pueda disolver con fundamento, como se ha visto: y
aun adelante se mostraran , y correjiran algunos yerros en el parrafo siguiente.

El mismo Quesnél pretendié dar salida a las dificultades que propuso; y para esto distinguié en Dic~
tinio dos caidas; apoyandolo con lo que se lee en su misma profesion: In prior: comprehensione mea, ct
i Principuis CONVErsionis meae , quaecumque conscripst, ommia me toto corde respuere: de la primera caida
entiende la restitucion de silla que decreté el Toledano; y de la segunda, el que por ella entré Santo To-
ribio en su obispado. El cardenal de Aguirre, dice que dificultosamente se podran desatar las dadas de
otro modo, que el significado por Quesnél.

Pero con su licencia digo, que este no es el modo de disolverlas: lo 1.2 porque esto se ordena 4 conci
liar las actas con el testimonio imaginario de Idacio ; de que ya digimos que no debia alegarse, porque ni
es de ldacio, mi lo puede ser, como espresa Florez al hablar de la santaiglesia de Astorga. Lo 2.° , porque
en Dictinio no hubo dos caidas, sino una continuada hasta el afo de 400 en que se convirtié: por lo que
San Leon no le atribuye mas que una. Lo 3.2, porque el testo citado por Quesnél no prueba las dos caidas
que ¢l intenta, conviene a4 saber, una antes del concilio y otra despues. La razon es, porque testo del afio
400 no puede referir, ni probar, caida posterior a tal afio, sino que sea tomado de algun profeta, lo que
alli no se verifica.

Es pues el sentido de las palabras (1n. priory comprehensione mea , et wn Principils conversionis ineae) no
de dos caidas, sino de dos cargos, uno que se le hizo en tiempo de San Ambrosio, y otro despues de
muerto el santo, como se infiere de la sentencia definitiva. = Tampoco la voz conversion denota alli
abjuracion del error; porque en los principios de la conversion dice que escribié la doctrina perversa,
que luego condend: y claro esta que en los principios de la conversion 4 la verdad, no hubiera escrito,
ni eseribio los errores. Es pues aquella voz de conversion lo mismo que decir el tiempo en que mu-
do de estado pasando del seglar al eclesiastico, como dejé notado el referido P. Florez en el tomo 4.° de su tan-
tas veces citada Espatia Sagrada. Entonces empezé Dictinio 4 defender por escrito 4 Prisciliano en aquel infa-
me libro, intitulado Libra (por estar dividido en doce cuestiones, al modo que la libra en doce onzas)
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de quien trata N. P. S. Agustin: y asi de aquellas palabras no pueden inferirse dos caidas en el senti-

do pretendido por Quesnél, esto es,

una anterior y otra posterior al concilio : y aunque se infirieran , solo

podian ‘servir para desatar el primer argumento, que es el menos digno de ser alegado

Por esto parece que quiso ocurrir 4 todo Quesnél afadiendo , que estas Actas, 6 son de algun indoc-
to, u de algun herege Priscilianista ; con lo que parece que quiso cortar, no desatar el nudo. Pero esta

respuesta no la debié adoptar el cardenal de Aguirre, el cual no reputé por espureas las Actas,

hijas legitimas de algun Priscilianista.

ni por

La respuesta de las dudas alegadas es la solucion dada hasta aqui,

(con lo que se afiadira) u otra que se descubra mas congrua; con tal que no se destruya la autoridad
de las Actas. Y porque la mayor obscuridad proviene de la sentencia definitiva , conviene examinarla se-

paradamente, como a continuacion hacemos.
Exemplar difinitivae sententiae translatae de gestis.

Diz qua supra, Episcopi dixerunt : Legatur
scriptura sententiae . Et legit: Etsi diu deliberan-
tibus verum , post Caesaraugustanum Concilium,
10" quo sententia in certos suosque dicta fuerat,
sola tamen una die , praesente Symphosio , qui
postmodam declinando sententiam , praesens au-
dire contempserat, arduum nobis esset audire
jam dictos , literis tamed sanctae memoriae Am-
brosii , quas post illud concilium ad nos mis-
serat : ut si condemnassent , quae perperam
egerant , et implessent conditiones , quas praes-
criptas literae continebant , reverterentur ad pa-
cem (adde quae sanctae memoriae Syricius Papa
suasisset) magnam nos constat praestitisse patien-
tiam: et si prius indictum in Toletana urbe con-
cilium declinarant , ad quod illos evocaveramus,
et audissemus, cur non implessent conditiones,
quas sibi ipsi, sancto Ambrosio praesente , et
audiente posuissent ; patuit respondisse Sympho-
slum , se a recitatione: eorum, quae dicebant
martyres , recesisse , ac de hinc deceptum ten-
tumque , per plurimos secus aliqua gesisse re-
perimus, nullis libris apocryphis , aut novis scien-
tiis , quas Priscillianus composuerat involutum:
Dictinium epistolis aliquantis pené lapsum , quas
omnes sua professione condemnans , correctionem
petens , veniam postularet. Quem constat, ut
“Symphosius fecit , quaecumque contra fidem ca-
tholicam Priscillianus scripserat , cam ipso auc-
tore damnasse. -

Caeterum extortum sibi de multitudine plebis
probaret Symphosium , ut ordinaret Dictinium
episcopum’, quem sanctus Ambrosius decrevis-
set , bonae pacis locum tenere Presbyterii, non
accipere honoris augmentum. Confitentur etiam
illud quod alios per diversas ecclesias ordinassent,
quibus deerant sacerdotes ; habentes hanc fidu-
ciam , quod cum illis propemodum totius Ga-
lliciae sentiret plebium multitudo. Ex quibus or-
dinatus est Paternus Bracharensis ecclesiae epis-
copus. In hane vocem confessionis primus eru-
pit, et sectam Priscilliani se scisse, sed factum
episcopum liberatum se ab ea , lectione librorum
sanctl Ambrosii esse juraret.

Copia de la sentencia definitiva sacada de las actas.

En el dia mencionado digeron los obispos:
lease la escritura de la sentencia : y leyo. Aun-
que hace ya mucho tiempo, que deliberando
acerca de lo verdadero , despues del concilio
de Zaragoza, en que se habia pronunciado sen-
tencia en contra de ciertos y determinados su -
gelos ; sin embargo, solo un dia se encontrd
presente Sinfosio: el cual declinando despues la
sentencia, no quiso estar presente & oirla : de
modo que seria arduo para nosotros oir & los
ya dichos, no obstante la carta 'de Ambrosio,
de santa memoria, que nos habia remitido des-
pues de este concilio , manifestando que si
condenaren lo mal hecho , y cumplieren las con-
diciones que la carta prescribia volviesen 4 la
paz (anadase & esto el haberlo aconsejado asi el
Papa Siricio , de santa memoria): consta (ue nos-
otros tuvimos gran paciencia. Y si bien habian
declinado el primer concilio convocado en Ia
ciudad de Toledo, al que los habiamos citado . y
en ¢l hubiéramos oido , porque no habian cum-
plido las condiciones, que 4 si mismos se hubio-
ron puesto en presencia y audiencia de San Am-
brosio. Se sabe que Sinfosio respondio, que él
s¢ apartaba de contar por mértires 4 los que de-
cian serlo; mas que despues habia sido engaiiado
y tentado por muchos , y hallamos que habia obra-
do algunas cosas de otro modo |, Y que no
estaba envuelto en ningunos libros apocrifos
0 nuevas ciencias que Prisciliano habia com-
puesto. Y que Dictinio casi lapso por algunas
epistolas, las cuales todas, condenaba por su
profesion , y pidiendo la correccion, habia so-
licitado la veénia. Del cual consta, cdmo Sinfosio
hizo , haber econdenado todas las cosas que Pris-
ciliano habia escrito en contra de la f& catdlica
Y- que en union de él las habia condenado con
el mismo autor.

Ademas que se habia obligado por la multitud
de la plebe 4 que Sinfosio ordenara de obispo

a Dictinio ; respecto al cual San Ambrosio habia

decretado que por bien de la paz quedara como
presbitero ; pero que no recibiera aumento en sy
honor. Coafiesan tambien haber ordenado 4 otros

[tem Isonius nuper baptizatum se a Sympho- para diversas iglesias, en donde faltaban sacer-

si0, et episcopum factum ,
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in praesenti concilio Symphosius professus est,
respondit.

Vegetinus verd olim, ante Caesaraugustanum
concilium episcopus factus , similiter libros Pris-
cilliani, cum auctore damnaverat; ut de cae-
teris acta testantur. De quibus' qui censuluntur
episcopi , judicabunt. | |

Herenas clericos suos sequi maluerat; - qui
sponte , nec interrogati, Priscillianum catholicum
sanctumque martyrem clamassent, atque ipse
usque ad finem , catholicum hunc esse dixisset,
persecutionem ab episcopis passum.

Quo dicto omnes sanctos , jam plurimos quies-
centes , aliquos in hac luce durantes , suo ju-
dicio deduxerit in reatum.

Hunc cum his omnibus , tam suis clericis,
quam diversis episcopis, hoc est, Donato, Acu-
rio , Emilio, qui ab eorum professione receden-
tes , maluissent sequi consortium perditorum,
decernimus a sacerdotio submovendum , quem
eonstaret etiam de reliquis verbis suis convic-
tum per tres episcopos, multos quoque presby-
teros , sive diaconos, cum perjurio esse men-
titum.

Vegetinum autem , m quem nulla specialiter
dicta fuerat: ante sententia, data professione,
quam synodus accepit, statuimus —communioni

nostrae esse reddendum.
Paternum , licet pro catholica fidei veritate,

et publicatae haeresis errore, libenter amplexi,
ecclesiam in qua episcopus fuerat constitutus,
{enere permissimus ; recepturi etiam in nostram
communionem cum sedes apostolica rescripserit.

Reliqui qui ex provincia Gallaecia ad conci-
lium convenerant, et in Symphosi semper com-
munione duraverant, accepta forma & concilio
missa , si subscripserint, etiam ipsi in caelestis
pacis comtemplatione consistant ; expectantes pari
exemplo , quid Papa, qui nunc est, quid sanc-
tus Simplicianus Mediolanensis episcopus , reli-
quique ecclesiarum rescribant sacerdotes. Si au-
tem subscriptionem formae , quam missimus , non
dederint, ecclesias quas detinent, non reti-
neant ; neque his communicent qui reversi de
synodo, datis professionibus ad suas ecclesias
reverterunt.

Sand Vegetinum solum cum Paterno commu-
nicare decrevimus. Symphosius autem senex re-
ligiosus , qui quod egerit supra scribimus , 1n
occlesia sua consistat , circumspectior circa eos,
quos ei reddemus , futurus, inde expectabit com-
munionem , unde prius spem futurae pacis ac-
ceperat. Quod observandum etiam Dictinio , et
Anterio esse decrevimus. |

Constituimus autem , priusquam illis per Pa-
pam, vel per sanctum Simplicianum communio
redditur , non episcopos, non_presbyteros , non
diaconos ab illis ordinandos; ut sciamus si vel
nunc sciant, sub conditione remissi, tandem
synodicae sententiae praestare reverentiam.

plebe de toda Galicia era casi de la opinion
de ellos. De este numero era Paterno, ordenado
obispo de la iglesia de Braga; y fue el primero
que confeso haber pertenecido & la secta de Pris-
ciliano , pero que despues de hecho obispo juro
haberse separado de ella, mediante la lectura
de los libros de San Ambrosio. |

Ademas Isonio, que al poco tiempo de haber
sido bautizado por Sinfosio fue ordenado de obis-
po por él, respondi0 que sostenia lo que en
el presente concilio Sinfosio habia declarado.

Vegitino , hecho obispo antes del concilio
Cesaraugustano, habia condenado del mismo modo
los libros de Prisciliano en union de su autor,
como se lee en las actas acerca de los demas.
A los cuales juzgaran los obispos, a quienes se ha
consultado. ‘

Herenas habia querido mas-bien seguir a sus
cléricos, los cuales espontaneamente, aun sin
ser interrogados , habian aclamado a Prisciliano
por catolico y santo martir , y que habiendo di-
cho ¢l mismo que hasta el fin era catolico , habia
sufrido persecucion por los obispos. Gon cuyo di-
cho segun su juicio cargo con la responsabilidad &
todos los santos: muchos de los cuales ya des-
cansaban, y otros gue aun vivian. Este en
union de todos aquellos, tanto clerigos suyos,
como obispos cismaticos, esto es, Donato, Acu-
rio, Emilio, que separandose de la prolesion
de estos, quisieron mas bien seguir a los hom-
bres perdidos, decretamos, que sean separados
del sacerdocio, del cual constaba hallarse con-
vencido de otras palabras suyas por tres obispos,
por muchos presbiteros, 0 diaconos, que habia
mentido con perjurio. |

Respecto & Vegitino, contra el que no se ha-
bia dado antes ninguna sentencia especial, he-
cha la profesion, que el sinodo recibio, esta-
blecemos que se restituya a nuestra comunion.

Hemos admitido con gusto a Paterno entre
en nuestra comunion, aunque por la verdad
catolica de la fe y por error de la publicada he-
regia, le permitimos que rija la iglesia para la
que habia sido constituido obispo, y que sera
despues recibido en nuestra comunion cuando con-
teste a la citada epistola.

Los demas que de la provincia de Galicia ha-
bian asistido al concilio, y habian permanecido
siempre en la comunion de Sinfosio, si firma-
ren la profesion enviada por el concilio, queden
en la contemplacion de la paz celestial ; espe-
rando con igual egemplo lo que determine el
Papa actual , lo que San Simpliciano , obispo de
Milan, y los demas sacerdotes de las iglesias;
pero si no firmaren la profesion que les enviamos,
no retengan las iglesias que detentan, ni esten
en comunion con aquellos, que vueltos del si-
nodo, regresaron 5 sus iglesias despues de su

profesion de f{é.

Decretamos que Vegitino est¢ en comunion
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Meminerint autem fratres et coepiscopi nostri solamente con Paterno; y que el religioso an-
enixé excubandum , ne quis communione de- ciano Sinfosio, al que  escribimos arriba lo que
pulsus;, collectiones faciat per mulierum domos, debia hacer , esté en su iglesia, pmrténdﬂse_ con
ot apocrypha, quae dammata sunt legant; ne mas circunspeccion con aquellos que le enviare-
communicantes his , parisocietate teneantur. Quo- mos; y esperara la comunion, de donde habhia
niam quicumque has susceperint , certum est recibido antes la esperanza de la-paz futura: lo

eos etiam graviori sententia retinendos esse. que decretamos que se observe tambien con
Fratri autem nostro Ortygio ecclesias , de qui- Dictinio y Anterio.

bus pulsus fuerat, pmhunnav;mus essc red-  Establecemos que antes que se les de la co-

dendas. munion por el Papa 6 por San Simpliciano, no

ordenen obispos; presbiteros ni diaconos ;' para
que sepamos, si es que ahora lo saben, que
han sido perdonados bajo condicion , y que
deben por ultimo reverenciar la sentencia si-
nodal. |

Deben tener presente nuestros. hermanos .y
coepiscopos que han de poner gran cuidado en
que ninguno de los espelidos de la’ comunion
forme reuniones en las casas de las mugeres, n
lea los libros apocrifos condenados; no sea que
estando en comunion con estos se hagan s0cios
suyos ; porque cualesquiera que admitiese 4 es-
tas . es cierto que tambien estara retenido con
sentencia mas grave.

Decretamos que se devuelyan las iglesias, de

que se habia espelido, a nuestro hermano Ortigio

§, VIII

La senlencia defimitiva es del ano de 400, y no del concilio de Zaragoza. Esplicase: vy corrigense: algunos
| términos.

El ejemplar de la sentencia definitiva es la ultima parte agregada & las Actas del concilio 1 de Tole-
do: de la cual digimos en el mim. 16. que no puede aplicarse al afio 396 por las razones alli dadas:
y ahora afiadimos, que se debe recomocer propia del afio 400, del modo que las Actas de las Prolesiones,
por cuanto es su apéndice ,. y parte inseparable, donde se da la Sentencia segun y con mencion espresa
de la detestacion prévia de los errores. Afiddese, para mayor confirmacion , la era y dia : Era qua su-
pra: die qua supra. La era es la k38 (ano &00): el dia 4 que se remite y precede espresado , esel once
de setiembre (sub diem tertiwm Iduum Septembriuwm), y asi no podemos remover la sentencia del amo Yy
dia manifestado en ella, Lo mismo prueba la cita del concilio antecedente Toledano mencionado en esta
parte: y por tanto fue posterior al ano 396. Fue tambien antes del tiempo de San Leon, y aun del
pontificado de San Inocencio: como consta, lo 1.° por el decreto de que & Orticio se le restituyan sus
i1glesias (lo que no pudo ser en el medio del siglo V en que habia muerto, segun el Chronicon de Ida-
cio): y lo 2.° por la mencion de San Simpliciano que murid anfes de San Inocencio : y asi es preciso re-
ducirlo todo al afio de 400.

Contra esto tuvo un estrafio empeno el M. Yaiiez en el tomo 1 de la era y fechas de Espafia,
donde quiere anticipar esta sentencia definitiva al concilio de Zaragoza , pidiendo atencion & los lectores,
y diciendo luego, que es admirable inconsideracion, querer afirmar que vivia San mmplmmnu, pnrque se
cita. alli, pues tambmu se cita San Ambrosio que no vivia en tiempo del concilio de Toledo.

Yo temo que se alucind mucho este escritor: pues conforme tenemos la sentencia (en cuya considera-
cion habla de ella) de ningun modo se puede reducir al concilio de Zaragoza de cerca del amo. 38035 no
solo porque alli ‘se dice: Diwu deliberanttbus verum post Caesaraugustanum concilium , sino porque a San
Ambrosio se le trata de difunto, con el dictado de santa memoria: y en el abp de 380 no habia muerto
el santo, ni murié en algunos anos despues. Lo mismo por la era 5438 (0 rse autepnne 4 la sentencia,
la eual 'en ninguna opinion puede redumrse al concilio de Zaragoza.

Ni se puede negar que el ejemplar de la'sentencia definitiva supone vivo a San Simpliciano , y 100 3
San Ambrosio ; no solo porque 4 este le da el trato de santa memoria, y o & aquel; sino porque espre-
samente dice que se espere la respuesta de la’ consulta que asi & San Simpliciano, como a otros estaba
hecha. Pregunta: ;si esperarlan respuesta de un obispo , a quien tuviesen por muerto? Luego es cierto, que
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al dictar esto, juzgaban que vivia San Simpliciano, En realidad no era asi: porque ya habia pasado 4
mejor vida en el dia 13 de agosto de aquel afio de 400, como espresa el Breviario Agustiniano: pero no
habia llegado 4 Toledo la noticia por la mucha distancia, y por el corto espacio de dias gque hubo entre
la muerte del santo y el concilio, y asi le trataron como vivo » ¥ con el dictado espreso de obispo de Mi-
lan , 1o que no puede reducirse al tiempo del concilio de Zaragoza , en que ni era obispo, ni lo fue en
muchos afios. Luego esta sentencia no se puede aplicar al concilio de Zaragoza, ni al Toledano del afio
396 en que San Simpliciano no era obispo, por vivir San Ambrosio : ni al ago 405 en que no podian ig-
norar los obispos de Espana la muerte de San Simpliciano | que habia sucedido cinco aiios antes : y asi de-
bemos insistir firmemente en la era 438 y ano 400, | '_

Antes de proseguir, y apartarnos de la mencion de los obispos de Milan , prevengo, que para la con-
sulta de ‘los obispos de Espaila 4 San Simpliciano, no es necesario insistic' en lo. que con Baronio dicen
comunmente los autores, sobre que los de Milan era legados Pontificios. Esto no me parece recurso necesario,
ni_conforme con lo que resulta de las actas. La razon es , porque igualmente nos dicen, que esperaban
respuesta de otros obispos: y como no todos se han de decir legados pontificios para esta causa, se infiere
que el escribir & los de Milan , no era por comision especial , sino por razon comun & otros sobresalientes
prelados , en quienes no se reconoce el honor de legados pontificios. | | v

Demas de esto, espresan alli mismo, que habian escrito al Papa que era entonces, cuando dicen que
se esperase su respuesta con la de los otros: y claro estd que la carta al de Milun no pende de ser le-
gado , cuando consta el recurso al mismo juez superior , y 4 ofros que no eran sus viearios.

El motivo de tantas cartas fue porque Prisciliano , y muchos de sus discipulos , saliendo fuera de Espa~
na , se valieron de San Ambrosio , 4 fin de quecon su intercesion y acertadas providencias se compusiesen
las cosas ; aunque no se logré viviendo el santo por la inconstancia de los Priscilianistas, como muestra
la sentencia definitiva. Muerto San Ambrosio antes que se lograse la paz, le sucedié en la silla de Milan
San Simpliciano, varon tan santo y docto que aun desde Africa le consultaba nuestro P. S. Agustin: y
como en aquella sede se habia empezado ya 4 tratar sobre la composicion de esta causa,: ocurrieron
oportunamente los prelados de Espaiia 4 ella, y & otras de afuera, que en algun modo habian intervenido
en la composicion , las cuales fueron la de Roma, presidida por San Siricio , y la de Milan por San Am-
brosio (espresados en las- actas), y otros que no se espresan , entre cuyas sedes entiendo la T'uronense , del
glorioso San Martin , y la de Burdeos, por su obispo Delfin, que habia actuado contra Prisciliano , segun
dice Sulpicio. _

En prueba de que el recurrir i fuera provino de haberse mezclado otros obispos en las causas de los
Priscilianistas , vemos que nuestros prelados proceden libremente en 6érden 4 los que no tenian contra  si
ninguna prévia sentencia , como se lee espresamente en la persona de Vegetino, & quien reeiben sin res-
triccion , pero espresando que contra este no se hahia sentenciado nada antecedentemente. Al contrario , de
otros dicen que resolveran los obispos consultados: y de Simphosio espresan , que esperen la comunion de
donde se le prometio la paz. Por esto, pues, y no por otra causa de Legacia pontificia , acudieron & Mi—
lan, y 4 otras iglesias, los prelados de Espatia.

En fuerza de las razones dadas consta, que la sentencia, de que vamos hablando, no se puede de-
cir hecha en el concilio de Zaragoza , y reproducida en Toledo, sino formada aqui primera vez en el
aiio de 400, en que no vivia San Ambrosio, ni se sabia la- muerte de San Simpliciano, pero va le SUpO—
nian obispo de Milan, como realmente 1o era en aquel ano. Lo que di6 motivo &4 Yanez para aplicarla 4
Zaragoza fue leer aqui: Post Caesarauqustanum concilium in quo sententia wn certos quosdam - dicta fuerat,
elc. Pero esto mo favorece a su opinion, pues la sentencia incluida en estas palabras no es de la que ha-
blamos , hecha en Toledo, sino otra que se menciona y supone publicada ‘ mucho  antes en Zaragoza 3 la
cual se cita ahora como dada en aquel concilio, no como reproducida en Toledo. Consta la distincion en-
tre la sentencia del Toledano y la de Zaragoza, por cuanto la de Toledo se formé con . mucha delibe-
racion despues de la sentencia que se dio en Zaragoza: Eisi diu_deliberantibus verum (asi empieza) post
Caesaraugustanum concilium , ele. y sentencias de tan diversos tiempos , lugares , y jueces, son
diversas. ' B | . | A= e e

Afiadese , que 4 la sentencia  dada en Toledo precedicron las cartas que alli se citan de San Ambro—.
s10: las. cuales fueron posteriores al concilio de Zaragoza , como espresan las mismas Aclas; y asi fueron
diversas las sentencias; una anterior y otra posterior. Ni tampoco se diferencian solo en el liempo , sino.
en la materia: porque la de Zaragoza in certos quosdam, fue segun Sulpicio contra ‘Instancio, y  Salviano,
obispos, y. contra Helpidio y Prisciliano, legos. La de Toledo no fue contra, ninguno de estos, sino con-
tra Simphosio, Dictinio, y otros: y asi no se puede decir que esta fue la formada veinte afios antes en
Zaragoza, sino muy diversas , ‘por el tiempo , lugar, jueces, y reos. i -

Supuesto que esta sentencia definitiva se hizo en Toledo en el ~ano de 400, restan otras _di'ﬁcultaud'es
sobre su contesto, que debemos confesar tiene defectos , ya de puntos truncados, ya de erratas : Yy como
no. se sabe mas que de un MS. gético, ‘que va no existe , no podemos autorizar - por aquel - medio las




LETR -

enmiendas , ni ocurrir a lo que sobre esto oponen los autores. No obstante algo se puede aclarar por el
contesto y por la naturaleza de las cosas, que es el wnico recurso en tales lances,

Digo, que el primer periodo no se debe entender aplicando toda su materia al concilio de Zaragora,
(mencionado alli) sino al de Toledo tenido cerca del afio 396, del cual debe entenderse lo historiado en
aquel punto. La razon es, porque aquella larga deliberacion que dice se tuvo despues del concilio de Za-
ragoza , no puede entenderse del concilio de Zaragoza , pues lo uno fue antes, y lo otro despues. Tam-
poco debe entenderse de aquel sinodo el dicho de que Simphosio no estuvo presente mas que un dia, La
razon es, porque entre los obispos del concilio de Zaragoza hallamos en el exordio y en el fin,
el nombre de Simphesio, que comunmente entienden los autores ser el fhismo do que vamos ha-
blando: y aun el MS. Colbertino de Ia carta de San Inocencio pone la voz Symposio en lugar
de Symphosio,, como dice Coustant: aunque este distingue entre los dos, previniendo , que el Sym-
posio del concilio de Toledo no es el del Cesaraugustano: pero. no lo podemos adoptar. por fun-
darse en el falso supuesto de pertenecer estas Actas al tiempo de San Leon: y asi no se prueba que el
Simposio, del Cesaraugustano sea diverso del que ahora se menciona, sino uno mismo, como afirman co-

- munmente los. autores con Baronio, num. 37. del afio 405. |

En esta suposicion no es posible entender del concilio de Zaragoza , el dicho de que Simphosio asistié
solo un dia: porque hallando alli su nombre entre los que firman los Canones , es preciso reconocer que
estuvo mas de espacio, y que fue juez: lo que no se verificé en el sinodo, de que va hablando la sen-
tencia, diciendo que no quiso estar presente 4 la causa, y que decling la sentencia; sefial de que ya
era uno de los reos, pervertido despues del concilio de Zaragoza. Luego en aquel primer punfo se men-
ciona no solo el concilio Cesaraugustano, sino otro posterior, tenido en Toledo cerca del afio 396, del cual
no solo se entienden las palabras prius * windictum n  Toletana wurbe concilium declinarant, sino el dicho
de que Simphosio no asisti6 mas que un dia, declinando luego la sentencia. Item, debe entenderse de es—.
te sinodo de Toledo del afio' 395 la larga deliberacion que hubo despues del concilio de Laragoza, la di-
ficultad de oir en él & los que fueron sentenciados en el Cesaraugustano, (pues unos habian muerto , ofros
no quisieron asistir) y finalmente la paciencia que mostraron en esperarlos, y en solicitar reducirlos al
cumplimiento de las condiciones de paz propuestas por San Ambrosio en cartas posteriores al concilio de
Zaragoza, que dejan mencionado. Todo esto toca al Toledano anterior al afio 400. Al Cesarangustano no
pertenece mas que las dos espresiones de post  Cesaraugustanum concilium: vy la de las cartas de San
Ambrosio quas post illud conctlium ad nos miserat.

Pertenece tambien al concilio Toledano del 396 la respuesta que se refiere de Simphosio, de que ya Sse
habia apartado de la doctrina de los Mdrtires (esto es, de los perversos dichos de Prisciliano Yy sus com-
paneros, a quienes llamaban Martires los sectarios). Esta respuesta es del dia en que estuvo presente al
Toledano del 396, porque en la sentencia promulgada en el afio 400 (de que vamos hablando) dicen que
despues hallaron los Padres, que engaiiado por muchos habia hecho algunas cosas contrarias 4 su respuesta:
en lo que se ve que aquella respuesta fue anterior al concilio presente del afio %00 en que la refieren de
preterifo; y propia del 396 (en que ya suponian las cartas de San Ambrosio) por lo que en el afo de
400, dicen , que despues hallamos: dehinc reperumus) csto es , despues del 396, como ya se ha notado.

Pero aqui debemos advertir, que cuando afiaden, no haberle hallado envuelto en ningunos libros apo-
crifos, ¢ doctrinas nuevas , compuestas por Prisciliano 5 en esto (st fuera ast) argiiia bien Quesnél | diciendo
que parece inventado (con lo que se sigue de Dictinio) para nezar , 6 minorar las caidas : y es cierto que mi-
radas las ediciones, hace fuerza, pues leemos: Secus aliqua gesisse  repervmus , nullis libris apocryphis,
aut movis scientus , quas Priscillianus composuerat involutum. Dictinium epistolis aliquantis pene lapsum, ete.

Pero tengo por cierto , que hay erratas materiales del copiante , poniendo nullis libris en lugar de non-
nullis ; 'y pene lapsum en lugar de plene. La razon es, porque el mismo contesto pide que se lea asi; y
es muy verosimil , que hallando el copiante dos nn juntas en la voz nonnullis (puesta la primera en
abreviatura para denotar el mon) creyese que sobraba la una, y trasladase nullis. El hecho es . que al
contesto le repugna la leccion de  nullis ; pues habiendo dicho que hallaron haberse portado Simphosio en al-
gunas cosas contra lo que habia dicho: (de que se habia apartado de los sectarios) dehine deceptum , secus aliqua
gesisse reperimus ; no se puede purificar aquel secus, sino afiadiendo en prueha la voz nonnullis ltbris apo-
eryplas involutum ; ‘de suerte que el sentido sea: «No correspondié 4 la palabra, porque despues le ha-
llamos envuelto en algunos libros apdcrifos, esto es, en doctrinas nuevas compuestas por Prisciliano,»

. - Confirmase : porque como se halla impresa la clausula, es contraria 4 si misma. Dice que Symphosio
engailado apostaté de lo dicho antecedentemente : y que le hallaron reo en algunas cosas opuestas: decep-
tum , secus aliqua gesisse repervmus. ; Dénde esta aquel ‘engafio, IY aquellas algunas” cosas confrarias, si al
punto afiaden , que en ninguna mala doctrina estaba envuelio? Clara es la contradiceion : y para salvarla,
debemos  verificar el primer dicho, con el segundo de algunos malos libros, escluyendo el nullis, y ailia-
diendo nonnullis. | ' | |

Lo mismo califica la profesion de la Fé, que le hicieron hacer: pues si constara que no se habia mez-
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¢lado en ninguna mala doctrina , no tenia que abominar los libros de Prisciliano : pero obligandole ; como
le obligaron, 4 detestar aquellas malas doctrinas, se infiere que le habian hallado envuelto  en ma-
los libros. | |

De aqui infiero, qte hay otra errata en la profesion de Symphosio; pues donde dice: Si quos male
condudit Libros, cum ipso auctore condemno, se debe leer: Sic quos male condidit, etc. La razon es: por-
que inmediatamente precede el dicho de Comasio, ,que absolutamente y sin ~condicional abjuré todos los
malos libros de Prisciliano : Quos male condidit Libros , cum ipso auctore condemno: y al oir Symphosio aque-
lla espresion , la adopté por su parte, diciendo que del mismo modo los detestaba él: Sic quos male con-
didit libros etc. Lia razon es, porque ni antes, ni despues hay principio para entender la condicional Sq.
No antes : porque Comasio hablé absplutamente : Quos male condvdit. No despues; porque Dictinio, si-
guiendo 4 Symphosio , pronuncié sin condicional la detestacion de las malas doctrinas y libros de Prisci-
liano : Omnia quae aut male docutt, aut male scripsit, cum ipso auctore condemno. Pues si lo que antecede
v se sigue , es absoluto, no hay motivo para no entender del mismo modo lo que média. |

Afiado , que Dictinio aprob6 cuanto hablé su padre Symphosio: Quaecumque locutus est , loguor: y como Dic~
tinio no resumio el dicho condicionalmente , se infiere que Symphosio no hablé con condicion , sino absoluta—
mente , como repitié su hijo , y antes lo habia dicho Comasio, su presbitero. Demas de esto, el mismo
concilio pone por norma de otras abjuraciones de los libros de Prisciliano 4 la de Symphosio : luego esta no
fue condicional, dolosa 6 tergiversante, sino cual deseaban los Padres: y por tanto cesan las dudas de

Quesnél: y por el mismo testo se infiere que en lugar de si debe sustituirse sic.

1

Visto que la copia hecha por Morales salio impresa con algunos deslices, no habra que estrafiar se afa-
da otra. Este es el que Dictinio estuvo cast cardo en algunas cartas: Epistolis aliquantis pene lapsum : y di-
g0, que en lugar de pend debe leerse plend. La razon es, porque la caida de Dictinio en nada fue mas
total y cumplida, que en lo respectivo & escritos; por lo que no solo empezé su profesion condenindolos
todos, sino que en la sentencia definitiva se afiade 4 las palabras dadas que condend y pidio perdon de todas
aquellas  cartas: Epistolis aliquantis... lapsum , quas omnes sua professione condemnans , elc., Luego no puede
admitirse diminucion de pene¢ , sino la ampliacion de plené , pues Dictinio fue tan Priscilianista en sus
escritos , que como dijo San Leon los que leian sus papeles, no leian a Dictinio (ya convertido) sino a
Prisciliano : Non Dictinium : sed Priscillianum lequnt : luego no puede decirse casi caido en eseritos, smo
plenamente engatiado: Epistolis plené lapsum, quas omnes sua professione condemndans, correctionem petens,
vemam postularet. |

" Esto es lo mas obscuro de la Sentencia Definitiva, lo restante tiene menos perplegidad; y se reduce a
deponer 4 algunos obispos, Herenas, Donato, Acurio y Emilio y & todos los ausentes, que no quisiesen
firmar la. Regla de la Fé, remitida por el concilio; & los cuales los privaron de tratar con los converti—
dos, A otros los admitieron 4 que gozasen de sus sillas, pero no & la comunion, hasta que viniesen las
respuestas de las consultas hechas & otras iglesias ; previniendo que los que se mantenian en sus sillas, y
no eran admitidos 4 la comunion de los demas, hasta recibir las cartas de a fuera; estos no pudiesen or-
denar & clérigo en aquel intermedio: y que velasenlos prelados en no permitir que los depuestos tuviesen
juntas en casas particulares, ¢ leyesen libros apécrifos. Y finalmente mandan que a Oriwcio le sean resti-
tuidas las iglesias , de que le habian despojado los Priscilianistas, A

Finalmente debemos advertir, que no todos los obispos reos, incluidos en la sentencia , eran gallegos; por-
que sabemos que el error cundié por muchas partes, llegando no soloa Palencia, y Avila, sino a Cérdoba;
y aun Gerona participé del desorden de la disciplina, segun la carta de San Inocencio, tit. 2. Hallandose
pues estendida la infeccion por muchas partes, no hay fundamento para ‘reducir todo el mal a Galicia,
Ni tampoco podemos afirmar que hubiese- tantos obispados en una provincia, que en aquel tiempo no pa-
saba del Duero, ni llegaba 4 Palencia: y en tan corto limite' no debemos reconocer - tantos obispos , como
alli s¢ mencionan que son 4 lo menos trece: los diez por estos nombres: Acurio, Antero, Ductinio , Dona-
to, Emilio, Herenas, Isopio, Paterno, Symphosio vy Vegetino : fuera de estos se anade uwna éspresion gene-
ral , de los demas gallegos que concurrieron al coneilio etc. Reliqur qui ew provincia Gallaeciae ad concilium
(del ano 398) convenerant, etc. Estos debian ser dos ¢ tres cuando menos:. y no tuvo tantos obispados Ga -
licia en tiempo de los romanos, en que era de menos estension que en el de los Suevos, por lo cual no
podemos afirmar que todos los doce 6 trece obispos reos fuesen gallegos. | i

Tampoco de aquel nimero de obispos se puede probar igual nimero de sillas ; porque desde el fin de
siglo 1V se empezaron & hacer ordenaciones ilicitas de obispos, ya despojando de su silla al catélico, vy - °
poniendo un sectario (como sabemos de Oriwcio), y ya poniendo obispos donde no habia sillas , como re-
fiere San Inocencio, culpando los escesos de uno, llamado Rufino, que contra la voluntad de los. pueblos
'y contra la razon de la disciplina, sin acuerdo del metropolitano, ordenaba obispos en lugares obscuros,
llenando las iglesias de escandalos: Episcopum locis abditis ordinasse, etc. A vista de lo cual hay ‘princi-
pio para decir que habia mas obispos que obispados, aun dado que todos los prelados mencionados como
reos en la. Sentencia, quieran reducirse 4 Galicia; para lo que no descubro fundamento.
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Ambrosio de Morales, equivocindose con la mala puntuacion de las palabras margmales de Surio, refi-
ri¢ que todos los diezinueve obispos que firman los cinones del concilio, eran de Galicia, y del distrito de
la_Chancilleria de Lugo. Esto no debe entenderse asi: porque repugnan diezinueve obispados en el con-
yento de Lugo: y 4 estos debian anadirse luego algunos de los obispos reos , reducidos & Galicia en la
Sentencia Definitiva: y si se junfa el nimero de diezinueve jueces con el de otros reos, se sacard un
numero, cual no solo en Convento, pero ni en provincia de Espafia, se vié jamas, Es pues, el sentido de
aquella clausula, que el obispo dltimo, inmediato 4 las citadas palabras, era de Galicia y del convento
de Lugo, en el municipio de Celenis. Aqui debe ponerse punto; y empezar con maydscula la voz om-
nes 19 st sunt: de modo que el sentido sea: Todos estos son diezinueve; y no: Todos diezinueve son
de Galira. Entendida asi la clausula marginal debia colocarse por testo, y sacar al margen la que Su-
rio. puso denfro: anteponiendo punto & la voz Omnes, para que no se aplique 4 la cliusula precedente.,

Concluyo diciendo, que la Sentencia Definitiva  publicada en el concilio Toledano, no fue aprobada por
muchos de los obispos catélicos que no asistieron al sinodo ; los cuales repugnaron que Symphosio, Dictinio
y otros, que detestaron los errores, fuesen admitidos 4 la iglesia ;: v de este modo empezé un funesto cis-
Ma, que dard materia 4 que en su lugar oportuno nos ocupemos de él.
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XLVIL.

CONCILIO II DE TOLEDO.

L]

Segun lo que diremos en otra parte consta que antes del afio 430, hubo en Toledo cuatro concilios:
mnas entre estos solo ponen en numero el del ano 400, pues que solo de ¢l tenemos actas formales, si
hien no completas. Y como no conviene alterar el érden: que dejaron prefijado los antiguos proseguiremos
con €l en los concilios siguientes, en los cuales no hay tantas dificultades como en los anteriores.

El concilio Toledano II, fue celebrado en la era 565, afio 527, en el V del reinado de Amalarico, el
dia 17 de mayo. No pudiendo aprobarse la opinion de Pagi y Baronio que le reducen al afio 531, fun-
dandose en la espresion del afio V. del rey Amalarico, y en que segun San Isidoro empezé aquel reina--
do en el afo 526. Si al afio 526 se afiaden cinco, resultard el 531 en que le ponen no solo aquellos
autores , sino el colector de la edicion novisima de concilios Nicolas Colets. |

No obstante digo, que no puede adoptarse aquel sentir, porque Amalarico tuvo dos épocas; una en
que empezd & reinar, viviendo Teodorico, y otra que se conté desde la muerte de este : y sl los autores
- referidos hubieran conocido aquellos dos principios, sin duda hubieran convenido con la autoridad de
nuestros. MSS. La primera época fue en el afio 522 en que viviendo Teodorico, empez6 Amalarico 4 go-
bernar por si, como supone y prueba la era de este concilio, cuando aneja su afio V. al 527. La segun-
da fue cuando por muerte de Teodorico (que antes habia gobernado por su nieto Amalarico) queds solo el
nieto: y esto fue en el afo 526 en que San Isidoro introduce el computo de los afios de Amalarico, por
cuanto en aquel ano murid Teodorico. Distinguidos estos dos principios, se salva el computo de las Actas
del concilio, 'y de la historia de San Isidoro: pues las Actas miran 4 la primera época del 522 en que
despues del 17 de mayo empez6 & reinar Amalarico, viviendo su abuelo: y San Isidoro atendis al 526
en’ que murid Teodorico. :

Lo mas notable es, que aun el mismo San Isidoro conocid estas dos épocas: pues diciendo que Teodo-
rico dejé el reino de Iispafia 4 su nieto Amalarico, afiade, que se fue 4 Italia, y que reiné algun tiem-—
po con toda prosperidad. Aqui se ve claro, que viviendo Teodorico , empezé & reinar su nieto : v que
aquel reing algun tiempo en Italia despues de dar el reino de Espana 4 Amalarico : luego -es indubitable
que segun San Isidoro empezé a reinar Amalarico antes de la muerte de su abuelo, esto, es, antes del
}E{i en que segun el Ghronicon coetdneo publicado por Cuspiniano, y por Panvinio . fallecié Teodorico por
setiembre , siendo coénsul Olibrio solo, sin colega. En este mismo afio 526 introduce San ‘Isidoro 4 Amala-
rico , refiriendo que murié en él Teodorico : luego habla de la segunda época, y con espresion que supo-
ne la primera, a que atendié el concilio.

San lldefonso conocié tambien la primera época del afio 522, pues tratando de Montano, (que presidio
este concilio) dice , que rigi6 la iglesia de Toledo por nueve afios, reinando Amalarico. Si este no tuviera
mas época que la del afio 526 (en que muris Teodorico) no estrechara San Ildefonso el pontificado de Mon-
tano a solo el reinado de Amalarico: porque despues del afio 526, solo vivié cinco afios, como afirma
San «Isidoro, y' se confirma por los concilios Ilerdense , vy Valentino que suponen su muerte, y entrada
del *sucesor Teudis en ‘el afo 8531. Si Amalarico no tuviera mas afios de reinado que ~ estos cinco, no
contrajera San lldefonso al espacio de este rey un pontificado que le escedid ‘en cuatro afos; porque es
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practica del Santo sefialar los reinados que alcanzaron los obispos, escojiendo los principios de unes; y
los fines de otros, para caracterizar bien los pontificados: y como cuatro anos de esceso es espﬂcm no-
table , se infiere que si Amalarico no hubiera vivido mas que cinco anos, aphcara San  Ildefonso a Mon-
tano los. cuatro de otre reinado: y no haciéndolo, se comprueba, que conocié la primera época del ano 522,
desde el cual al 831 van los nueve afios de Montano, corriendo iguales con' diferencia despremable Si
hubo alguna. |

" En esta suposicion sale bien el afio V del rey Amalarico, en que se tuvo este concilio, con. la era o6
(afio B2T) ; sin que se necesite corregir ningun nimero. /  F o gl

Otro empefio tuyo Binio con Baronio, queriendo reducir el concilio al rey Teudis, sucesor de Amala-—
rico, contra la fé de lasediciones y codices MSS. que asi en el titulo, como en fin del sinodo, espresan
uniformes 4 Amalarico: El fundamento que los movié, fue ver que San Isidoro refiere de Teudis, haber

- eoncedido licencia 4 los obispos catolicos (no obstante ser herege) para que tuviesen un concilio en Tole-
do. Pero esto no basta para negar que hubiese alli otro en tiempo de Amalarico; porque San lIsidoro no
le escluye positivamente 5 y solo negandole el Santo, pudiéramos removerle del tiempo de aquel rey. Ana-
do que si hubiera de reducirse 4 Teudis’, no solo debia corregirse el nombre de Amalarico, sino la era,
y el afio quinto del reinado, juntamente con el afio 531 4 que recurrié Binio con Baronio: porque en el
531 no era quinto de Teudc,s, sino primero. Y & esto digo yo, que con qué licencia se atropella la fé
de tan insignes cédices, sin apoyo en ediciones, ni en MSS? San Isidoro no niega, que hubiese concilio
en Toledo en tiempo de Amalarico: pues por qué hemos de negarle nosdtros contra }a autoridad de tan ve-
nerables monumentos que lo afirman?

Queriendo Vaseo salvar las dos autoridades de las Actas del coneilio y de la historia de San lsidoro,
dijo, que en tiempo de Teudis se tendria otro en Toledo, del cual hablé San Isidoro. Lo mismo sintio el
sefior Perez en el catalogo que dio de concilios, donde fuera del presente, de Amalarico, admite el que no
existe, citado por San 151(101‘0 en tiempo de Teudis.

Yu no me inclino 4 esto, porque no hallo fundamento para que el Santo omitiese el concilio I dé To-
ledo, introducido en el cuerpo y Coleccion de los Cénones, y refiriese solamente otro, que ni hay, ni
sabemos que le haya habido: especialmente cuando el motivo que alega para hacer la cosa notable , es que
el rey siendo herege di6 licencia 4 los catolicos para tener un sinodo en Toledo. Esta circunstancia no con-
vino menos a4 Amalarico , que 4 Teudis, antes bien en aquel era mas digna de notarse que en este: por-
que de Amalarico zolamente sabemos que permitiese el sinodo de que hablamos: Teudis dio licencia para
mas: pues en su reinado hubo concilios en Valencia, y en Lérida: y mas notable era referir la accion
de Aﬂlﬂlarmu, por ser unmica, que la permision de Teudis, que se estendi6 4 otros sinodos,

A vista pues de que San Isidoro no menciona SlIlDdDS de Amalarico, y de Teudis, sino uno solo, de-
bemos presumir, que no omitio el mas nﬂtdble, SINo que. hablo de este: pues solo refiriendo los dos, pu-
diéramos admitir el de Teudis: mas cuando no reconoce mas que uno;, y por motivo comun a Amalari- )
co, (cual fue el de la heregia) nunca me persuadiré 4 que la mente legitima del Santo no fuese aplicar el
concilio II de Tnledﬂ al tiempo del rey Amalarico, & quien solo favorecen las notas cronolégicas, v Jas
clausulas de los MSS.

Pues jqué diremos al testimonio de San Isidoro, que solo refiere el sinodo de Teudis? Respondo, que
fue muy facil trasportarse la clausula de un reinado & ofro por algun cﬂpiante, poniendo el final del pre-
cedente al principio del que se sigue; pues se hallan ejemplares de tales inversiones en puntos confinan-
tes. Y a vista de las razones alegadas, mas ficilmente podemos admitir este recurso, que decir de San
[sidoro que omitio el concilio Toledano Il de Amalarico, cuando no era posible que se le ocultasen las
Actas, que aun hoy existen, y se hallan citadas, y estractadas en el indice de nuestros antiguos canones,
formado , 6 formalizado por el mismo San Isidoro, como afirman algunos ‘sabios, y declararemos en su si-
t10. Temendu pues el Santo presente aquel concilio, y conviniéndole & este la circunstancia ponderada por
¢l mismo , de que siendo herege el rey le permitiese ; no podemos persuadirnos a que hablase de otro no
conocido en Toledo, ni mencionado en documento alguno. Asi hablamos antes: hoy digo puede entender-
se San Isidoro de Teudis , cuando gobernaba a HEspana en la menor edad d¢ Amalarico: en cuya confor-
midad es lo mismo el concilio de Amalarico, que el de Teudis en Toledo. Las "Actas usaron del nombre
del rey: San Isidoro, del que gobernaba por él: pues & este pertenecia dar licencia : y aunque enfonces
no era rey, sirve la accion para declarar su indole, que es el fin de declararlo el Santo.

Nuestros codices estan contestes en fijar la era. .

No obstante que los ocho obispos que firmaron no pertenecian 4 una sula provincia, no fue sin em=
bargo concilio nacional ; pues los que de fuera se encontraron alli, no fueron convocados, sino que estaban
por casnalidad : el que ﬁrmﬂ en el sesto lucar, esto es, Marciano, se hallaba desterrado en Toledo por cau-
sa de la fé, segun puede verse en su firma; los utrus dos dltimos eran. de la pmvmma de Tar- azona,
Nibridio, de Egara, y Justo, de Urgel. Por el modo de firmar se adyierte que los seis priméros fueron |
(que verdaderamente celebraron el concilio ; pues todos suscriben en- un mismo i I

M.E.C.D. 2017
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ultimos no usan de aguella espresion por habér llegado concluido el concilio.” Consta por éste sinodo

que

por aquel tiempo ya Toledo era metrdpoli estable y que suprelado era quien convocaba los coneilios : pues.
asi se lee en la conclusion de este. No han faltado quienés han ereido que este concilio solo duré un dia,
por firmar todos en un mismo dia y afio: 4 lo que debe decirse que esta manera de .suscribir hace relacion
al dia 17 de Mayo, espresado en el titulo. De modo que no debe entenderse que no durara el conecilio mas
que un dia, sino que tratando antes, y confirmando lo que se necesitaba decretar, establecian y publi-
caban solemnemente lo acordado, y que en tiin mismo dia lo firmaban, con lo que concluta el sinodo. Poco
despues. llegaron los obispos Nibridio 'y Justo, y leyendo lo decretado lo aprobaron v = suscribieron.

De las palabras placuit wt st qua wn antiquis eanomibus , etc. puede eongeturarse que se leyo delante de
los Padres el cédigo de los canones antiguos, que eran comunes desde el tiempo del concilio Calcedonense
en foda la iglesia, y especialmente en la occidental despues del afio 431 ; para que si les parecia deber
anadir alga, lo afnadiesen : y para que si algo habia caide en desuso se renovara. |

CONCILIUM TOLETAMUM SECUNDUM

octo episcoporum habitum sub die XVI. calendas junias anno
quinto regni Domini Nostri Amalarici regis, era DLXY.

Quum in voluntate Domini «apud Toletanam
urbem sanctorum episcoporum praesentia con-
venisset, et de institutis patrum canonumque de-
cretis commemoratio haberetur, id nobis in unum
positis placuit : ut si qua in antiquis canonibus
minimeé commemorata sunt, salubri tractatu ac
diligenti consideratione instituantur: si qua vero
in anterioribus conciliis sunt decreta sed abu-
sione temporum hactenus sunt neglecta, redivi-
vae ordinationis censuram obtineant, quatenus
dum in his quae ad cultum fidei pertinent stu-
dium religiosaec observationis 1mpendimus, Dei
nostri misericordiam faciliis impetremus.

[

De his quos parentes ab infantia clericatus officio maneipa-
runt, si postea voluntatem babent nubendi.

De his quos voluntas parentum a primis infan-
tiae annis clericatus officio manciparit hoc sta-
tuimus observandum : ut mox detonsi vel minis-
terio electorum (1) quum traditi fuerint in domo
ecclesiae sub episcopali praesentia a praeposito
sibi debeant erudiri; at ubi octavum decimum
aetatis suae compleverint annum, coram totius cle-
ri plebisque conspectu voluntas eorum de expe-
tendo conjugio ab episcopo perscrutetur : quibus
si gratia castitatis Deo inspirante placuerit et pro-
fessionem castimoniae suae absque conjugali ne-
cessitate se spoponderint servaturos, hi tamquam
appetitores arctissimae vitae (2) lenissimo Domini
jugo subdantur, ac primum subdiaconatus minis-
terium habita probatione professionis suae a vi-
cesimo anno suscipiant; quod si inculpabiliter ac
inoffense vicesimum et quintum annum aetatis
suae peregerint, ad diaconatus oflicium , si scien-
ter implere posse ab episcopo comprobantur, pro-
moveri. Cavendum tamen est his, nequando suac
sponsionis immemores ad terrenas nuptias aut ad

(1) _BR. lectorum.

CONGILIO TOLEDANO SEGUNDO

de ‘ocho obispos, celebrado el diezisiete de mayo, ano V dei
reinado de nuestro Senor Amalarico, era 565,

Habiendonos reunido por voluntad divina en la
ciudad de Toledo los santos obispos, y despues
de leidos los estatutos de los Padres y decretos
sinodicos, nos parecio conveniente & todos jun-
tos, que si se encontraba, que en los antiguos ca-
nones no se habia tratado de algunas cosas, fuesen
ahora establecidas ; y si algunas de las disposi-
ciones de los concilios anterioreés por abuso del
tiempo, han estado hasta el dia sin observar,
obtengan la censura, como si ahora se sancio-
naran, para que ocupandonos con religiosidad en
lo perteneciente al culto de Ia fé, impetremos con
mas facilidad la misericordia de nuestro Dios.

I

De aquellos a quicnes sus Padres dedicaron al ¢lericato desde
la infancia, si despues quieren casarse.

Respecto a los que la voluntad paterna des.-
tino desde los primeros afios de su infancia al
clericato , establecemos, que despues de tonsura-
dos y puestos en la clase de los escogidos, de-
ben ser ensefiados por el Preposito en la casa de
la iglesia bajo la inspeccion del obispo, y cuando
llegaren a cumplir el décimo octavo afio de su
edad, se les preguntara delante de todo el cle-
ro y plebe, si quieren 6 no casarse; si por ins-
piracion de Dios respondieren, que querian vivir
en castidad, prometiendo observarla sin casarse,
seran puestos bajo el yugo suavisimo del Sefior,
como aspirantes a una vida mas austera; y an-
te todo, despues de la prueba de su profesion,
seran ordenados de subdiaconos a los veinte afios:
y si llegaren a cumplir veinticinco , habiendo pa-
sado todo este tiempo con juicio y sin lesion, as-
cenderan a diaconos, si son capaces, & juicio del
obispo , de cumplr con las obligaciones de tales.
Deben guardarse de olvidar sus: promesas, ca-
sandose 0 tomando voluntariamente tratos iliciios:

2) Z&E. BR.E. 3. 4. U. G. viae.
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furtivos concubitus ultra recurrant; quod si fortd
focerint , ut sacrilegii rei damnentur et ab eccle-
sia habeantur extranei: his autem quibus voiun-
tas propria interrogationis tempore desiderium nu-
bendi persuaserit, concessam ab apostolis senten-
tiam auferre pon possumus, ita ut quum provec-
tae aetatis in conjugio positi renuntiaturos se pari
consensu operibus carnis spoponderint , ad sacra-
tos gradus aspirent.

y si esto sucediere seran condenados como reos
de sacrilegio, y espelidos de la iglesia. Mas a
los que la voluntad propia al tiempo de pregun-
tarles les aconsejare deseo de casarse, no se les
debe prohibir, segun conceden los Apostoles: y
si cuando va fuesen de edad mas provecta, vy
estando casados, prometiéren con igual consen-
timiento , que renunciaran a todos los goces de
la carne , podran aspirar a los grados mayores.

Y

~ En este canon se ve para mucha gloria de la iglesia de Espaia, el origen de los Seminarios Conciliares
cuyo util establecimiento prescribié despues el concilio Tridentino. Acerca de los jovenes confiados al cabildo
6 al monasterio se lee en un capitular de Ludovico Pio, que no deben ser tonsurados sin voluntad "de sus
padres, y que tampoco se dé el velo sin este requisito a las virgenes. De lo cual, y de otras citas que
ya hemos aducido en el curso de esta obra, se infiere que antes se necesitaba la voluntad de tres perso-
nas, cuando alguno queria profesar el clericato 6 monacato , esto es, la del que profesaba , la del padre vy
la del principe; pero en este tiempo hubo costumbre de que los padres destinaran & sus hijos para monges
o clérigos y los tonsuraran segun su voluntad , colocandolos en un monasterio ¢ en un seminario bhajo la di-
reccion del obispo : cuya voluntad, debian despues consumar con el voto. Tambien se ve que para hacer-
los clérigos se necesitaba que hubieran cumplido los dieziocho aios, con objeto de que desde la edad , mas
tierna , educados en la casa de laiglesta y en el seminario, manifestaran si querian prometer castidad, Igual-
mente se infiere que 4 la vida del clericato se impusieron leyes estrechas, pues que & los candidatos se lla-
ma aqui appefiiores arctissimae viae ¢ vitae ; y uliimamente que el obispo por espacio de dos afios esploraba la vo-
luntad de los clérigos, y 4 los veinte se los promovia al subdiaconado, para ordenarlos despues de diiconos,
pasados cinco afios: si sucedia que no querian profesar la castidad y que se casaban, y despues, de edad
mas provecta, querian volver al clero, se los admitia mediando el mifuo consentimiento de los conyuges
para separarse , como si 4 causa de su anterior educacion hubiera alcanzado derecho & entrar en el clero,
sin necesitar de otra prueba. Tambien es preciso observar que la iglesia apenas miré & la edad para con-
ferir las dérdenes menores; pues que se dice en el libro pontifical, que el Papa Eugenio I era clérigo
a cunnabulis. Despues ya sabemos lo que respecto a este particular se ha establecido, no quedando en vigor
5ino lo decretado en el concilio de Trento. En este es, donde diremos lo que mejor nos parezca acerca

de los seminarios conciliares ,
11.

De clerico qui ad aliam ecclesiam transit et qui eum suseeperit.

Simiter placuit custodiri, ne qui de his qui ta-
li educatione imbuuntur, qualibet occasione cogen-
te, propriam relinquentes ecclesiam ad aliam tran-
sire praesumant: episcopus vero qui eum suscipere
absque conscientia proprii  sacerdotis fortasse
pragsumpserit , totius fraternitatis reum esse se
noverit , ‘quia durum est ut eum quem alius ru-
rali sensu ac squalore infantiae exuit, alius
suscipere aut vindicare praesumat.

111.

Ut nullus a subdiaconatu et supra cum extranea habitet mu-~
| liere.

Illad vero praeterea speciali ordinatione (3)
decrevimus quod nec antiqua concilia In uni-
versis pene canonibus siluerunt, ut nullus cleri-

(3) Ex omnibus codicibus praeter A.in quo: ordinec.
Toxo 11.

no -ohstante que volvera a ocurrir en otro concilio Toledano.

1L .
Del clérigo que pasa a otra iglesia, y del que le recibe.

Del mismo modo se establecio, que se obser-
vara que los educados de la manera espresada
en el canon anterior, no puedan por ningun mo-
tivo dejar su iglesia y pasar a4 otra: y el obis-
po que los recibiere sin dar parte al sacerdote
propio, sera culpable ante todos sus hermanos:
porque es duro que otro quite O se apropie al
que fue sacado de la rustiquez y tosquedad de
la infancia.

[,

Que ningun clérigo, de subdidcono para arriba, habite con
muger estrana.

Hemos decretado tambien por ordenacion es-
pecial lo que los antiguos concilios no dejaron de
inculcar en casi todos los canones, y es, que

52
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corum a gradu subdiaconatus et supra in con-
sortii familiaritate habeat mulierem vel ingenuam
vel libertam aut ancillam, sed si sunt ei hujus-
cemodi servitia, matri vel sorori aliaeque pro-
pinquilati contradat et quidquid suis manibus
profecerint proprio domino deferatur ; aut si pro-
pinquitas memorata deest, alia domus ad earum

habitaculum requiratur: dummodo nulla occasio

introéundi domum clerici - foeminae permittatur,
unde aut laqueum possit incurrere aut noxialis
fama innocenti fortasse possit inuri. Sane si dein-
ceps post hanc datam admonitionem quisquis ha-
rum consortio frui voluerit, noverit se non so-
lum a clericatus officio retrahi vel ecclesiae fori-
bus pelli, sed etiam ab omnium catholicorum cle-
ricorum vel Jaicorum communione privari, nulla
prorsus vel colloquii consolatione relicta, quate-
nus malae consuetudinis abrasa rubigo in pos-
teros radicis snae véneno serpere non possit.

B

Ut quidquid de jure ecclesiae clerici tenuerint, post obitum
eorum ad ecclesiam reyertatur.

Si quis sane clericorum agella vel yineolas in

terris ecclesiae sibi fecisse probatur sustentandae.

vitae causa, usque ad diem obitus sui possideat;
post suum vero de hac luce discessum juxta prio-
rum canonum constitutiones jus suum ecclesiae
sanctae restituat, nec testamentario ac successo-
rio jure culquam haeredun} prohaeredumve relin-
quat, nisi forsitan cui episcopus pro servitiis ac
praestatione ecclesiae largiri voluerit.

V.

De his qui proximis suis se copulant, ut a communione Chris-
' ti separentur.

Nam et haec salubriter praecavenda  sanci-
mus, ne quis fidelium propinquam sanguinis
sul, usquequo affinitatis lineamenta generis
successione cognoscit, in matrimonio sibi desi-
deret copulari, quoniam scriptum est: Omnis
homo ad proxymam sanguinis sur mon daccedat
wlt revelel: turpitudinem ejus : nec sine denuntia-
tione sententiae , nam paulo post infert et di-
cit: Amima quae fecerit de abominationibus istis
quidpiam peribit de medio populi sui. Si (quis
ergo hujus decreti nostri temerator extiterit ac
vetitum violare' praesumpserit, tanto graviori se
mulctandum senfentia recognescat, quanto eam
propinquiorem cul copulari 'se maluit suae ori-
ginis esse non ambigit, tantoque annosioris
excommunicationis tempore et a Christi corpore
et [raternitatis consortio sequestretur, quanto
fuerit propinquioris sanguinis contagione pollu-
tus. Hujus 1nstitutionis regulam qui . subscribi-

ningun clerigo de subdiacono para arriba viva en
lamiliaridad con muger ingénua , liberta 6 escla-

~va, y que si necesitase de los servicios de mu-

ger, viva en compaiiia de su madre, hermana 6 de
otra parienta, y cuanto ellas ganaren con sus
manos sea en utilidad del Senor propio; si no
tuvieren ninguna de estas parientas, busquen otra
casa para que ellas habiten, con tal que no se
permita que entre en la del clérigo tal muger, que
pueda tenderle un lazo, 6 que sea causa de que
se_quite la fama a un inocente. Y si con pos-
terioridad a esta amonestacion , alguno quisiere
vivir con las mugeres mencionadas, tenga enten-
dido que no solo sera privado del clericato y
espelido de la iglesia, sino que no estara en comu-
nion con. ningun . clerigo catolico ni lego, sin
dejarle ni aun el consuelo de poder hablar con
ellos, para que cortada en su raiz la mala cos-
tumbre no pueda inficionar con su veneno 4 los
otros,

LV

Que Io que poseyeren los clérigos perteneciente a la iglesia
vuelva a ella despues de su muerte.

Si algun clérigo, con objeto de sostenerse,
hubiere tomado campos 0 plantado vinas, lo po-
seera mientras viva; mas despues de su muerte,
y en atencion a las constituciones de los cano-
nes primitivos, lo restituira a la santa iglesia, sin
poderlo dejar a los herederos 6 legatarios ni por
derecho testamentario ni sucesorio; a rio ser que
el obispo quisiere” darselo en atencion & los ser-
vicios prestados a*la iglesia.

V.

Que los que se casan con sus parientas sean separados de Ia
comunion de Cristo.

Tambien establecemos saludablemente que nin-
gun fiel se case con parienta , hasta donde se co-
nozcan los grados del parentesco por sucesion de
linage , porque esta escrito, que ningun hombre
debe llegar 4 la que le sea cercana por sangre
para descubrir sus vergiiensas; y mas adelante : foda
alma que hiciere de eslas abominaciones perecerd
de en medio de su pueblo. De modo que si hu-
biere alguno que violase este decreto, debe te-
ner entendido , que sera castigado con tanta ma-
yor: gravedad , cuanto mayor sea el parentesco
que tiene con la persena que se caso; y dura-
ra tanto mas tiempo la escomunion del cuerpo
de Cristo y del comercio de fraternidad, cuanto

~mas ‘cercano fuere el parentesco con que se ha-

bia contaminado. Nosotros prometemos * guardar
inviolablemente la regla que suscribimos; y si
alguno , no solo de nosotros, sino de aquellos
que de esta provincia han faltado al santo conci-




mus irrefragabili auctoritate nos spondemus ser-
vaturos: st quis aulem tam nostrum vel eorum
qui nunc¢ sanctae synodo ex hac provincia de-
fuerunt huic tam salubri ordinationi obviare
praesumpserit vel solerter adimplere neglexerit,
convictus totius fraternae caritatis aliquandiu
habeatur extraneus. -

Sane juxta priorum canonum decreta conci-
lium apud fratrem nostrum Montanum episco-
pum, si Dominus ‘voluerit, futurum pronuntia-
mus, 1ta ut [rater et coépiscopus noster Mon-
tanus, qui in- metropoli est, ad comprovinciales
nostros Domini sacerdotes litteras de congregan--
da synodo adveniente tempore debeat destinare.
Nunc ergo i nomine Domini finitis his quae
in- collationem venerunt, gratias agimus omni-
potenti Deo , deinde domino glorioso Amalarico
regl ‘divinam clementiam pustulantes, qui in-
numeris annis regni ejus ea quae ad cultum
tidei perveniunt peragendi nobis licentiam praes-
tet. Amen. ' _

Montanus in Christi nomine episcopus his
constitutionibus adquievi, relegi et subscripsi
die et anno quo supra.

Pancarius episcopus his constitutionibus ad-
quieﬁfi, relegi et subscripsi die et anno quo
supra. |

Canonius episcopus his constitutionibus
quievi, relegi et subscripsi die et anno
supra. | |
Paulus episcopus his constitutionibus adquie-
vi, relegi et subscripsi die et anno quo supra.

Domitianus episcopus his constitutionibus ad-
quievi, relegi et subscripsi die et anno quo
supra. de

Marcianus (%) in Christi nomine episcopus,
ob causam fidei catholicac in toletana urbe exi-
lro deputatus, sanctorum fratraum meorum consti-
tutionibus interfui, relegi et subscripsi die et
anno quo supra 4

Nibridius in Christi nomine episcopus ec-
clesiae catholicae Egarensis hanc constitutionem
consacerdotum meorum in Toletana urbe habi-
“tam, quum post aliquantum temporis adve-

ad-
quo

nissem , salva auctoritate priscorum canonum, .

relegi, probavi et -subscripsi. |

Justus in Christi nomine ecclesiae catholicae
Urgelitanae episcopus hanc constitutionem con-
sacerdotum meorum in Toletana urbe habitam,
quum post aliquantum temporis advenissem,
salva auctoritate priscorum , canonum,. relegi,
probavi et subscripsi.
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lio, se atreviere a oponerse a esta saludable orde-
nacion, 0 no la cumpliere con exactitud, conven-
cido que sea, serd tenido por estrafio por ‘al-
gun tiempo a toda la caridad fraterna.

Y en atencion 4 los decretos de los canones
antiguos , anunciamos que el futuro concilio se
celebrara, con la voluntad divina, en la 1glesia
que gobierna nuestro hermano el obispo Mon-
tano; de modo que este, que se encuentra en
la_metropoli, debe escribir 4 nuestros compro-
vinciales sacerdotes del Sefior, cuando llegue el
tiempo de convocar el sinodo. Y ahora concluido
en el nombre del Senor lo que debia tratarse,
damos gracias al Omnipotente Dios , y despues pe-
dimos la divina clemencia para el Sefior y glo-
rioso rey Amalarico, & finde que nos dé permi-
so para tratar lo correspondiente al culto de la
fe, deseandole innumerables anos de reinado:
amen.

Montano, obispo en nombre de Cristo, me con-
forme con estas constituciones, las volvi 4 leer
y las suscribi en el dia y afio en'que arriba.

Pancario, obispo, me conformé con estas cons-
tituciones, las relei y las suscribi en el dia y afio
mencionados,

Canonio, obispo, me conformé con estas cons-
tituciones, las relei y las suscribi en el dia y
aito indicados. ‘ ,

Paulo, obispo, me conformé con estas cons-
tituciones, las relei y suscribi en el dia y afio
ya citados.

Domiciano, obispo, me conformé con estas
constituciones, las volvi 4 leer, y las suscribi
en el dia y afio arriba dichos.

Marciano, obispo en nombre de Cristo, des-
terrado en la ciudad de Toledo por causa de la
fé catolica, intervine en las constituciones de
mis santos hermanos, las relei y suscribi el dia
y afio mencionados.

Nibridio, en nombre de Cristo, obispo de Ia
iglesia catolica de Egara, habiendo venido algo

_despues de mis consacerdotes, relei, aprobé y

suscribi esta constitucion promulgada en la ciudad
de Toledo, salva la autoridad de los cAnones an-
tiguos.

Justo, en nombre de Crisfo, obispo de la igle-
sia catolica de Urgel, habiendo venido algo des-
pues que mis consacerdotes, intervine en estas
constituciones las relel, aprobe y suscribi dejando
a salvo la autoridad de los canones antiguos,

"

En este canon se prohibe 4 cualquier cristiano el matrimonio no solo dentro del cuarto grado de afini-
dad y cognacion , como despues se establecié, y en el dia se observa segun decreto del concilio de Trento,

4} A%, BR.*Marrucinus. E. 3. 4, T 1. 2. U. Marracinus.
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sino en cualquier grado que se conozca el parentesco ,

lo que en parte ya se habia mandado en el conci-

lio de Neocesarea, cinon II. Con este canon V. estan conformes los del penitencial romano, publicado por

Antonio Agustin , tit. Ill, y en especial el XIV,

Dominis (5) dilectissimis fratribus filiisque territorii Palen-
tini Montanus episcopus in domino Deo aeternam salutem.

Cunctarum ecclesiarum Domini potissimos prae-
sules per Ezechielem prophetam terribilis illa
commonitorii dictio sub speculatoris nomine
concutit , dicens : Fili hominis, speculatorem
dedv te domui Israel : audiens ergo ex ore meo
sermonem annuntiabis eis ex me. St dicente me
ad impium : impie , morte morieris: non annun-
liaveris ei, neque loguutus fueris, ul averlalur
a via sua impia et vivat; ipse quidem in Wmiqui-
tafe sua morietur , sanguinem aulem ejus de ma-
nu tua requiram : et cetera, quae hujus lec-
tionis ordo de admonentis admonitique anima
exquirendum ostendit. Hac erzo voce permotus
hojus officii necessitudinem me suscepisse non
nesciens studere curavi, ne cujusquam perditi
animam de manu mea Christus requirat (6),
praesertim quum Tolelanae urbi metropolitanum
privilegium vetus consuetudo tradiderit , et eo
magis non solum parochiarum , sed et urbium
cura hujus urbis sollicitet sacerdotem. Ergo
ut Apostolus dicit: Quid horum oultis? in virqa
vemam ad vos? an in caritate el spirilu mansue-
iudinis? nova namque praesumptio praesiden-
tium vobis presbyterorum nostros pulsavit audi-
tus, si tamen nova tantum et non detestabilis
dici possit, quae ab initio fidei catholicae nun-
quam praeter nunc subrepsisse (7) probatur,
ut id quod per manus summi pontificis trinae
divinitatis ' invocatio sanctificare consuevit, pres-
byter ignarus disciplinae conficere sibi chrisma
pracsumeret. Hoc si ignaviae est, tam demens
sacerdos esse non debuit; si praesumptionis est,
hunc schismaticum esse quis nesciat, qui Inau-
ditam. rem et religioni contrariam , senescente
jam mundo, talis temerator inducat? Revolva-
tur manibus vestris, 0 presbyteri, sacratissimus
Numeri liber; in quo vestri officii in septua-
ginta seniorum personis auspicatus est' honor,
et invenietis quorum negotiorum vobis praero-
gativa concessa sit. Adjutores vos Deus nostri
laboris secundo dignitatis gradu esse  voluit,
non temeratores sacrarum quarumdam rerum
esse permisit. Sic Nadab“ et Abiud-ignem offe-
rentes alienum, -d ‘est sui offici non debitum,
divinus ignis absumpsit.. Sic Chore, Dathan,
atque Abiron Moysi Dei gratia et divinis elo-
quiis perfruenti invidentibus ac dicentibus: Non
soli Lion loquutus est Deus, quia ~omnis congre-

Desunt hae epistolae in A. /AE. 2. desumptae sunt ex

(3)

BR. cum variantibus ceterorum lcctmmbm

Montano, obispo, desea la salud eterna en el Sefior Dios 4
los SEHUI‘ES y muy amados hermanos ¢ hijos del terrlmrm de
Palencia. |

Aquella terrible amonestacion espresada por
boca del profeta Ecequiel bajo el nombre de cen-
tinela alude a los principales prelados de todas
las iglesias  del < Sefior, Hijo del hombre ,  por
r::eﬂrmelu te he puesto en la casa de Israel: oyen-
do, pues, la palabra de mi boca , se la denuncia-
m’fs a ellos de mi parte. Si diciendo yo al impio:
impto, moriras sin- escape ;- tu no hablares  al im-
pto para que se aparte de su. camino: ese impio
morird en sw maldad , pero su sangre la deman-
daré de tu mano, elc., cuyas palabras mues-
tra el orden de esta leccion que deben examinarse
acerca del alma del amonestador y amonestado.
Conmovido pues con esta voz, y sabiendo que
habia admitido el desempeiio de este oficio, pro-
cure cumplir con el,” para que Cristo no deman-
dase de mi mano el alma de algun perdido, en
especial habiendo antigua costumbre con-
sagrado a la ciudad de Toledo el privilegio de
metrtmpoh por lo -cual el sacerdote de esta ciu-
dad tiene que cuidar no solo de paxmqmas Sl-
no de ciudades. Pues como dice el Apostol ; qué
quereis ? wre G vosolros com wara o con caridad y
con espiritu de mansedumbre? porque la presun -
cion nueva de los presbiteros que os presiden
llegd. & nuestros oidos, si es que puede llamar-
se tan solamente nueva, y no detestable, la que ja-
mas desde el principio de la fé catolica hasta ahm-
ra se proho haberse ejercido, de modo que e! cris-
ma que la invocacion de la santisima Trinidad
acostumbrd 4 santificar por las manos del Sumo
Pontifice , el presbitero ignorante de la disciplina
no presuma consagrarle para si. Si esto procéde
de 1gnorancia, entonces no debe ser sacerdote
un hombre tan nécio; y si es por presuncion,
entonces Jquien ignora que semejante temerario
es un cismatico, pues que cn la vejez del mundo
infroduce una cosa desoida y contraria a4 lareli-
gion ? Estudiad, oh presbiteros, el libro sacrati-
simo de los Numems, en el que se encuentra
el honor de vuestro oficio re;aresentadn en las
personas de los setenta ancianos, y hallareis cual
es la prerogativa de los negocios que se os han
concedido. Dios quiso que nos ayudaseis en nues-
tros trabajos en el segundo grado de dignidad,
pero no permitio que fueseis violadores de cier-
tas cosas sagradas. Pues Nadab y Abiu ofreciendo.
fuego estrafio, esto es, no debido a su oficio, el

la

T: 1. 2. inquirat.
[J. surrexisse.

(5)
(7)
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gatio sancla est, novis schismaticis interitus no-
vae perditionis advenit, ut jejuno ore insatia-
biliter terra sorberet, quos indignatio divina
damnasset. Quid memorem Oziam qui non con-
tentus regalibus fascibus, ne fungeretur et sa-
cerdotis officio contra jus fasque potestatis vela-
tus cothurno oblationem expiationis solis sacer-
dotibus debitam dum offerre pararet, sic ultio-
ne coelesti lepra perfunditur, ut munere sacer-
dotis et regni exosus usque ad obitum perma-
neret? Ozam pariter , quantum ad ipsum erat,
devoto officio juvencis calcitrantibns ne arca
Dei' laberetur sustinere parantem divinitus per-
cussio illata consumpsit, ostendere scilicet vo-
lens, quia nullis omnino causis, nec sub occa-
sione humilitatis praesumentibus, divina oflicia
et sacramenta coelestia ab eo, cui non incumbit
officium, contingi aliquatenus debent. Caveant
ergo, caveant hi qui sibi putant esse licitumn
quod -aliis non ignorant esse illicitum, ne simi-
lis eos horum, quos memoravimus, poena per-
cellat. An forsitan sanctorum patrum regulas
et constitutiones  synodicas ignoratis , quibus
praecipiuntur ut parochienses presbyteri non
per viliores personas, sel aut per semetipsos
aut per rectores sacrariorum annuis vicibus
chrisma a praesidente sibi episcopo petant? cre-
do quod qui petere jusserunt potestatem con-
secrandi. penitus abstulerunt. Providebit ergo
caritas vestra , ne post hujus humilitatis nos-
trae interdictum , donec et consuetus vobis a
Domino praeparatur antistes , quisquis vetita (8)
iterare pracsumat et incipiat graviorem eccle-
siasticae districtionis sustinere censuram. Utatur
quisquis honoris sui concesso privilegio, quod
proprium  scit ordinis presbyterii, non quod
summi pontificatus est improbus minister assu-
mat. Quisquis post hanc admonitionem in hu-
juscemodi rebus aliquatenus fuerit deprehensus
anathematis insolubili vinculo se noverit esse
damnandum: cui in hoc ipsum non parum hu-
manitatis conceditur, quod nunc eum transire
patimur impunitum. San¢ si Dominus voluerit,
quum: tempus paschalis festivitatis advenerit, si
vobis ad petendum impossibile est , datis htte-
ris vestris indicare debebitis, et nos sacri hu-
jus liquoris ultro poterimus transmittere gratiam
dummodo non praesumantur 1illicita. Pari ratione
cognovimus quod ad consecrationem basilicarum
alienae sortis a vobis episcopi
licet sint unius fidei copula nobiscum in Chris-
to connexi, tamen nec provinciae privilegiis nec
retum  Domini noscitur atilitatibus  convenire,
quia jam ad 1psum hujuscemodi fama perlata
est; ideoque salubri ordinatione censuimus, ut
si quando talis neccessitas inCubuerit, litteris

‘) E.A. vetera
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iavitentur , et

luego divino los consumio: Chore, Dathan y Abiron
por tener envidia a Moises, que gozaba de la gracia
de Dios y hablaba con él, y por decir: no ha
sido & ti solo a quien Dios ha hablado, porque
toda congregacion es sanfa; la muerte de la nue-
va perdicion sufrieron los nuevos cismaticos, de
modo que la tierra trago insaciablemente, cual bo-
ca en ayunas, a (uienes habia ya condenado la
indignacion divina. ;Y qué diremos de Ozias, que
no contento con las fasces reales, por haber que-
rido ejercer el oficio sacerdotal oculto en un co-
turno contra derecho y justicia al prepararse a
ofrecer la hostia de la espiacion, que solo deben
presentarla los sacerdotes, fue acometido por cas-
tigo divino de lepra, Yy privado ademas del rei-
no y del sacerdocio por toda su vida? Igualmen-
te, Oza, por haber echado devotamente mano
al arca de Dios, a fin de que no cayese cuando
coceaban las vacas, fu¢ herido de muerte por el
Senor : queriendo con esto dar a entender que
por ningunas causas, ni aun por motivo de hu-
mildad, se debe meter a ejercer los divinos ofi-
cios ni los sacramentos celestiales el que no le
pertenece. Guardense, pues, guardense los que
juzgan que les es licito practicar .lo que no ignoran
que es ilicito a olros, no sea que sufran igual
pena que la de los sugetos acabados de mencionar.
;Acaso ignorais la regla de los santos Padres y
constituciones sinodicas, en que se manda, que
los presbiteros de las parroquias no puedan por
medio de personas viles, sino por si mismos 0 por
sus sacristanes y una vez al afo, recibir el cris-
ma del obispo su presidente? creo pues, que
aquellos que mandaron que se pidiera les qui-
taron enteramente la potestad de consagrarle.
Vuestra caridad proveera que despues de la pro-
hibicion de nuestra humildad , y hasta que ten-
gais prelado legitimo, concedido por el Senor,
nadie presuma volver a practicar cosas vedadas, y
empiece a sufrir una censura mas grave de la
correccion eclesiastica. Use cada uno del privi-
legio concedido a su honor, de lo que sabe que
es propio del orden del presbiterio, y no usur-
pe el mal ministro lo que corresponde al sumo
pontificado. Cualquiera a quien despues de esta
amonestacion se le descubriere, que en alguna
de sus partes la violaba, tenga entendido que
sera condenado con el vinculo indisoluble del ana-
tema: al que ahora en esto mismo se le trata
con mucha humanidad, dejandole sin castigo. En
efecto, si Dios mediante, cuando llegue el tiempo
de la festividad de la Pascua, os es imposible
venir en persona a pedir el crisma, debereis indi-
carlo por vuestras cartas, y nosotros podre-
mos voluntariamente transmitir la gracia de este
balsamo, con tal que no se efectuen cosas ili-
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nos informare debeatis, et aut per nos aut
per eum qui nobis ex fratribus et coépiscopis
nostris visus fuerit et consecratio ecclesiarum,
Deo auspice , poterit celebrari Praeterea  per-
ditissimam Priscillianistarom sectam (9) non tam
actis , quam nomine 4 vobis praecipu¢ novimus
honorari. Rogo, quae est ista dementia in ejus
amore superflug labi, quem in opere non veli-
tis imitari? Nam ut pauca de ejus spurcitiis in
notititam vestri deducam , exceptis iis quae in
divinitatem profanus erupit et ore sacrilego blas-
phemavit, omnium . vitiorum in eodem congeries
veluti in sordium sentina confluxit, ut sectatri-
cum pudorem impuderatus adulter eriperet , et
ut ad sceleris nefarii effectum facilits perveni-
ret , maleficii usum gesta ejus assignant. Quid
tamen 1n hoc religioni congruum fidelis cujus-~
quam anima veneratur, qui non solim a sanc-
tis sacerdotibus refutatus est, verum etiam
mundani principes justitia legum suarum enm
pro memorati sceleris qualitate damnarunt? Hunc
talem fuisse plenius discet qai beatissimi ac re-
higiosissimi  viri Thuribii episcopi ad sanctum
papam urbis Romae Leonem libros editos legit,
in quibus hanc sordidam haeresim explanavit,
aperuit et ocoultam tenebris suis perfidiaeque
nube velatam in propatulo misit. Ex ipsis ete-
nim libris, qualiter cavere, quid respondere
contra sacrilegos possit pius lector inveniet.
Unde quaeso, ut perfidiam cum auctore dam-
nantes atque anathematizantes rectae fidei re-
gulam teneatis , et de omnibus suprascriptis
cautiores exhibere vos procuretis , quo facilius
nec mihi de taciturnitate possit esse damnatio,
et vobis de obedientia fructum maximum coram
Salvatore Deo mnostro' providere possitis. Pax
Domini cum omnibus vobis. Amen.
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citas. Por el mismo conducto hemos sabido, que
invitais & obispos agenos para consagrar las ba-
silicas : y aunque estén unidos con nosotros en
la misma fé , sin embargo se sabe que no es
conveniente a los privilegios de la provincia,
niatil @ las cosas del Seiior , porque ya ha llega-
do a el la fama de esto. Y por lo tanto ordenamos
saludablemente , que cuando ocurriese una ne-
cesidad semejante , nos informeis por escrito, pa-
ra que bien por medio de nosotros, bien por
cualesquiera de nuestros hermanos 6 coepisco-
Pos, a quienes nos parcciere designar, pueda
celebrarse con auxilio de Dios la consagracion de
las iglesias. Ademas, sabemos que vosotros hon-
rais especialmente a la perversisima secta de los
Priscilianistas, no tanto de hecho <cuanto de
nombre. Y os pregunto ;4 qué viene esta demen-
cia de amar supérfluamente & quien no quereis
imilar en las obras? Pues, para poner en vues-
tra noticia  algunas de las suciedades de ella,
esceptuando las que profano se permitié y blas-
femo sacrilegamente contra la divinidad : se os
debe decir, que se reunié en él como en una asque-
rosa sentina el conjunto de todoes los vicios, pa-

ra que el impudico adulterorobara el pudor de

sus sectarias; y para llegar con mas facilidad &
electuar la maldad nefaria, sus hechos indican que
empleo el maleficio. Y jqué cosa conveniente
a la religion vencran las almas ficles en este, el
cual no solo ha sido refutado por los santos sa-
cerdotes, sino tambien condenado por los prin-
cipes mediante la justicia de sus leyes atendien-
do a la cualidad del mencionado delito? El que
quiera saberlo con mas estension lea los libros
que envioal santo Papa de Roma, Leon, el beati-
simo y religiosisimo obispo Toribio, en los cuales
esplano esta sordida heregia, la descubrié Yy pu-~
s0 de manifiesto la oculta perfidia encubierta co-
mo en una nube. El piadoso lector encontrari
en estos libros, como- debe guardarse, y qué es
lo que puede responder contra los sacrilegos. Por
cuya causa, os ruego, que condenando la per-
fidia en union con el autor, y anatematizandole.
observeis la regla de la recta fé » Y procureis guar-
daros mejor de incurrir en todas las cosas ante-
dichas, para que no se me pueda con mas fa-
cilidad hacer un cargo por mi silencio , Y po-
dais wvosotros sacar un fruto grande por  vues-
tra obediencia delante de Dios, Salvador nuestro.
La paz del Senor sea con todos vosotros. Amen-

En esta carta Montano , metropolitano en la iglesia de Toledo, reprende gravemente 4 ciertos presbiteros

de Palencia, que por ignorancia 6 temeridad

consagraban el crisma, siendo asi, que esto solo competia 4

los obispos : tambien los reprende porque admitian 4 obispos estrafios para la consagracion de las basilicas:

-~y ultimamente porque algunos honraban 4 ]

CTE DI Ol S )

sectam tam actis.,

a secta de los Priscilianistas ; amonestando por ultimo que lean
los libros que Toribio habia escrito en contra de ella.

puede consultarse el concilio I de Zaragoza, el I de Toledo , el Hispéanico general ,
San Leon & Toribio, obispo de Astorga, que es la decretal LXI de nuestra Coleccion,

Pero nada mas debemos decir de esto, puesto que
y la carta del Papa
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Domino eximio praecipuoque christicolae, domino et filio
Thuribio Montanus episcopus.

Alumnum te fidei catholicae et sanctae reli-
gionis amicum etiam in actis mundialibus con-
versantem valde et novimus et probavimus.
Quum enim adhuc floreres in seculo, ita cla-
ritudinis tuae vita perpatuit, ut secundim sen-
tentiam Domini et quae sunt Caesaris Caesari
non negares, et Deo quae sua sunt devota men-
te persolveres. Jure etenim auctorem te divini
cultus in hac praesertim provincia nominabo.
Putasne quanta tibi apud Deum maneat mer-
ces, cujus solertia vel instinctu et idolatriac error
abscessit, et Priscillianistarum detestabilis ac pu-
denda (10) secta contabuit? si tamen adhuc ejus
nomen honorare desistant, cujus per tuam admo-
nitionem collapsa esse opera non ignorant. Nam
de terrenorum dominorum fide quid loquar? cui
ita tuum impendisti laborem, ut feroces cohabi-
tantium tibi animos ad salubrem regulam et nor-
mam regularis disciplinae perduceres. Praestabit
divina clementia quia id quod summo labore co-
natus es, precibus et oratione perficeres. Quae
tamen ex Palentino conventu ad nos pervenerint
celsitudini vestrae indieare curavi, quo facilis per
vestram increpationem nefanda praesumptio in
posterum conquiescat. Quidam ut ad nos perla-
tum est presbyteri ausu temerario res sacras non
tam consecrare quam violare praesumunt, et cunc-
tis ab initio fidei catholicae seculis inusitatum sui
ordinis hominibus, nisi tantum summis pontifici-
bus debitum, jus consecrationis chrismae, nescio
quo typo an dementia dicam, indubitanter assu-
munt, quod quam sacrilegum sit, piissimam cons-
cientiam tuam latere non credo, et ideo spero
ut pro enervanda hac ipsa superfluitate severis-
simi sacerdotis auctoritate utaris, et tantae rei
temeratores districtiori increpatione coérceas. Qui
si post datam admonitionem nefas iterare prae-
sumpserint, contumacia eorum sententia conyve-
nienti damnabitur. Simili ratione cognovimus, €o
quod necessitudine consecrandarum basilicarum
fratres nostri alienae sortis episcopi in locis istis
invitati conveniant; et licet sitin toto orbe spon-
sae Christi thalamus unus ejusque antistites una
in eodem sint fibula caritatis et fidei unione con-
nexi; quod tamen privilegium decessori nostro,
necnon dominis et fratribus nostris Carpetaniae vel
Celtiberiae episcopis vester coépiscopus fecit, in
cxemplaribus caritati vestrae direximus ut scire
possitis, improba petitio qualem potuisset habere
profectum. Et certe municipia, id est Segobia,
Brittablo et Cauca eidem non quidem rationabi-
liter, sed pro nominis dignitate concessimus, ne
collata bhenedictio, - persona vagante, vilesceret.

(10) E. 4. T. 1. 2, pudibunda;

El obispo, Montano al Seior escelente y especial cristiano
¢ Hijo Toribio. .

Sabemos perfectamente y hemos probado, que
tu aun en los actos mundanos eres alumno de la
f¢ catolica y amigo de la santa religion. Pues de tal
modo se nos hizo saber tu conducta esclarecida
aun cuando todavia pertenecias al siglo, que si-
guiendo la sentencia del Sefior, no negabas al
Cesar lo que es del César, ni & Dios los que le
correspondia. Con razon, pues, te daré el nom-
bre de autor del culto divino, en especial en
esa provincia. gAcaso has pensado cuinta serd
la recompensa que tendras ante Dios. habiendo
por tu vigilancia y cuidado desaparecido el er-
ror de la idolatria, y secidose la detestable v
pudibunda secta de los Priscilianistas, si dejan
de honrar el nombre de Prisciliano los que no
ignoran, que mediante tu amonestacion se han
destruido sus obras?; Y 4 qué he de hablar
de la fé de los sefiores temporales, 4 favor de
la_ que ftrabajaste tanto, que llegaste 4 in-
troducir una regla saludable y la norma de
la disciplina regular en los 4nimos feroces de los
que habitan contigo? La divina clemencia hara
que concluyas con preces y oraciones lo que em-
prendiste con gran trabajo. He procurado indi-
car a vuestra grandeza lo que nos digeron del
convento Palentino, para que la presuncion ne-
fanda cese en adelante con mas facilidad mediante
vuestra reprension. Pues algunos preshbiteros, se-
gun se nos ha dicho, con atrevimiento temerario
presumen, no solo consagrar, sino violar las cosas
sagradas ; y sin saber en qué fundamento se apo-
yan, se apropian lo que en todos tiempos des-
de el principio de la fé catélica ha sido inusitado
a los hombres de su drden, siendo propio esclu-
sivamente de los sumos sacerdotes, esto es, la con-
sagracion del crisma ; cuyo sacrilegio no creo se
oculte a tu piadosisima conciencia: y por lo tanto
espero que te revistas de la autoridad de un seve-
risimo sacerdote hasta cortar esta superfluidad,
Y pongas freno con castigo mas fuerte 4 los que
violan una cosa de tanta entidad. 'Y si despues
de la amonestacion siguieran en su contumacia
seran condenados por la sentencia conveniente.
Por el mismo conducto hemos sabido que nuestros
hermanos, cuando tienen que consagrar alguna
basilica, llaman obispos agenos para el efecto:
y aunque en todo el orbe no haya sino un ta.-
amo para la esposa de Cristo, y todos los pre-
lados estén unidos por la caridad y f&, sin em-
bargo en los Egemplares os dirigimos para vues-

tro conocimiento el privilegio concedido 4 nues -

tro antecesor y a los sefiores y hermanos nues-
tros, obispos de la Carpetania y Celtiberia, por

ol
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Quod ipsi tantummodo, dum adjavit, praestitum
fuisse cognoscite. Hoc ergo providere volumus,
ut consuetudinem- antiquam nulla ratione prae-
termittere debeatis; quod si haec nostra admo-
nitio in vobis nihil profecerit, necesse nobis erit
Domini nostri exinde auribus intimare, pariter et
filio nostro Ergani suggerere, et hujusmodi au-
sum praecepla culminis ejus vel districtio judi-
cis non sine vestro detrimento severissim® vin-
dicabunt : “tanta etenim, tribuente Domino, ejus
est pietas, ut nihil de hoc quod jus antiquum
custodisse probatur, immutari permittat. Divina
vos custodiat Trinitas. Amen.

San Ildefonso habla de esta epistola en el lib. 4.0
anterior,

Lis cuestion muy enredada la de averigiiar, quién era el Toribio 4 quien escribe Montano; mas como

no nos parece de grande interés ventilarla aqui, remitimos al lector al tomo 3.°, pag 158 de la Coleccion
de concilios del cardenal Aguirre ; edicion de Roma del afio 1753,

vuestro coepiscopo ; y por ¢l conocereis el éxito
que pudo tener una peticion improba. En efecto,
le hemos concedido los municipios de Segovia, Bui-
trago y Coca, no en verdad con razon, sino por
la dignidad del nombre, & fin de que la bendicion
concedida no se envileciese, andando vagante la
persona; lo que debeis conocer que se le conce-
dio solo mientras ayudo. Queremos, pues, pro-
veer, que bajo ningun concepto omitais la anti-
gua costumbre; y si esta nuestra amonestacion
no hiciere en vosotros ninguna mella, sera ne-
cesario que demos parte a nuestro Sefior, y que
lo. pongamos 1gualmente en conocimiento de
nuestro Hijo Ergano; y los preceptos de su emi-
nencia 0 el castigo del juez vengaran severisi-
mamente y en detrimento vuesiro semejante au-
dacia : pues es tanta, con auxilio divino, su pie-
dad,. que no permite se altere nada de lo que
se prueba haber observado el derecho antiguo.
La Trinidad divina os guarde. Amen.

de Viris illustribus: en donde tambien se refirio 4 la
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CONCILIO III DE TOLEDO.

Muerto el rey Leovivildo en el afo 585, le sucedio su hijo Recaredo a fin de abril, 6 primeros de
mayo de aquel afio. Era entonces Arriano como el padre; por lo que se unio con la madrastra Gosvintha,
mirdndola como madre, segun escribe el Turonense en la entrada del libro 9. Duro esta union muy poco;
porque convertido el rey, y obstinada la reina, no solo- no concordaron en los dogmas, pero ni en lo
politico, propasandose la infiel 6 ingrata vinda , & conspirar contra la vida del catolico TRecaredo, como
testifica el Biclarense. |

Al morir Leovigildo encargé & San Leandro que hiciese con Recaredo otros tan buenos oficios como los
que habia hecho con su hermano Hermenegildo , por causa de haber llegado & conocer, que la Religion
catolica era la verdadera, como afirma San Gregorio Magno en sus dialogos, lib. 3. cap. 31. San Lean-
dro no se descuidé en lo que tanto deseaba, y tuvo tan buen efecto su celo, que a pocos dias des-
pues , ya se hallaba catélico Recaredo, como el mismo rey declaré a los Padres de este concilio en el plie-
go que les di6 sobre su conversion: Non multos post decesswn gemtoris nosire dies etc. Este corto, pero
indefinido numero de dias, lo declara el Biclarense, diciendo, que & los diez meses de su reinado ya se
hallaba catélico; primo regni sui anno, mense decvmo catholicus Deo juvante efficrtur: 'y habiendo empeza-
do 4 reinar cerca del fin de abril, se infiere, que la conversion fue por enero de 587 ¢ & fin de di-
ciembre del 586, si el mes décimo se entiende en su principio, como parece que se debe entender, segun
el continuador de Mario Aventicense, (que escribio en el afo 624) el cual menciona la guerra entre Leo-
vigildo, 'y su hijo, y la conversion de Recaredo en esta forma:

Anno VII. Ti. Aug. Indic. IV.
Gothi sub Ermeneqildo Leubeqildi Regis filio bifarie diviss mutua caede vastantur.
' Indit. V. '
Mauricius anms XXI.
Suevi @ Leubigildo Rege oblenti, Gothis subjiciuntur.
| Indict. VI. -

Gothi Recaredo Rege intendente, @ Fide catholica revertuntur (leo ad fidem, etc.)

Sin reparar en las indicciones, ni en el afio imperial, consta, que pone la conversion de Recaredo
en el afio siguiente 4 la sugecion de los Suevos: y habiendo sido esta en el antedente a la muerte de
Leovigildo, se infiere que la conversion fue (segun aquel autor) en el mismo ano en que fallecio Leovi-
gildo, esto es, en el primero de Recaredo, que corresponde al fin de diciembre del afio 566.

El Cronicon de Fredegario pone la conversion de Recaredo en el afio siguiente al de la muerte de su
padre. El continuador de Mario Aventicense , la aneja al aflo I de Recaredo, sefialandola en el siguiente
4 la rendicion de los Suevos. Todos dicen una misma cosa , consistiendo la material distincion en las diver-
sas épocas que usan, de indicciones, afos de emperadores, y de reyes, (ue abrazan y concurren con
dos de los Julianos y Usuales. La puntualidad debe tomarse del Biclarense, que semala el mes décimo
del primer afio de Recaredo: y como lo mas autorizable es que empezé a reinar cerca del fin de abril

de 586, corresponde la conversion a enero.del siguiente.
Toxo 11. 5
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Reducido Recaredo 4 la Fé, juntd & todos los obispos Arrianos, haciéndoles una platica tan pia y efi-
caz, que no fue necesario recurrir al poder para que todos abrazasen los dogmas que ya el rey habia
confesado. A la reduccion de los obispos, se siguid la de los Proceres, y del estado comun de los Godos
¥ Suevos ; que como todos militaban ya debajo Jde un soberano, debian vivir conformes en el punto prin-
cipal de religion. Logrose asi sin violencia, como testifica el Biclarense: y afiade Fredegario, que el rey
habiéndose bautizado sin aparato piblico y despues de haber congregado en Toledo 4 todos los Godos arrianos,
mandé juntar en una casa cuantos libros tenian de su malvada secta , Y poniendola fuego, apagé el que
habian encendido con tan mala doctrina: Eo anno (en el siguiente a4 la muerte de Leuvigildn} Riccaredus
Rex Gothorum dwino amplectens christianam religionem amore , prius secretius baptizatur 5 post fide omnes
Gothos , quv tum arrianam sectam tencbani Toletum adunare praecepit , etc., omnes libros arianos Ppraece-
pit siby praesentary, quos in una domo colocans incendio concremari jussit. Esta leccion resulta de la edie
cion de Paris del afio 1610, y de la de Duchesne en el tomo I de los escritores coetineos : Yy por todo el
lestimonio se infiere , que esta conversion del rey, y de los Godos, con la junta de todos en Toledo,
no se debe entender del concilio tercero de Toledo, sino de otra junta vy abj_urauiun' de errores , que se
nizo por los Godos en aquella ciudad tres amnos antes del concilio. La razon es, porque el concilio tercero
no se tuvo hasta el afo 1V de Recaredo, y pasados tres afios despues de la muerte de Leovigildo. La
conyersion del rey, y junta de los Godos, que menciona aqui Fredegario, fue en el afio siguiente & la
muerte de Leovigildo, y durante el primero de Recaredo, como afirma el Biclarense : luego esta junta de
los Godos en Toledo fue distinta del concilio tercero, como se apoya tambien en el continuador de Ma-
rio (en las palabras dadas); pues reduce la conversion de los Godos al afio siguiente 4 la conquista de Ga-
licia, la cual conquista fue en el afo antes del primero de Recaredo. Y esto es muy de notar, por cuan-
to se suele confundir, asi la conversion de los Godos, como su junta en Toledo, con el concilio que se
tuvo tres afios (no cabales) despues de la conversion y de la primera junta, segun retocaremos al hablay
de aquel sinodo. |

No se contenté el piadoso rey Recaredo con abjurar los errores, y hacer que todos sus vasallos imi-
tasen su ejemplo, smo que realzé su piedad, haciendo que se restituyese 4 las iglesias todo lo que sus
predecesores arrianos, las habian quitado y aplicado a su fisico: Aliena a praedecessoribus dirvepta , et fis—
co sociata, placabiluter restiturt , segun testifica el Biclarense: y afiade que mi aun asi desahogé el rey
su celo, aplicindole de nuevo en fundar y dotar iglesias y conventos: ecolesiarum et monasteriorum con-—
ditor ‘et ditator efficrtur. San Isidoro aplande tambien la piedad con que el rey aplicé 4 las iglesias los
bienes de que estaban defraudadas: y ‘como antes habia desterradd Leovigildo 4 muchisimos obispos , tu-
vo Recaredo esta nueva ocasion para mostrar su real clemencia | restituyéndolos 4 todos & sus sillas.

Logrando ya nuestras iglesias sus bienes y la deseada presencia de sus pastores , al punto se aplico
¢l Toledano & consagrar su templo, como efectivamente consiguié pocos meses despues de
del rey, y corriendo todavia el computo del afio primero de su reinado , segun consta por la Inscripeion
siguiente : y como la conversion fue el mes décimo de su primer ano , y dentro de este mismo afio se
hizo la consagracion , resuita, que ella se efectué a los dos meses de convertido el rey: y determinada-
mente en el dia trece de abril de la era DCXXYV. aiio de 587, y dia domingo , como se nota en la ins-
eripcion, |

la conversion

IN NOMINE DEI CONSECRA
TA ECLESIA SCTE MARIE.
IN CATHOLICO DIE PRIMO
IDUS APRILIS ANNO FELI
CITER PRIMO REGNI DNI
NOSTRI GLORIOSISSIMI FL
RECCAREDI REGIS ERA

DCXXY.

h

Iiste precioso manuscrito gético estuvo oculto en la tierra hasta el afio- 591 en
descubriese en Toledo , siendo canénigo , y obrero el Sefior D. Juan Bautista Perez ; el cual sabiendo bien
lo que valen semejantes tesoros, dispuso colocarle para perpétua memoria en el claustro de la santa igle-
sia_en la forma en que hoy esti, que es sobre una hasa en que mandd copiar la Inscripeion  original,

qué quiso Dios se

asi para que todos la perciban con mas comodidad, como para que nunca se borre tal memoria,

Por ella se califica Ia cronologia propuesta sobre el afio, mes y dia de la consagracion de aquella santa
1glesia , juntamente con la advocacion del templo , que era de Santa Maria, como se ratifica” en algunos
concilios que se tuvieron alli, y por la firma del Arcediano Gudila, que en el concilio XI espreso la igle-
sia de Santa Maria de la sede “real. '

Hallandose el Rey y el reino en esta paz, empezando 4 promover el bien de las iglesias ,

fue preciso
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suspender los efectos de su ardiente devocion por las turbaciones que ocurrieron en la linea civil , movia
das por algunos seiiores y prelados que obstinados en el error arriano, empezaron & maquinar contra el
cetro del catélico Recaredo, siendo gefes de esta conspiracion el obispo de Mérida, llamado Sunna |, y un
tal Segga. Pero descubier_l;a la maldad , se remedid prontamente , desterrando al mal prelado, vy cortando
a Segga las manos, como escribe el Biclarense. Y afiade, que en el abo siguiente, tercero de Recaredo
(388 de Cristo) recien apagado aquel fuego volvieron 4 encender otro’ el obispo Uldila, y la Reina viuda
Gosvintha : mas descubierta la conspiracion, se apagd con el destierro del obispo, y muriendo la Reina, que
habia vivido demasiado.

En este mismo afio turbaron la paz publica algunos malcontentos arrianos de la Galia Narbonense, mo-
viendo contra Recaredo al Rey de Francia Guntheramno, 6 Gotheramno. Este , deseando que los Godos no
poseyesen nada de la parte de alld de los Pirineos , facilmente se inclind 4 la invasion: y juntando una
infinita multitud de franceses, empezaron los malcontentos arrianos la hostilidad , quitando la vida a innu-
merables clérigos , religiosos , y cuantos estlicos hallaban, como dice Paulo diacono Emeritense cap. 19.
El monge Silense refiere individualmente los nombres de los traidores, que fueron Granista, y Vildigerio,
condes poderosos , pero infieles no solo al Rey, sino & Dios por los errores arrianos , en que habian sido
corrompidos por un infeliz obispo, llamado Athalogo. El electo fue , que acudiendo prontamente el duque
Claudio, gobernador de Lusitania , logro el Rey catolico por su medio una victoria tal, que segun San
Isidoro, nunca alcanzaron los Godos otra mayor , ni igual.

Desocupado el Rey catilico de las turbaciones que movieron dentro y fuera de su casa sus enemigos,
aplic su atencion a lo sagrado, juntando un concilio nacional en Toledo, & que acudieron los obispos de
las seis provincias que componian entonces su dominio, con el fin de que solemnemente fuese Dios glorificado
por la conversion de los Godos y de los Suevos , como se hizo en el concilio 11l Toledano , tenido en el
dia 8 de Mayo, era DCXXVIIL, afio 589, cuarto de su feliz reinado. Asistieron sesentaidos obispos , cin-
co vicarios de ausentes , y el mismo Rey protegiéndolos , como el gran Constantino en el Niceno, Ofre—
ciéles Recaredo 4 los Padres la formula de su conversion solemne, en que con toda distincion abjuraba los

~errores antiguos , confesando la religion catdlica, firmada por su mano, y de la Reina Baddo. Leida la con-

fesion en piblico dieron los Padres toda la gloria 4 Dios, con bendiciones y aclamaciones al monareca,
tan piadoso y catélico, y levantandose uno de los obispos & exhortar & los préceres y prelados que antes
fueron arrianos, sobre que siguiesen el ejemplar del Rey, respondieron unanimes, que aunque ya le ha-
bian imitado al principio de su conversion, (esto es, dos anos antes, al principio del ano 587) con todo
eso estaban prontos , no solo & repetir su confesion , sino & firmar cuanto les quisiesen prescribir: en cuya
conformidad hicieron protestacion solemne de la fé en veinteitres capitulos, entre los cunales .condenaron
con espresion lo que habian resueito en el concilio que tuvieronen el mismo Toledo de drden de Leovigil-
do, afirmando esta tltima voluntad asi los obispos como los magnates.

~ Unidos ya todos en una misma fé y caridad procedieron & decretar lo que miraba a la disciplina ecle-
siastica , que con las guerras y heregias precedentes estaba corrompida; y sobre esto formaron veinteitres
capitulos , dando el primer lugar 4 la peticion del Rey, sobre que en la misa se entonase piiblicamente el
simbolo de la fé, a4 fin de que todos se confirmasen en ella, y correspondiese la boca & lo que ecreia el
corazon. Esta fue la primera vez que se oy6 en el Occidente el cintico del simbolo en la misa , pasando
desde Espafia, y determinadamente de Toledo , & las iglesias de Francia, Italia, y Alemania, como di-
remos en la esposicion. |

Desde este concilio tercero Toledano quedé tan estinguida en Espaiia la heregia arridna, que como afir~
ma el Biclarense , no se volvié 4 oir mas en estos reinos, habiéndola arrancado del fodo las raices, I,
mismo testifica Elipando en la carta que escribi6 contra Alcuino, donde pone la duracion de la hereia

arriana hasta el tiempo de Recaredo : Usque ad tempora divinae memoriae Reccaredr Reqis suo maculawit ve-

neno: y habiendo sido la estincion de aquel error en estos reinos antes que San Gregorio Magno. fuese Pa-
pa, no puedo menos de estrailar lo que el Breviario nos dice en sus lecciones, esto es, que obligé 4 Jos
(Godos a dejar la heregia arriana, y que reprimi6 a los arrianos en KEspana, confrayendo esta accion 4
las que tuvo en su pontificado. | | R |
Esu*ﬁﬁuia,_'digu; porque cuatro anos antes de ser Papa, ya el Rey y Godos de Espafia se habian cop-
vertido , .constando que aquella conversion fue en el afio I de Recaredo (que empezd 4 reinar en o 586 )
y el santo no subid a la silla hasta el ano 590, en que fue consagrado en el dia 3 de Setiembre. Y aun mj-
rando & Ja confesion de la fé que el Rey v los demas Godos repitieron en el concilio Il de Toledo, mno
puede atribuirse a solicitud pastoral de San Gregorio , constando que el concilio se tuvo quince meses an—
tes de su pontificado: y si tanto tiempo antes eran ya catélicos los Godos, y mo broté mas el delirio PV
riano desde entonces, jcomo es posible que el Santo Pontifice reprimiese a los arrianos en Espafia? El ca-
so es, que ni despues de ser Papa, ni antes, tuvo influjo en la accion, debiéndose toda la conversion ds -
los proceres y de los obispos arrianes al agemplo, solicitud , y persuasion de Recaredo,” con tanta indepen-

dencia de San Gregorio, que de alli tomoé argumento la profunda humildad del Padre Santo para escitarse
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4 si mismo , diciendoen la respuesta 4 la carta que Recaredo le esecribié cuando Supo era Papa. «;Qué diré
yo en el tremendo juicro , st voy vacto , donde vuestra Excelencia llevara tras de st los rebafios de fieles
que acaba de reducir d la fé con solicita y conlinua persuasion? Gran cargo para arguwr la vbreza 4y 0c1081-
dad del Pastor espiritual unwersal ,; ver que los Reyes sudan en la conversion de las almas,» Asi el santisimo
Doctor , cuya sentencia muestra,, que aunque la conversion de los Godos  hubiera sido en su pontificado,
no era efecto de su pastoral solicitud’, sino del celo del Rey , instruido por el insigne San Leandro. ;Pues
cuinto menos se podra reducir 4 San Gregorio Papa, habiendo sido antes de su pontificado? Bien cierto es,
que no fuera sensible el influjo del Santo en esta accion : pero estimamos mas la verdad , que la lisonja.

‘onseguida en Espana la paz de las iglesias , y estinguidos los errores que los Suevos y Godos recibie-
ron de los Arrianos, quedaron todos uninimes en un mismo sentir, esmerandose los reyes sucesores de
Recaredo en imitarle en la piedad y religion , protegiendo vy aumentando el bien de las iglesias , especial-
mente el de la de Toledo, que como corte estable de su trono, merecio la primera atencion de los monar-
cas , convocando siempre alli los concilios nacionales, y esmerandose algunos hasta en el aumento de los
templos materiales , como hicieron Sisebuto, y Vamba. |

Es estraiio que algunos autores hayan dicho que el mas célebre de los concilios de Toledo fue el IV,
sin tener presente los sucesos de tanta magnitud__ que tuvieron lugar en el llI, siendo asi que ninguna e¢ir-
cunstancia hubo en el IV que pudiera igualar 4 la profesion de la fé hecha por los Godos ; por lo que debe
decirse queeste 1l concilio lleva la primacia de escelencia sobre todos los de Espaiia. Y si bien es cierto
que el IV fue muy célebre, y se le apellidé el Gran Sinodo , por los muchos canones que promulgé; tam-
bien lo es, que no es lo mismo ser grande en el nimero de partes, que ser el primero en escelencia: y
como que la fe protestada en el Il es mas sobresaliente que la disciplina eclesiastica , somos de opinion de
que este fue el mas célebre de todos.

Como que hay que decir respecto & las suscriciones mas que en la historia de los concilios que haste
aqui llevamos impresos : y por parecernos que estara mejor despues de copiadas , lo dejamos para entonces.

Despues de tenido el concilio escribio el Rey al Papa San Gregorio dos cartas, una de las cuales la
damos aqui, copiada del tomo 5.° Miscellan. de Esteban Balucio, aunque con algunos defectos. San Leandro
le escribié tambien , dandole cuenta de la conversion de los Godos, y de las virtudes del Rey, como su-
pone la respuesta del santo, que es la Decretal XCVI de nuestra Coleccion. El santisimo Prelado no sa-
bia como manifestar su gozo por la conversion de los Godos, segun ya dejamos espresado: Léase al efecto

la Decretal C. de esta Coleccion

Incipit epistola’ Rocharedi Regis Gothorum- ad beatum Gre-
| gorium Romensem episcopum directa.

Domine sancto ac beatissimo Papae Gregorio
episcopo  Rocharedus. Tempore quo nos Dominus
sua miseratione nefandae Arrianae haeresis le-
cit esse discordes , melioratos fidei tramite 1n-
tra sinus suos catholica colligit ecclesia. Volun-
(atis tanc nostrae fuit animus tam reverentissi-
mum virum , qui prae cacteros polles antstites
omni intentione animi delectanter inquirere , el
tam dignam acceptam a Deo rem pro nobis ho-
minibus modis omnibus laudaret. Unde nos mul-
tasque regni curas gerimus, diversis occasionibus
occupati, {res praeterierunt anni voluntatem ani-
mi nostri minim® satisfacere. Et post ‘hoc ad
vos ex monasteriis abbates elegimus, qui usque
ad ‘tuam praesentiam peraccederent, et mune-
ra a nobis directa Santo Petro offerrent; tuae
sanctac  reverentiae salutem nobis manifestius
nuntiarent. Qui properantes, jam pene litora
cornentes Italiae, in illis vi maris advenit qui-
~%usdam scopulis prope Massilia inhaerentes, vix
Suas  potuerunt animas liberare. Nunc autem

presbyterum quem tua gloria usque ad Maleci-
tanam urbem direxeral oravimus eum  ad  nos-
{rum venire conspectum. Sed ipse cOrporis in-
firmitate detentus  nullatenus ad regni nostri so-

Empicza la carta de Recaredo, rey de los Godos, remitida
al beato Gregorio , obispo de Roma.

Recaredo al santo seiior obispo beatisimo - Pa-
pa Gregorio. Desde el tiempo en que el Seior
usando de su misericordia, hizo que adjuraramos,
la nelanda herepa arriana, la iglesia catolica
abriga en su regazo a los que se han hecho
mejores por seguir su fe. El animo de nuestra
voluntad  fue entonces inquirir con deleite vy
con loda intencion de alma el juicio de un va-
ron de tanta reverencia, superior a los demas
prelados, y alabar de todas maneras una coso
tan digna y acepta a Dios por nosotros los hom-
bres. Y como nosolros tenemos que cuidar de
todo el reino, ocupados con diversos motivos,
han transcurrido ftres = ahos sin poder satis-
facer nuestra voluntad. Despues de  este tiem-
po os enviamos abades de los monasterios, pa-
ra que llegaran hasta tu presencia,- olrecie-
ran. a San Pedro los dones que le presentaba-
mos 'y nos trajeran noficia mas circunstancia-
da de la salud de iu.reverencia. Y habiéndose
dado prisa a salir, y estando ya casi viendo las
costas de Italia, nauiragaron en unos escollos
cerca de DMarsella; de modo que con dificultad
pudieron salvar sus vidas. Ahora pues hemos
suplicado al presbitero, que tu gloria habia en-
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lium valuit peraccedere. Sed quia certissime
eognovimus eum a tua sanctitate fuisse direc-
tum , calicem aureum desuper gemmis ornatum
~direximus , quem , ut de tua confidimus sancti-
tate , illa dignam Apostolo, qui primus fulget

honore, offerre dignemini. Nam et peto tuam

celsitudinem nos sacris tuis litteris aureis oppor-
~tunitate reperta requirere. Nam quantum te ve-
raciter diligam ta ipse pectoris foecunditatem
inspirante. Domino latere non credo. Nonnun-

quam- solet ut quos spatia terrarum sive maria

dividunt , Christi gratia ceu visibiliter glutinare.
Nam qui te minime praesentialiter cernunt; bo-
num tuum 1llis fama patescit. Leandrum vero
Spalensis ecclesiae ‘sacerdotem tuae in Christo
sanctitati cum omni  veneratione commendo,
quia per ipsum tua benivolentia nobis est lucidata,
et dum cum eodem Antistite de tua vita loqui-
mur, in bonis actibus vestris nos minores esse
censemus ' Salutem vero tuam , reverentissime
et sanctissime vir, audire delector, et peto
tuae christianitatis prudentiae , ut nos gentes-
que nostras, quae nostro post Deum regimine
moderantur , et vestris sunt a Christo adquisi-
tae temporibus communi Domino tuis crebro
commendes orationibus, ut per eandem rem
quos orbis: latitudo disotiat, vera in Deum acta
charitas feliciter convalescat.

CONCILIUM TOLETANUM TERTIUM

sexaginta duorum episcoporum , in quo ariana haeresis in
Hispania condemnatur.

In nomine domini nostri Jesu Christi, anno

regnante quarto gloriosissimo atque piissimo et Deo

fidelissimo domino Recaredo rege, die vui. iduum
majarum era pcxxvil. haec sancta synodus habi-

ta est in civitate regia Toletana ab episcopis totius

Hispaniae vel Galliae qui infra scripti (1) sunt.

Quum pro fidei suae sinceritate idem glorio-
sissimus princeps omnes regiminis (2) sui ponti-
fices in unum convenire mandasset, ut tam de
ejus conversione quam de gentis Gothorum in-
novatione in Domino exultarent et divinae dig-
nationi pro tanto munere gratias agerent, sanc-
tissimus idem princeps sic venerandum concilium
alloquitur dicens : Non incognitum reor esse vo-
bis, reverentissimi sacerdotes, quod propter ins-
taurandam disciplinae ecclesiasticae formam ad
nostrae vos serenitatis praesentiam devocaverim:

) AL BR.T. ‘[ subscripturi sunt. E. 3. T. 2. scripturi
sunt. kK. 4, subscripti sunt.

Tomo .

viado hasta Malaga, que viniera & vernos ; pero
habiendo enfermado, no le ha sido posible liegar
al solio de nuestro reino. Mas como sabemos
con toda certeza que fue comisionado por tu
Santidad, le hemos remitido un caliz de oro con
piedras preciosas engastadas por la parte de
arriba, para que, en atencion a4 la confianza que
tengo en tu Santidad, os digneis ofrecerle co-
mo cosa digna del Apostol que brilla el prime-
ro por el honor. Tambien pido 4 tu Eminen-
cia , que cuando haya proporcion nos escribais;
Yy no creo que, por inspiracion de Dios, se
pueda ocultar a4 vuestra fecunda imaginacion lo
que os amo: pues sucede muchas veces que aque-
Hos a quienes dividen los espacios de tierras
0 los mares, se unen por la gracia de Dios ca-
sivisiblemente; 'y los que no pueden verte de
cerca conocen tu bondad por la fama. Reco-
miendo con toda veneracion & tu Santidad en
Cristo a Leandro, sacerdote de la iglesia de Se-
villa, porque por su medio se nos ha patenti-
zado tu benevolencia: y cuando con el mismo
Prelado hablamos de tu vida, mnos tenemos por
menores, comparando nuestras buenas obras. De-
seo, reverendisimo y santisimo varon, tener no-
ticia de tu salud; y pido 4 la prudencia de tu
cristiandad, que tanto a nosotros como & nues-
tras jentes, que despues de Dios gobernamos,
Yy que se han ‘conquistado por Cristo en vues-
tros tiempos, las recomiendes con frecuencia al
Sefior comun por tus oraciones, para que por
este motivo, aquellos a quienes la latitud del

orbe separa, la verdadera caridad para con Dios
cobre felizmente fuerzas. |

CONCILIO TOLEDANO TERCERO

de 62 obispos , en el que se condena la heregia arriana cn
Espana.

En el nombre de nuestro Sefior Jesucristo,
el cuarto afio del reinado del gloriosisimo, pia-
dosisimo y fidelisimo a Dios , sefior Recaredo, en
el dia 6 de mayo, era 627, se celebro este santo
concilio en la real ciudad de Toledo por los obis-
pos de toda Espana y Galia que firmaron despues.

Habiendo el mismo principe gloriosisimo en
virtud de la sinceridad de su fé mandado reu-
nir el concilio de todos los pontifices’ de sus do-
minios , para que se alegraran en el Senor por
su conversion y por la de la raza de los Godos,
y dieran gracias a la bondad divina por un don
tan especial: el mismo santisimo principe ha-
blo al venerable concilio en estos términos. No
juzgo , reverendisimos sacerdotes, que descono-
ceis que os he llamado a la presencia de nues-
tra serenidad , con objeto de restablecer la dis-

2) ° BR. E. 4. regni.
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et qui decursis retro temporibus haeresis immi-
nens in tota ecclesia catholica agere synodica ne-
gotia denegabat, Deus cui placuit per nos ejus-
dem haeresis obicem depellere admonuit institu-
ta de more ecclesiastica repare. Ergo sit vobis ju-

cunditatis, sit gandii quod mos canonicus pros-

pectu Dei per nostram gloriam ad paternos re-
ducitur terminos; prius tamen admoneo pariter
et exhortor, jejuniis vos et vigiliis atque oratio-
nibus operam dare, ut ordo'canonicas quem a
sacerdotalibus detraxerat longa ac diuturna obli-
vio, quae aetas nostra se (3) nescire fatetur, di-
vino vobis rursus dono pateliat. Adhaec autem
gratias Deo agentes et religiosissimo principi, uni-
verso concilio in laudibus acelamante, triduanum
est exinde praedicatum jejunium, sed quum die
octavo iduum majarum in unam coetum (4) Del
sacerdotes adessent et oratione praemissa unus-
quisque sacerdotum competenti  loco - resedisset,
ccee in medio eorum adfuit serenissimus prin-
ceps, seque cum Dei sacerdotibus orationi commu-
nicans, divino deinceps flamine ' plenus, sic ad
loquendum exorsus est dicens: Non credimus ves-
tram latere sanctitatem quanto tempore in - errore
Arianorum laborasset Hispania, et non multos post
discessus geniforis mostri dies quibus nos vestra
beatitudo fidei caholicae sanclae cognovit esse so-
ciatos, credimus  generaliter magnum et aeter-
num gaudium habuisse, et 1deo venerandi patres,
ad hanc vos peragendam  congregari decrevimus
(5) synodum, ut de hominibus (6) nuper adve-
nientibus ad Christum ipsi aeternas gratias Do-
mino deferatis : gquidquid vero verbis apud sacer-
dotium wvestrum  nobis agendum erat de fi-
de atque spe nostra quam gerimus, in hunc
tomum conscripta atque allegata notescimus : re-
legatur enim 1in medio  vestri, et judicio syno-
dali examinata per ompe succiduum. tempus glo-
ria nostra ejusdem fidei testimonio decorata cla-
rescat. '
Susceptus est autem ad omnibus Dei sacerdo-
tibus offerente rege sacrosanctae fidei tomus, et
pronuntiante notario clara voce recensitus est ita:
Quamvis Deus omnipotens pro utilitatibus popu-

lorum regni nos culmen subire tribuerit, et mo-

deramen gentium non paucarum regiae nostrae
curae commiserit, ‘meminimuas tamen nos morta-
lium conditione. praestringi, nec posse felicitatem
futurae beatitudinis aliter promereri, nisi  nos
cultui verae fidei deputemus et conditori mostro
saltem confessione qua dignus ipse est placeamus.

pro (ua re quanto subditorum gloria regali ex-

tollimur , tanto providi esse debemus'in his quae
ad Deum sunt vel nostram spem aungere vel gen-

tibus a Deo nobis creditis consulere. Ceterum quid -

pro tantis beneficiorum ‘collationibus (7) omnipo-

3/~ BR. senescere.
(4) - T. 2. agmen.
3)  T. 2. jussimus.

ciplina eclesiastica; y como que hace muchos
aflos que la inminente heregia no permitia cele-
brar concilios en toda la iglesia catolica, Dios,
4 quien plugd espeler la citada heregia por
nuestro medio , nos amonesto reparar los es-
tatutos eclesiasticos segun costumbre. Debeis,
pues, estar contentos y gozosos de que las cos-
tumbres canodnicas con ayuda de Dios, se re-
ducen a los términos paternales mediante nues-
tra gloria; sin embargo, ante todo os amones-
to y exhorto igualmente a que os entregueis a
los ayunos, vigilias y oraciones, para que el
orden canonico que un largo y duradero olvi-
do habia hecho desaparecer de los sentidos sa-
cerdotales, y el que nuestra edad confiesa ignorar,
sea por segunda vez conocido por vosotros me-
diante voluntad de Dios. En cuyo cumplimien-
to dando gracias a Dios y al principe religiosi-
simo, 'y prorumpiendo todo el concilio en alaban-
zas, se anuncio un ayuno de tres dias. Y ha-
biendo ' el dia 6 de mayo reunidose en con-
cilio los sacerdotes de Dios, y sentados en su
sitio oportuno despues de haber orado, se pre-
sent0 en medio de ellos el serenisimo principe.
Y habiendo orado con los sacerdotes de Dios;
inflamado despues de la - llama divina, empezo
a hablar de esta manera: No creemos que se
oculte a vuestra ‘santidad, el tiempo que ha
sufrido Espaia el error de los arrianos, y que
no muchos dias despues de la muerte de nues-
tro Padre, vuestra beatitud conocid que nos-
otros estabamos asociados a la santa f& catdlica,
creemos haber tenido en general un grande vy
eterno gozo: y por lo tanto, venerables Padres,
hemos determinado reuniros para celebrar es-
te sinodo; con objeto de que a causa de los
hombres , que de poco tiempo a esta parte se
convierten a Cristo, deis gracias eternas al
mismo Sefior. Cualquiera cosa que de palabra-
hubiéramos de tratar delante de vuestro sa-
cerdocio sobre la fe , y de la esperanza que
tenemos , os lo hacemos presente en este plie-
go. Reléase, pues, en medio de vosotros, y
examinado el juicio sinodal quede patentizada
para todos los tiempos sucesivos nuestra gloria,
ennoblecida con el testimonio de la misma feé.

Fue recibido, pues, por todos los sacerdotes
de Dios en aceptacion de la ofrenda del Rey el
tomo de la sacrosanta fé: y leyendole el nota-
rio en ‘clara voz, se oyo lo que sigue: Aunque
el Omnipotente Dios se haya servido encargar
la  direccion del reino por las utilidades de
los pueblos, y el gobierno de ‘muchas gentes a
nuestro real cuidado; sin embargo, nos acorda-
mos que somos mortales, y que no podemos
merecer de otro modo la felicidad de la futura

6) Z&. BR.E. 4, T.1.2, omnibus. *
7 Ex ZE. BR. E. 4.T. 1. 2. In A. et reliquis: consola-
tionibus. ’ _ j
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tentiae divinae valemus tribuere, quando omnia
lpSH]S sunt et bonorum nostrorum nihil egeat,

nisi ut in eum sic tota devotione credamus, quem-
admodum per scripturas sacras se ipsc intelligi
voluit et credi praecepit? 1d est ut confiteamur
‘esse Patrem qui genuit (8) ex sua substantia Fi-
lium sibi coaequalem et coaeternum , non ftamen
ut ipse idem sit natus et genitor, sed persona
alius sit Pater qui genuit, alius sit Filius qui
fuerit generatus, unius tamen uterque substan-
tiae divinitate subsistat : 'Pater ex quo sit Filius,
ipse vero ex nullo sit alio Filius ¢ui habeat Patrem,
sed sine initio et sine diminutione in ea qua Pa-
el coéqualis et coéternus est divinitate subsistat:
Spiritus aeque Sanctus confitendus a nobis- et
praedicandus est a' Patre et Filio® procedere et
cum Patre et Filio unius esse substantice : ter-
tiam verd in Trinitate Spiritus Sancti esse perso-
nam, qui tamen communem habeat cum Patre
et Flhu divinitatis essentiam : haec enim sancta
Trinitas unus est Deus Pater et Filius et Spiritus
Sanctus, cujus bonitate omnis licét bona sit condita
creatura, per assumptam tamen a Filio humani
habitus formam a damnata progenie reformatur ad
beatitudinem pristinam. Sed sicut verae salutis
indicium est Trinitatem 1in unitate et unitatem in
Trinitate sentire, ita erit consummatae (9) jus-
titiae si eamdem fidem intra universalem eccle-
siam teneamus et apostolica monita in apostoli-
co positi fundamento servemus. Vos tamen Dei
sacerdotes meminisse oportet - quanta hucusque
ecclesia Dei catholica per Hispanias adversae par-
tis molestiis laboraverit, dum et catholici cons-
tantem fidei suae tenerent et defenderent. veri-
tatem, et haereses pertinaciori animosilate pro-

priae (10) niterentur perfidiae: me quoque, ut
re ipsa conspicitis calore fidei accensum in o Do-

minus excitavit, ut depulsa obstinatione infidelita-
tis et discordiae submoto furore populum, qu
sub nomine religionis famulabatur errori, ad ag-
nitionem fidei et ecclesiae catholicae consortium
revocarem. Adest enim omnis gens Gothorum in-
clyta et fere omnium gentium genuina virilitate
opinata, quae licet suorum pravitate doctorum a
fide hactenus vel unitate ecclesiae fuerit catholi-
~cae segregata, toto nunc tamen mecum ' assensu
cnncordams ejus ecclesiae communioni participa-

quae diversarum gentium multitudinem ma-
te:‘no sinu suscipit et caritatis uberibus nutrit ; de
qua propheta canente dicitur : Domus mea domus
orationis vocabitur ommibus genlibus. Nec enim so-
la Gothorum conversio ad camulum nostrae mer-
cedis accessit, quinimmo et Suevorum gentis in-
finita multitudo, quam praesidio coelest nostro
‘regno sub‘}eclmus, alieno enim licét in haeresim
deductam vitio, nostro tamen ad veritatis origi-
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bienaventuranza , sino dedicandonos al culto de
la verdadera fé, y agradando a nuestro Cria-
dor al menos en la confesion de que es digno:

por lo cual cuanto mas elevados estamos me-
diante la gloria real sobre los subditos . tanto
mas debemos cuidar de aquellas cosas que per-
tenecen a Dios, 0 aumentar nuestra esperanza,
0 mirar por las gentes que Dios ha puesto ba-
jo nuestro cetro. Ademas jqué podemos noso-
tros  dar a la omnipotencia divina por tantos
beneficios como nos hace, cuando todas las co-
sas son suyas, y no necesita de mninguno de
nuestros bienes, sino creer en ella con toda
devocion, como quiso ser eatendida por medio
de las Sagradas Escrituras, y como mand6 que
se la creyese? Esto es, que confesemos que
el Padre fue quien de su sustancia enjendro
al Hijo coigual a &l y coeterno, y no que él
mismo ' haya sido el nacido y el engendrador,
sino- que sea distinta la persona del Padre que
engendro, de la del Hijo que fue engendrado,
y que sin embargo ambos subsistan por la divi-
nidad de una sola sustancia. El Padre es del
que procede el Hijo, pero él mismo no procede
de nadie: el Hijo el que tiene Padre, pero sin
principio y sin disminucion subsiste en aquella
divinidad en que es coigual y coeterno al Pa-
dre: igualmente debemos confesar y predicar que
el Espiritu Santo procede del Padre y del Hi-
jo, y que es de una misma sustancia con el
Padre y con el Hijo: que es en la Trinidad
la tercera persona el Espiritu Santo, la cual
sin embargo tiene la misma esencia de divini-
dad con el Padre y con el Hi_jo* y esta ‘santa
Trinidad es un 'solo Dios Padre & Hijo y Espl—
ritu Santo, por cuya bondad aunque toda cria-
tura haya S1d0 creada buena, sin embargo me-
diante haber tomado forma humana el th::r vol-
vemos de la raza condenada a la antigua bea-
titud  Pero asi como es indicio de la Ver{lade—
ra salvacion convenir en que la Trinidad esta en
la unidad, vy la unidad en la Trinidad; del
mismo modo se dara una prueba de cnn&.uma-
da justicia, si sostenemos una misma fé dentro
de la universal iglesia, y guardamos los apos -
tolicos preceptos apoyados en apostolico funda-
mento. Sin embargo, vosotros, sacerdotes de-
Dios, conviene que os acordeis de tantas moles

tias como ha sufrido de mucho tiempo 4 esta parte

‘la iglesia catolica de Dios en Espaiia, cuando los

catélicos sostenian y defendian la constante ver-
dad de nuestra fé, y los hereges se apoyaban
con animosidad mas pertinaz en su propia = perfi-
dia. Yo tambien, segun lo veis por los resulta-
dos, he sido lmpulsado por el Sefior, ¢ ilumi-
nado en la fe, para que perdida la obstinacion

(10) T. 2. propriam niterentur vindieare perfidiam,
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nem studio revocavimus. Proinde, sanctissimi pa-
tres, has nobilissimas gentes, quae lueris per nos
dOIIllIllGlS applicatae: sunt, quasi sanctum et pla-
cabile sacrificium per vestras manus aeterno Deo
offero ; erit enim mihi immarcescibilis corona vel
gaudium in retributione justorum, si hi populi
qui nostra ad unitatem ecclesiae solertia transcu-
currerunt, [undati in eadem et stabiliti perma-
neant. Sicut enim divino nutu nostrae curae fuit
hos populos ad unitatem Christi ecclesiae pertra-
here, ita sit vestrae docibilitatis catholicis eos
dOgmatibus ingtituere, quo in toto cognitione ve-
ritatis instructi noverint ex solido errorem haere-
si§ perniciosae respuere, et verae fidei tramitem
ex carilate retinere , vel catholicae ecclesiae com-
munionem desiderio avidiori cnmplecti Ceterum
sicut facile ad veniam pervenisse confido quod
nescia  hucusque tam clarisima erraverit gens, ita
aravius esse non dubito, si agnitam verltatem du-
io corde teneat atque a patentl lumine, quod
absit, oculos suos avertant: unde valdé perne-
cessarium  esso prospexi vestram in unum conve-
nire beatitadinem, habens sententiae dominicae
Ubi fuerint duo vel tres collec-
i tn nomine meo, ibi ero in medio eorum. Credo enim
beatam sanctae Trinitatis divinitatem huic sancto
interesse concilio ; et ideo tamquam ante cons-
pectum Dei, ita in medio vestri fidem meam
protuli conscius admodum sententiae divinae di-
centis : Non celavi misericordiam tuam et verita-
tem tuam a congregalione multa: vel apostolum Pau-
lum Thimoteo discipulo praecipientem audivi: Cer-
ta bonum certamen fider, apprehende vitam aeter-
nam i qua vocatus es et confessus bonam confes-
sionem  coram mullis testibus: vera est enim Re-
demptoris nostri ex evangelio sententia, qua con-
fitentem se coram multls hominibus confiteri di-
cit coram Patre, et negantem se esse negaturum.
Expedit enim nobis id ore confiteri (11) quod
corde credimus, secundum coeleste mandatum quo
dicitur : Corde creditur ad justitiam, oris autem
confessio’ fit ad salutem: proinde sicut anathema-

tizo Arium cum omnibus dogmatibus et compli-

cibus suis, qui unigenitum Dei Filium a palerna
degenerem asserebat esse substantia ‘nec a Patre
genitum sed ex nihilo dicebat esse creatum, vel
omnia concilia malignantium quae adversus sanc-
tam synodum Nlcaenam extiterunt, 1ta 1n hono-
rem et in laudem fidem sanctam Nicaeni obser-
vo et honoro concilii, quam contra eumdem rec-
lae fidei pestem Arium trecentorum decem et octo
sancta episcopalis scripsit synodus ; amplector ita-
que et teneo fidem centum  quinquaginta episco-
porum Constantinopoli congregatorum, quae Ma-
cedonium Spiritus Sancti substantiam minorantem
ct Patris et Filii unitatem et essentiam segregan-
tem jugulo veritatis interemit;

(i) XE. BR. R, AT 2. profiteri.
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para el Sefior;

‘da por haber pecalo

primae  quoque

de infidelidad, y concluido el furor de las dis—
cordias; hiciese que el pueblo volviera al reco-
nocimiento de la fé y de la iglesia calolica, el
cual bajo el nombre de religion estaba entre-
cado al error. Presente esta toda la inclita raza
de los Godos, apreciada por casi todas las gen-
tes por su genuina virilidad, la cual aunque se-
parada por la maldad de sus doctores de la fé
antigua 0 de la unidad de la iglesia catolica;
sin embargo, puesta de acuerdo ahora conmi-
g0, participa de la comunion de aquella iglesia,
que a manera de una madre carifiosa, recibe
la multitud de diversas gentes, y las abriga en
sus entrafias; de la cual canta el profeta: mi
cusa se llamara casa de oracion para lodas las
gentes.” Ni fue sola la conversion de los Godos
la que se agrego al cumulo de nuesira merced,
sino  tambien la infinita multitud de Suevos, que
por disposicion celeste hemos ‘sujetado a nues-
tro reino; y aunque estaban empapados en la
heregia por vicio ageno, sin embargo por nues-
tra diligencia los® hemos traido al origen de la
verdad. Por lo cual, santisimos Padres; ofrezco
al eterno Dios por vuestra mano como un san-
to y espiatorio sacrificio estas nobilisimas gen-
tes , que por nuestra diligencia se han ganado
pues sera para ml una inmar-
cesible corona 0 gozo en la retribucion de los
justos , si estos pueblos que corrieron a la uni-
dad de la iglesia por nuestros cuidados, fun-
dados en Ja misma y establecidos permanecen
en ella. ¥ asi como por disposicion divina nos-
otros liemos trabajado para traer estos pueblos a la
unidad de la iglesia de Cristo; del mismo mo-
do a vosotros pertenece instruirlos en los dog-
mas catolicos, para que enterados de la ver-
dad, sepan desechar con solidos apoyos el error
de la perniciosa heregia , y retengan por la ca-
ridad el tramite de la verdadera fe abrazando
con -deseo ‘mas ardiente la comunion de la igle-
sia catolica. Ademas, asi como confio que facil-
mente se perdonara a esta gente tan esclareci-
sin saberlo ; asimisme,
no dudo que es peor si mantiene con corazon
dudoso la verdad recibida, y aparta sus ojos
de la clara luz, lo que no deseo suceda. Por
lo caal he creido que es extraordinariamente
necesario que os reunais en concilio, teniendo
fe en la sentencia del Senor que dice, donde

‘hubiere dos 0 (res congregados en mi mombre,

alli estaré yo en medio de ellos. Creo, pues, que
la divinidad de la Santa Trinidad, asistira a
este santo concilio: y por lo tanto, como si es-
tuviera en presencia de Dios, hago profesion
de fe en medio de vosotros , sabiendo perfecta-
mente la Sentencia Divina, que dice : no escon-

di tu misericordia y tu verdad & wna congrega-
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Ephesinae synodi fidem, quae adversus Negta-
rium ejusque doctrinam lata est, credo pariter
et honoro: similiter' et Chalcedonensis concilii fi-
dem, quam plenam sanctitate et eraditione adver-
sus Eutychem et Dioscorum protulit, cum omni
ecclesia - catholica reverenter suscipio; omnium
quoque orthodoxorum venerabilium sacerdotum
concilia, quae ab his suprascriptis quatuor syno-
dis fidei puritate non dissonant, pari veneratio-
ne observo. Properet ergo reverentia vestra fi-
dem hanc nostram canonicis applicare monumen-
tis, et ab episcopis vel religiosis aut gentis nos-
trae primoribus solerter fidem, quam in ecclesia
catholica Deo crediderunt, audire, quam rem no-
tatam apicibus vel eorum subscriptionibus robo -
ratam faturis olim temporibus in testimonium Dei
atque hominum reservate, ut hae gentes quarum
in Dei nomine regia potestate praecellimus, et quae
deterso antiquo errore per unctionem sacrosanctl
ehrismatis  vel manus impositionem Paraclitum
intra Dei ecclesiam perceperunt Spiritum, quem
unum et aequalem cum Patre et Filio confiten-
tes ejusque dono in sinu ecclesiae sanctae catho-
licaec collocatae sunt, si eorum aliqui hanc rec-
tam et sanctam confessionem nostram minime cre-
dere voluerint, iram Dei cum anathemate aeterno
percipiant, et de interitu suo fidelibus gaudium
et infidelibus sint in exemplum. Huic vero con-
fessioni meae sanctas suprascriptorum coneilio-
rum constitutiones contexui, et testimonio divino
tota cordis simplicitaie subscripsi.

Touo 11.

M.E.C.D. 2017

"Hijo. Creo igualmente y honro la fe del

cion. numerosa; 1 oial Apostol San Pablo, que

manda al discipulo Timoteo, pelea buena batalla
de fe: echa mano de la vida eterna, 4 la que
fuiste llamado, habiendo tambien hecho buena
confesion anfe muchos testigos: es pues verda-
dera la sentencia de nuestro Redentor, puesta
en el Evangelio, en que dice, que al que le
confiesa delante de los hombres, le confesara
¢l delante del Padre; y al que le niega, él
le negara tambien. Conviene, pues, que nos-
otros confesemos de palabra lo que creemos de
corazon segun el celeste mandato en que se di-
ce , se cree de corazon para la justicia, mas la
confesion de boca sirve para la salvacion. Por lo
tanto , asi como anatematizo a Arrio con to-
dos sus dogmas y complices, que afirmaba que
el Unigenito Hijo de Dios, era de sustancia
inferior a la del Padre, y que no habia sido
engendrado por este , sino criado de la nada , v
todos los concilios de los malvados que se .ce-
lebraron en contra del santo sinodo Niceno; del
mismo modo en honor y alabanza observé y honro
la santa fe del sinodo de Nicea, que en con-
tra de este mismo, peste de la recta fe, escri-
bio, suscrita por los 318 Padres. Abrazo, pues,
y sostengo la fe de los 150 congregados en
Constantinopla , que destruyo a Macedonio , que
disminuia la sustancia del Espiritu Santo, v se-
gregaba la unidad y esencia del Padre y del
’ primer
concilio de Efeso en contra de Nestorio y de su
doctrina : igualmente la del  concilio de Calcedo-
nia, que lleno de santidad y erudicion, se ce-
lebro en contra de Eutiches y Didscoro, y Ila
admito con reverencia en union de toda la igle-
sia  catolica : observo con igual veneracion los
concilios de todos los ortodoxos y venerables

-sacerdotes , que no se oponen a la pureza de la

fe de estos cuatro referidos. Dese, pues, priesa
vuestra reverencia a aplicar & nuestros monu-=
mentos catolicos ‘esta nuesira f6, y 4 oir de
los obispos , religiosos y proceres de nuestras
gentes , la fé con que creyeron en Dios, en la
iglesia catolica; asunto que anotado en los api~
ces 0 vigorizado con sus firmas, debeis reser-
varle: con escrupulosidad para que sirva en los

‘tiempos  venideros de testimonio de Dios y de

los hombres ; & fin de que estas zentes, 6 las

‘que aventajamos por la potestad régia en el

nombre de Dios, y ‘las que, purgado el anti-
giio error por la uncion del sacrosanto crisma
0 1imposicion de manos, recibieron el Espiritu
Paraclito dentro de la iglesia de Dios, al que
confesandole uno ¢ igual con el Padre y con el
Hijo han sido colocadas por misericordia suya en
el seno de la santa iglesia catolica; si alguno
de estos'no quisiere creer esta recta y santa

_confesion nuestra, esperimente la ira de Dios

con anatema eterno, y sirva de gozo a los fie-
les por su destrucion, y de egemplo & los infie-
56
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,les. He unido & esta mi confesion, las “santas

Fides a sancto Nicaeno concilio edita.

Credimus in unum Deum Patrem omnipoten-
tem : et (12) cetera. Ita perhibuit, ceu in Nicae-
no concilio constituta est a sanclis episcopis,
Recaredus rex.

-

I'ides quam exposuerunt CL patres consona magnae Nicaenae
‘ synodo.

Credimus in unum Deum Patrem omnipotentem:
et (13) cetera.

Tractatus Chaleedonensis concilii.

Suffecerat quidem ad plenissimam pietatis: et (14)
reliqua. Itaque hoc loquutus est praedictus rex.
Ego Recaredus rex fidem hanc sanctam et ve-

ram confessionem, quam una per totum orbem

catholica confitetur ecclesia, corde retinens, ore
allirmans, manu dextera Deo protegente sub-
scripsi.

Ego Baddo gloriwsa regina hanc fidem, quam
credidi et suscepi, mea manu de toto corde
subscripsi.

Tanc acclamatum est in laudibus Dei et in fa-
vore principis ab universo concilio: Gloria Deo
Patri et Filio et Spiritui Saneto, cul cura est pa-
cem et unitatem ecclesiae suae sanctae catholi-
cac providere : Gloria demino nostro Jesu Christo,
(qui pretio sanguinis sul ecclesiam catholicam ex
omnibus gentibus congregavit: Gloria domino nos-
tro Jesu Christo, qui tam illustrem gentem uni-
tati verae fidei copulavit, et unum gregem et unum
pastorem instituil : Cui a Dee aeternum meritum
(15) nisi vero catholico Recaredo regi ? Cui a Deo
aeterna corona nisi vero-orthodoxo Recaredo regi?
Cui praesens gloria et aeterna nisi vero amatori
Dei Recaredo regi? Ipse novarum plebium in eccle-
sia catholica conquisitor : Ipse mereatur veraciter
apostolicum meritum qui apostolicum implevit offi-
cium : Ipse sit - Deo et hominibus amabalis qui
tam mirabiliter Deum glorificavit in terris, prae-
stante domino (16) Jesu Cristo, qui cum Deo
Patre vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti
in secula seculorum. Amen.

- (12) En todos los cédices menos en el Alveldense se eopia
integro el simbolo de Nicea: en este se halla la nota margi-
nal siguiente: hoc tnvenies in synodo Nicaena,

(13) Igualmente en todos menos en el Alveldense se pone -
integra la fé del concilio Constantinopolitano, en cuyo cédice
tambien se halla la siguiente nota marginal, similiter hoc repg-
ries in Constantinopolitano concilio. f o

constituciones de los sobredichos concilios , v
he firmado con toda pureza de corazon el testi-

monio divino. '
Simbolo de fé del santo eoncilio Niceno.

Ureemos en un solo Dios Padre Omnipoten-
le, etc. Asi lo manifesto el rey. Recaredo con-
forme fue establecido en el concilio Niceno por
los santos obispos.

Simbolo de fé de los 150 Padres, conforme al

) gran conei-
lio de Nicea. '

Creemos en un solo Dios Padre Omnipoten-
te, ete.

Tratado del  concilio de Calcedonia.

Era pues, suficiente para el plenisimo: cono-
cimiento de la piedad, etc. Esto hablé el re-
ferido rey. | s b

Yo Recaredo rey, reteniendo de corazon y
afirmando de palabra esta- santa y verdadera
confesion , la cual sola profesa la iglesia cato-
lica por todo el Orbe, suscribi con mi mano
derecha , protegiendome Dios. Ve

Yo Baddo, Reina gloriosa, suseribl con mi ma-
no y de todo corazon esta fé que crei y admiti.

Entonces todo el cencilio esclamé en alabanzas
a Dios y en favor del Principe: Gloria a Dios
Padre ¢ Hijo y Espiritu Santo, al que cuida de
proveer a la paz y unidad de su iglesia santa
y catolica : Gloria 4 nuestro Sefior Jesucristo, quc
a costa de su sangre .congrego la iglesia catoli-
ca de todas las naciones: Gloria a nuestro Sefior
Jesucristo, que junto a la unidad de la verda-
dera fé tan ilustre gente, ¢ instituy6é una grey
y un pastor : y Jja quién Dios ha concedido un
mérito eterno sino al verdadero catolico Res
Recaredo? ;ja quién la eterna corona sino al ver
dadero ortodoxo Rey Recaredo? ja quién la pre-
sente gloria y la elerna sino al verdadero aman-
te de Dios, Rey Recaredo? El ha adquirido pa-

ra la iglesia catolica nuevas plebes; el mismo me-

rezca con verdad el mérito -apostolico, que ha
cumplido el oficio apostolico; el mismo sea amable
para Dios y los hombres, que tan admirable-
mente glorifico a Dios en las tierras con ‘el auxi-
lio del Senor Jesucristo, que en compaiiia de
Dios Padre, vive y reina en unidad del Espi-
ritu Santo por fodos los siglos ‘de los siglos:
Ameun. | ' R

.(14) En todos los codices menos en el Alveldense y Emi-
lianense se pone con mas estension este tratado: hallanse en
ellos la siguiente nota marginal : id infegré investigabis in Chal-
cedonensi concilio. Fao

(18) A8, gaudiam. S
(16) A, T. 2. domino nostro Jesu Christo.
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Fidei confessio episcoporum, presbyterorum vel primorum

Gothicae gentis qui infra scripserunt.

Praecipiente autem universo venerabili conci-

lio atque jubente, unus episcoporum catholicorum

ad episcopos et religi0sos vel majores natu ex haere-
se Ariana conversos ejusmodi alloquutione exorsus
est dicens : Officii nostri cura et fidelissimi atcque
gloriosissimi principis admonitione propellimur dili-
genter a yestra caritate'perquirere, vel quid damne-
tis in haerese aut quid intra Del” santam catholicam
credatis ecclesiam: nam sicat dicente Psalmista di-
dicimus : Incipite Domino in confessione : optimum
est vestraeque saluti conveniens palam confiteri
quod creditis, et sub auditu universorum ana-
thematizare quod respuitis. Tunc prorsus optime
poteritis evangelicae atque apostolicae fidei parti-
cipes fieri, si eamdem fidem catholicam ex con-
fessione. catholica incipiatis vel propria subscrip-
tione firmetis, et sicuti Deo jam de bona con-
sensione cogniti estis conscientia, ila et proxi-
mis vos fidei sanctae adstipulatione monstretis:
eo itaque fiet, ut et vos Ghristi esse corporis
membra significefls et nostra exiguitas nihil du-
bium, nihil infidum unquam de vestra suspice-
tur. fraternitate, dum patuserit vos tabem perfi-
diae Arianae cum omnibus dogmatibus, regulis,
officiis, communione, codicibus praedamnare, et
detestandae (17) haereseos expoliati contagione,
innovati quodammodo intra ecclesiam Dei splen-
didé habitu verae fidei clareatis. Tunc episcopi om-
nes und cum clericis suis primoresque gentis (zo-
thicae pari consensione dixerunt : Licet hoe quod
fraternitas atque paternitas vestra a nobis cupit
audire vel fieri, jam olim conversionis nostrae
tempore egerimus, quando sequuti gloriosissimum
dominum nostrum Recaredum regem ad Dei eccle-
siam transivimus , et perfidiam Arianam’ cum
omnibus superstitionibus suis anathematizavimus
pariter et abjecimus; nunc vero propter carita-
tem et devotionem, quam vel Deo vel ecclesiae
sanctae catholicae meminimus nos debere. non
tantum haec eadem quae petitis promptissime

agere properamus, sed et si qua adhuc congrua

fidei esse prospicitis nobis de caritate . persuade-
te; nos etenim semel rectae fidei' amor in eam
devotionem advexit, ut omne, quod nobis verius
[raternitas vestra patelecerit, teneamus et libe-
rali fateamur confessione. '

Ex &A. BR.In A. et reliquis : attﬁsta_ndaé.

(17)

Profesion de f de los infrascritos obispos , presbiteros , ¥ pré=
ceres del linage Godo.

Por precepto y mandato del universal y vene-
rable concilio, uno de los ohispos catdlicos em-
pezo a hablar & los obispos y religiosos 6 & los
mayores en edad convertidos de la heregia ar-
riana, de este modo. En cumplimiento de nues-
tro oficio y por amonestacion del fidelisimo v
gloriosisimo  principe, pasamos & inquirir con es-
mero de vuestra caridad, qué es lo que conde-
nais en la heregia, 0 qué eslo que creeis den-
tro de la santa catolica iglesia de Dios. Pues
asl como sabemos del Profeta, imceipite Domino
i  confessione: es muy bueno y muy con-
veniente a vuestra salvacion confesar publica-
mente lo que creeis; y en presencia de todos
anatematizar lo que desechais. Entonces es cuan-
do podreis perfectamente ser participantes de la
fe evangelica y apostolica, si empezais la misma
fé catolica por la confesion catdlica, 6 sila firmais
con vuesira propia suscripcion; y asi como sois
conocidos de Dios por la conciencia de vuestro
buen consentimiento, del mismo modo os conoz-
can los progimos por la afirmacion de la santa fo.
Con esto-sucedera, que 0s mostrareis miembros
del cuerpo de Cristo: y nuestra pequeficz no
sospechara jamas ninguna duda, ni ninguna infi-
delidad acerca de vuestra fraternidad, luego que
se ponga  de manifiesto, que condenais en
los codices la corrupcion de la perfidia arriana
con todos sus dogmas, reglas, oficios, comunion:
y despojados del contagio de la detestable here-
gia, y renovados en cierto modo dentro de la
iglesia de Dios brilleis espléndidamente por
el habito de la verdadera fé. Entonces todos Jos
obispos en union de sus clérigos y los proceres
de los godos dijeron con igual consentimiento:
Aunque lo que vuestra fraternidad y paternidad
desea oir de nosotros, 6 que lo que quiere que ha-
gamos, ya lo hemos practicado antes en el tjem-
po de nuestra conversion, cuando siguiendo al
gloriosisimo Senor nuestro, Rey Recaredo, pasa-
mos a la iglesia de Dios, y hemos igualmente
anatematizado y desechado la perfidia arriana con
todas sus supersticiones ; ahora, pues, en aten-
cion a la caridad y devocion que nos acordamos
deber a Dios 0 a la santa iglesia catdlica, no
solo nos damos priesa a hacer o que  pedis,
sino_que S1. aun encontrais alguna cosa conve-
niente a la fe, exigidlo de nosotros; pues que
el amor de la reeta fé nos ha conducido una veyz
a -esta devocion, de modo que todo aquello,
que vuestra fraternidad nos descubriere por mas

-verdadero, lo sostengamos y lo confesemos con

una confesion liberal.
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I. Omnis ergo, qui fidlem et communionem
ab Ario venientem, et hucusque a nobis reten-
tam adhuc tenere desiderat et de tota cordis in-
tentione non damnat, anathema sit. |

II. Quicumque Filium Dei dominum ' Jesum
Christam negaverit a paterna substantia sine ini-
tio genitum, et aequalem Patri esse vel consubs-
tantialem, anathema sit.

[II. Quicumque Spiritum Sanctum non credit
aut non crediderit a Patre et Filio procedere,
eumque non dixerit coaeternum esse Patri et Filio
et coessentialem, anathema sit. |

IV. Quicumque in Patre et Filio et in Spi-
ritu Sancto et personas non distinguit, et unius
divinitatis substantiam non agnoscit, anathema sit.

V. Quicamque Filium Dei dominum nostrum
Jesum Christum et Spiritum Sanctum esse Patre
minores asseruerit et gradibus separaverit, crea-
turamque esse dixerit, ~ anathema. sit.

VI. Quicumque Patrem et Filium et Spiri-
tum Sanctum unius substantiae, omnipotentiae
et aeternitatis esse non crediderit,

VII. Quicumque nescire Filium Dei quae Pa-
ler sciat dixerit, anathema sit.

VIII. Quicumque initium Filio Dei et Spiritul
Sancto deputaverit, anathema sit.

IX. Quicumque Filium Dei secundum divini-
tatern suam visibilem aut passxbnlem ausus fuerit
profiteri, anathema sit.

X. Quicumque Spiritum Sanctum, sicut Pa-
verum Deum et Ummp{:}tenlemSanto, lo mismo que el Padre y ‘que el Hijo,

trem et Filiam,
esse non credit, anathema sit.

XI. Quicumque alibi fidem et communionem
catholicam praeter ecclesiam universalem esse cre-
dit, illam dicimus ecclesiam quae Nicaeni et Cons-
tantmupohtam et primi Ephesini et Chalcedonen-
sis concilii decreta tenet pariter et honorat, ana-
thema sif. |
ML XL chumque Patrem et Filium et Spiri-
tum Sanctum honore et gloria et divinitate se-
parat et disjungit, anathema sit. |

XII. Quicumque Filium Dei et Spiritum Sanc-
tum cum Patre non crediderit esse glorificandos
ot honorandos, anathema sit. __

X1Y. Quicamque mnon dixerit: Gloria et ho-

or Patri et Filio ¢t Spiritui Sancto, anathema sit.

XV. Quicumque rebaptizandi sacrilegum opus
~ bonum esse credit aut crediderit, agit aul egerit,
anathema sit. t |

~XVL.  Quicumque libellum detestabilem  duo-
deciino anno Leovigildi regis a nobis editum, 1n
quo continetur Romanorum ad haeresem Arianam
transductio. et in quo gloria Patri per Filium in
Spiritu Sancto male a nobis instituta continetur;

anathema sit.

l. Todo aquel que desea relener y no con-
dena de corazon la fé y comunion procedente
de Arrio, y que hasta aqui hemos conservado
nosotros, sea anatema.

II. Cualquiera que negase, que el Hijo de
Dios, nuestro Senor Jesucristo, ha sido engen-
dradu por la sustancia paterna sin principio, y
que no es igual al Padre 0 consustancial, sea
anatema. -

II1. Cualquiera que no crea o no creyere que
el Espiritu Santo procede del Padre y del Hijo,
y no dijere que es coelerno y coesencial al Pa—
dre y al Hijo, sea anatema. |

IV. Cualquiera que no distinga en el Padre
y en el Hijo y en el Espiritu Santo las perso-
nas , y no reconozca la bl]StElIl{}iEl de una sola
divinidad , sea anatema. |

V. Cualqmeta que alirmare que el Hijo de
Dios, nuestro Seiior Jesucristo y el Espirita San-
to son menores que el Padre,y los dividiere en
grados, y dijere que es criatura, sea anatema.

' VI. ' Cualquiera que no creyere que el Padre
y el Hijo y el Espiritu Santo son de una sola
sustancia, omnipotencia y etermdad sea ana-
tema.

Yil. Cualquiera que dijere que el Hijo de Dios
no sabe lo que el Padre, sea anatema.

VII. Cualquiera que dijere, que el Hijo de
Dios y el Espiritu Santo han tenido principio,
s¢a anatema.

IX. Cualquiera que se atreviere a confesar
que el Hijo de Dios es visible 0 pasible segun
su divinidad, sea anatema.

X. Cualqulera que no crea, que el Espiritu

es verdadero Dios y Omnipotente, sea anatema.
XI. Cualquiera que crea que en otra parte

ha3r otra f¢ y comunion catolica fuera de la igle-
sia universal, entendiendo nosotros por tal la
que sostiene € igualmente honra los decretﬂs de
los concilios NICGIID Constantmopolltam}, Efesi-
no I y Calcedonense, sea anatema.

XII. Cualguiera que separa y segrega al Pa-
dre y al Hijo y al Espiritu Santo en honor, en
gloria y en divinidad, sea anatema. |

XIII. Cualquiera que no creyere, que el Hijo
de Dios y el Espiritu Santo deben ser glorifica-
dos y honrados con el Padre, sea anatema.

X1V. Coalquiera que no dijere : Gloria y
honor al Padre y al Hij{}‘ y al Esparttu Santo,
sea anatema. .

XV. Cualquiera que crea 6 creyere que la
obra sacrilega de rebautizar es buena, y la prac-
tica 0 practicare, sea anatema.

XVI. Cualquiera que tuviere, por verdadero

el libelo detestable dado 4 luz por nosotros el
afio 42 del reinado de Leovigildo, en el que se
contiene el transito de los romanos adoptando
la‘ heregia arriana, y en el que se lee mal
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hunc libellum si quis pro vero habuerit, anathe-
ma sit in aeternum.

XVII. Quicumcque Ariminense concilium non
ex toto corde respuerit et damnaverit, anathe-
ma Sit. |

XVIII. Confitemur enim nos ex haerese Aria-
na toto corde, tota anima et de tota mente nos-
tra ad ecclesiam catholicam fuisse conversos : nu-
i dubium est nos nostrosque decessores erras-
se in haerese Ariana, et fidem evangelicam atque
apostolicam nunc intra ecclesiam catholicam didi-
cisse. Proinde fidem sanctam quam praefatus re-
ligiosissimus dominus noster patefecit in medio
concilii ‘et manu sua subscripsit, hanc et nos te-
nemus, hanc confitemur pariter et suscipimus,
hanc in populis praedicare atque docere promit-
timus. ‘Haec est vera fides quam omnis ecclesia
dum per totum mundum tenet catholicam esse
creditur et probatur : cui haec fides non placet
aut non placuerit sit anathema Maran atha in
adventu domini nostri Jesu Christi.

XIX, Qui fidem spernit Nicaeni concilii, ana-
thema sit.

XX. Quifidem concilii Constantinopolitani cen-
ium quinquaginta episcoporum veram esse non
dixerit, anathema sit.

XXI. Qui fidem Ephesinae synodi primae et
(halcedonensis non tenet et delectatur, anathe-
ma  sit. | |

XXII. Qui concilia omnium orthodoxorum epis-
coporum €onsona conciliorum Nicaeni, Constan-
tinopolitani, primi Ephesini et Chalcedonensis non
tenet et delectatur, anathema sit.

XXIII. Proinde damnationem hanc perfidiae
et communicationis Arianae et omnium concilio-
rum haeresem Arianam foventium cum anathema
te corum propria manu subscripsimus : constitu-
tiones vero sanctorum conciliorum Nicaeni, Cons-
tantinopolitani, Ephesini et Chalcedonensis, quas
gratissima aure audivimus et consensione nostra
veras esse probavimus, de toto corde et de tota ani-
ma et de tota mente nostra subcripsimus, nihil
ad cognitionem veritatis lucidius arbitrantes quam
quod supradictorum econciliorum continent aucto-
ritates. De Trinitate autem et unitate Patris et
Filii ‘et Spiritus ‘Sancti nihil his verius, nihil. lu-
cidius 'unquam. potest vel poterit demonstrari : de
mysterio incarnationis unigeniti Kilit Der pro sa-
lute humani generis, quo et yera probatur hu-
manae naturae sine peceatl contagione suscep-
tio et permanet incorruptae in eo divinitatis ple-
nitudo, dum et natura utraque non deperit et
una fit'ex utraque domini nostri Jesu Christi per-
sona, satis plena in his conciliis probatur patefieri
veritate ‘et a nobis creditur omni remota dubita-
tione. Si. qui unquam hanc fidem sanctam de-
pravare, corrumpere, mutare tentaverint aut ab

eadem fide vel communione catholica, quam nu-
Towo 11

establecido por nosotros : gloria al Padre por el
Hijo en el Espiritu Sanlo, sea anatema eterna-
mente.

XVIL. Cualquiera que no desechare de cora-
zon y condenare el concilio de Rimini, sea ana-
tema.

XVII. Confesamos, pues, que nosotros nos
hemos convertido a la iglesia catolica desde la
heregia arriana, de todo corazon, de toda alma
y de todo pensamiento: nadie duda que nosotros
y nuestros antecesores erraron en l!a heregia arria-
na, y que ahora hemos aprendido la fé evan-
gélica y apostolica dentro de la iglesia catolica.
Por lo tanto nosotros sostenemos y coniesamos,
¢ igualmente admitimos, y prometemos predicar
y enseflar 4 los pueblos esta santa f¢ que el
sobredicho religiosisimo Sefior nuestro entrego en
medio del concilio, y firm6 de su mano. Esta
es la verdadera fé6, que toda la iglesia sostiene
en todo el mundo ; se cree ser catolica 'y se prue-
ba, y al que no agrade 6 no agradare esta fé,
sea anatema Maran atha en la venida de nues-
tro Sefior Jesucristo. |

XIX. El que desprecie la fe del concilio Ni-
ceno, sea anatema.

XX. El que no dijere, que la fé del conci-
lio de Constantinopla® de 150 obispos es verda-
dera, sea anatema. ;

XXI. El que no sostiene y se deleita con la
fe del primer concilio de Efeso y con la de Cal-
cedonia, sea anatema .

XXII. El que no recibe los concilios de todos
los obispos ortodoxos, conformes a los sinodos
Niceno, Constantinopolitanag, I Efesino y Calce-
donense, sea anatema.

XXIIl Por lo tanto firmamos con anatema y
de nuestra mano propia esta condenacion de la
perfidia y comunion arriana, y de todos los con-
cilios que favorecen esta heregia: hemos suscri-
to de todo corazon, de toda alma y de toda
nuesira mente las constituciones de los santos
concilios Niceno, Constantinopolitano, Efesino y

Calcedonense, que hemos oido con muchisimo
gusto, y que por nuestro consentimiento hemos
probado ser verdaderas, juzgando que nada hay

que esclarezca mas la verdad, que lo que con-
tienen las autoridades de los sobredichos concilios.
Nada puede ni podra demostrarse mas clara vy
verdaderamente acerca de la Trinidad y de la
unidad del Padre y del Hijo y del Espirita San-
to que lo que contienen estos: acerca del miste-
rio de la Encarnacion del unigénito Hijo de Dios
por la salud del género humano, por el que se
prueba la verdadera recepcion de la humana na-
turaleza sin contagio del pecade, y la plenitud
de la divinidad incorrupta permanece en el, pues
que no perecieron ambas naturalezas, y de las
dos se compone la persona de nuestro Senor Jesu-
cristo, que se prueba en estos concilios que sc

patentiza con toda verdad, y nosotres lo cree-
57
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per sumus Deo miserante adepti, egredi, sepa-
rari vel dissociari voluerint, sint Deo et univer-
so mundo crimini infidelitatis in aeternum obnoxii.
Floreat autem ecclesia sancta catholica per om-
nem mundum pacatissime et emineat doctrina,
sanctitate et potestate: si qui intra eam fuerint,
crediderint, communicaverint, hi audiant ad dex-
teram Patris positi :  Venite benedicti Patris mer,
percipite regnum quod vobis paratum est a cons-
tlulione mundi. Si qui antem ab ea recesserint
ejusque detraxerint fidei et communionem respue-
rint, hi audiant ore divino in die judicii: Dis-
cedite @ me maledicti, nescio vos, ile in ignem
aetervum  qui paratus (18) est diabolo et angelis
ejus. Sint ergo damnata in coelo et in terra quae-
cumcue per hane catholicam fidem damnantur,
et sint acoepta in coelo et in terra quaecumque
in - hanc fidem accipiuntur, regnante domino nos-
tro Jesu Christo, 'cui cum Patre et Spiritu Sanc-
to est gloria in secula seculorum. Amen.

Fides a Sancto Nicaeno concilio edita-

Uredimus in unum Deum Patrem omnipoten-
tem (19).

I'ides quam exposuerant centum quinquaginta patres consona
magnae Nicaeno synodo.

Credimus in unum Deum Patrem omnipoten-

tem (20). -
Tractatus Chalcedonensis concilii.

Suftecerat qi;idem ad plenissimam (21).

Damnatio (22) Arianae haeresis.

-

Ugnas in Christi nomine episcopus anathema-
tizans haeresis Arianae dogmata superitis damna-
ta, fidem sanctam hanc catholicam , (quam in ec-
clesiam ' catholicam veniens credidi, manu mea
de toto corde subscripsi.

Ubiligisclus (23) in Christi nomine episcopus
anathomatizans haeresis Arianae dogmata superius
damnata, fidem hanc sanctam catholicam , quam

(8 A. BR. E. 4. T. 1. 2. praeparatus.

(19). Se escribe integro el simbolo de Nicea en los demas
codices fuera del A. yE., en los que al mirgen se lee: hoe
plenius tn concilio Nicaeno invenies. :

(20) Se escibe mas lalamente el simbolo de Constantino-
pla en los demas eddices & escepcion del A. YE. en los
al .margen se lee:
.ano conctlio. *

S : qixe
sumiliter tnvenies hoc in Constantinopoli-

el cual con el Padre

mos asi sin el menor atomo de duda. Y sj
alguno intentare en algun ‘tiempo depravar
esta fe santa, corromperla 6 mudarla, 6 quie
siere  salirse, separarse 6 deshacerse de la
misma fe y comunion catdlica, que por mi-
sericordia de Dios hace poco hemos obtenido,
quede reo para siempre ante Dios y ante to-
do el mundo del crimen de infidelidad., Flo-
rezca pues en paz la iglesia santa catdlica por
todo el mundo vy descuelle en doctrina, santi-
dad y potestad. Los que estuvieren dentro de
ella, creyeren y comanicaren, puestos 4 la
diestra del Padre oigan lo siguiente : venid, ben-
ditos de mi Padre, recibid el reino , que se os ha
preparado desde la creacion del mundo. Los que
se separaren de ella y quitasen algo a4 la ¢ y des-
echaren la comunion, oigan de boca de Dios en
el dia del juicio : apartaos de mé, malditos, no
08 conosco, ed al fuego eterno . que esta preparado
para el diablo y sus dngeles. Sea, pues, condenado
en el cieloy en la tierra todo lo que se anatema-
tiza por medio de esta catdlica fé; y sea gra-
to en el cielo y en la tierra cuanto se admite en
esta fe, reinando el Sefor nuestro, Jesucristo,
y con el Espiritu Santo es
glorificado por todos los siglos de los siglos,
Amen.

Feé¢ del concilio de Nicea.

Ureemos en un solo Dios, Padre, Omnipoten -
te, etc.

F¢é que espusieron los 150 Padres conforme al gran concilio
Niceno.

Greo en un solo Dios, Padre Omnipoten-
te, etc.

Esposicion de Fé del concilio de Calcedonia.

Era pues, suficiente para el plenisimo conoci-
miento, etc.

Condenacion de la heregia arriana.

Ugnas, obispo, en nombre de Cristo, anatema-
tizando los dogmas de la heregia condenados ar-
riba, firme con mi mano y de todo corazon es-
ta santa fe catolica, que cret al convertirme &
la iglesia catolica. |

Ubiligisclo, en el nombre de Cristo, obispo,
anatematizando los dogmas de la heregia arriana
condenados arriba, firmeé con mi mano y de to-

(21) Esta con mas latitud este tratado en los demas cé-
dices menos en el A. y E. , en donde se lee la nota margi-
nal siguiente , hoc in Chalcedonensi concilio reperies copiosivs.

(22) Ex U. In A. E. Ubi damnata est Ariana haeresis. In
reliquis deest hic titulus. ;

(23) In omnibus codicibus, excepto A. Murila praeponitur
Ubiligisclo.
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‘n ecclesiam catholicam veniens credidi, manu
mea de toto corde subscripsi.

Murila in Christi nomine episcopus anathemati-
zans haeresis Arianae dogmata superius damna-
ta, fidem hanc sanctam catholicam, quam in ec-
clesiam catholicam veniens credidi, manu mea de
toto corde subscripsi. _ |

Sunnila in Christi nomine civitatis Vesensis
episcopus anathematizans haeresis Arianae dog-
mata superitis damnata, fidlem hanc sanctam ca-
tholicam, quam in ecclesiam catholicam veniens
credidi, manu mea de toto corde subscripsi.
~ Gardingus in Christi nomine civitatis Tudensis
(24) episcopus anathematizans haeresis Arianae
dogmata superits damnata, fidem hanc sanctam
catholicam, quam in ecclesiam catholicam veaiens
credidi, manu mea de toto corde subscripsi.

Bechila (25) in Christi nomine civitatis Lucen-
sis episcopus anathematizans haeresis Arianae dog-
mata superius damnata, fidem hanc sanctam ca-
tholicam, quam in ecclesiam catholicam veniens
credidi, manu mea de toto corde subscripsi.

Aryitus (26) in Christi nomine civitatis Portu-
calensis episcopus anathematizans haeresis Aria-
nae dogmata superius damnata , fidem hanc sanc-
tam catholicam, quam in ecclesiam catholicam
veniens credidi, manu mea de toto corde sub-
scripsi (27).

Froisclus in Christi nomine civitatis, Dertosanae
episcopus anathematizans haeresis Arianae dog-
mata superitis damnata, fidlem hanc sanctam ca-
tholicam, quam in ecclesiam catholicam veniens
credidi, manu mea de toto corde subscripsi.

Similiter et reliqui presbyteri et diacones ex
haerese Ariana conversi subscripserunt.

Signum Gussini (28) virl illustris proceri.

Fonsa vir illuster anathematizans subscripsi.

Afrila vir illuster anathematizans subscripst.

Aila (29) vir illuster anathematizans subscripsi.

Ella (30) vir illuster anathematizans subscripsi.

Similiter et omnes seniores Gothorum subserip-
serunt. | '

Post confessionem igitur et subscriptionem om-
nium episcoporum et totius gentis Gothicae se-
niorum gloriosissimus dominus noster Recaredus
rex pro reparandis simul et confirmandis discipli-
nae  ecclesiasticae moribus, Dei sacerdotes tali-
ter affatus est dicens: Regia cura usque n eum
modum protendi debet et dirigi, quem plenam
constet veritatis et scientiae capere rationem; nam
sicut in rebus humanis gloriosius eminet potes-
las regia, ita et prospiciendae commoditati com-

provincialium major debet esse et providentia. At
nunc, beatissimi sacerdotes, non in eis tantui

modo rebus diffundimus solertiam nostram quibus

Ex reliquis pfaeter A. in quo: Tudesinae.

“%55) BR. E. 4. T. 1, 2. Beccila. U. Beccilla.
96) . E. & T. 1. 2. Argioyitus. |
(97) Ex reliquis codicibus praeter A. in quo legitur:

do corazon esta santa fé catolica, que crei al
convertirme, & la iglesia catolica.

Murila, en el nombre de Cristo, obispo, ana-
tematizando los dogmas de la heregia arriana
condenados arriba, firmé con mi mano y de to-
do corazon esta santa {& catolica que crel al con-
vertirme a la iglesia catolica.

Sunnila, en el nombre de Cristo, obispo de
la ciudad de Viseo, anatematizando los dogmas
de la heregia arriana condenados arriba, firme
con mi mano y de todo corazon esta santa e
catolica, que crei al convertirme & la iglesia
catolica
. Gandingo, en nombre de Cristo, obispo de la
cindad de Tuy, anatematizando los dogmas de
la heregia arriana condenados arriba, firm¢ con
mi mano y de todo corazon esta santa fe cato-
lica, que crei  al convertirme & la iglesia ca-
tolica.

Bechila, en nombre de Cristo, obispo de la
ciudad de  Lugo, anatematizando los dogmas de
la heregia arriana condenados arriba, firme con
mi mano y de todo corazon esta santa fé catoli-
ca, que crei al convertirme a la iglesia catolica.

Arvito, en nombre de Cristo, obispo de. la
ciudad de Oporto, anatematizando los dogmas de
la heregia arriana condenados arriba, firme con
mi mano vy de todo corazon esta santa fé cato-
lica, que crel al convertirme a la iglesia catolica.

Froisclo, en nombre de Cristo, obispo de la
ciudad de Tortosa, anatematizando los dogmas
de la heregia arriana condenados arriba, firme
con' mi mano y de todo corazon esta santa fé ca-
tblica, que crei al conyvertirme a la iglesia ca-
tolica. , |

Del mismo modo firmaron los restantes presbi-
teros y didconos convertidos de la heregia ar-
riana. |

Signo de Gusino, varon ilustre Procer.

Fonsa, varon ilustre anatematizando, suscribi.

Afrila, varon ilustre, anatematizando, sus-
cribi, .

Aila , varon ilustre , anatematizando , suscribi.

Ella , varon ilustre , anatematizando, suseribi.

Del mismo modo firmaron fodos los senores
(sentores) de los Godos. e

Despues de esta confesion y suscripcion de
todos los obispos y sefiores de toda la nacion
goda , nuestro gloriosisimo rey Recaredo, a fin
de reparar, al mismo tiempo confirmar las
costumbres de la disciplina eclesiastica, -hablo
de esta manera a los sacerdotes de Dios: El
cuidado real debe estenderse y dirigirse hasta
donde sea necesario para que conste que se ha
mirado por la verdad 'y la ciencia; pues

stgnum fect.
%EBj F. Gusiani. E. 4. T. 1. 2. Quissini.

29) BK. T. 1. 2. Agila.
\30)

E. 4 T. 1. 2. Eila,
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populi sub nostro regimine positi pacatissimé gu-
bernentur et vivant, sed etiam in adjutorio Chris-
ti extendimus nos ad ea quae sunt coelestia co-
gitare et quae populos fideles efficiunt satagimus
non nescire. Ceterum si totis nitendum est viri-
bus humanis moribus modum ponere et insolen-
tium rabiem regia potestate refrenare, si quieti
et pact propagandae opem debemus impendere,
multo. magis est adhibenda sollicitudo desiderare
et cogitare divina, inhiare sublimia et ab erro-
re retractis populis veritatem eis serena luce 0s-
tendere : sic enim agit qui multiplici bono se a
Deo remunerari confidit; sic enim audit qui su-
per id quam quod ei committitur auget, dum illi
dicitur: Quidguad supereroqaveris eqo cum rediero
reddam  tibi. Ergo quia jam fidei nostrae et con-
[essionis formam plena serie vestra beatitudo re-
censuit, simulque et sacerdotum nostrorumque
procerum fides atque confessio sanctitati vestrae
perpatuit, hoc adhue necessario pro firmitate ca-
tholicae fidei nostra Deo supplex instituere de-
crevit auctoritas, ut propter roborandam gentis
nostrae novellam conversionem omnes Hispania-
rum ot Galliae hanc regulam servent: ut omnes
sacrificii tempore ante communionem (31) corpo-
ris Christi vel sanguinis juxta orientalium partium
morem unanimiter clara voce sacratissimum fidei
recenseant symbolum, ut primtm populi quid cre-
dulitate teneant fateantur et sic corda fide puri-
ficata ad' Christ; corpus et sanguinem percipien-
dum exhibeant. Dum enim constitutio haec fue-
rit perenniter conservata in Dei ecclesia et fide-
lium ex solido corroboratur credulitas, et perfidia
infidelium confutata ad id quod repetitum saepius
recognoscit facillime inclinatur ; nec se quisquam
jJam de ignorantia fidei excusabit a culpa, quan-
do universorum ore cognoscit quid catholica te-
neat et credat ecclesia. Omnibus ergo capitulis,
quae adhuc per vestram sanctitatem regulis eccle-
siasticis adjicienda sunt, hoc pro fidei sanctae re-
verentia et firmitate proponite (32), quod de pro-
ferendo symbolo nostra Deo docente decrevit se-
renitas : de cetero autem pro inhibendis insolen-
tinm moribus, mea vobis consentiente clementia,
sententiis - terminate  districtioribus, et firmiori
disciplina quae facienda non sunt prohibite, et
ea quae fieri debent immobili constitutione fir-
Mate. |

L |

AE. BR. E. 3. 4. U. communicationem.

(31)
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asi como la potestad real en las cosas humanas
sobresale mas gloriosamente , del ‘mismo  modo
debe vigilar con mas esmero por la comodidad
de los eomprovinciales. Mas ahora, beatisimos
sacerdotes , no solo estendemos nuestro  cui-
dado a aquellas cosas , mediante las cuales los
pueblos constituidos bajo nuestro régimen , se
gobiernan y viven en paz, sino que tambien
nos dilatamos con ayuda de Cristo, elevando
nuestro pensamiento hasta las cosas celestiales,
cuidando saber lo que motiva que los ' pueblos
sean lieles. Ademas, si es preciso emplear to-
das las fuerzas para poner remedio &4 las cos-
tambres de los hombres y freno 4 la rabia de
los insolentes por medio de la potestad real,
st debemos dedicarnos a la propagacion de la sa-
lud y paz; con mucho mas motivo debemos
ocuparnos en desear y pensar en las cosas di-
vinas, en ansiar las sublimes manifestar con
serena luz la verdad a los pueblos convertidos.
De este modo, pues, se porta el que confia
que ha de ser remunerado por Dios con mu-
chos dones: y el que obra asi, y el que hace
mas de lo que le esta encargado, oira aquella
sentencia, y cuanto qasiares demas , yo te lo daré
cuando vuelva. Y despues que vuestra beatitud
ha juzgado plenamente la forma de nuestra fé
y confesion, y tambien se¢ ha manifestado 4
vuestra santidad la fé y confesion de los sacer-
dotes y de "nuestros proceres : nuestra autoridad
rendida a Dios decreta que para firmeza de la
fé catolica, se establezcan algunas cosas, 4 fin
de que todas las iglesias de las Espanas y de la
Galia observen esta regla, para robustecer la nue-
va conversion' de nuestras gentes, y para que
todos al tiempo del sacrificio y antes de la co-
munion del cuerpo de Cristo 6 de su sangre,
reciten en voz clara y unanimemente, segun la
costumbre de los orientales, el sacratisimo sim-
bolo de fe, para que los pueblos confiesen pri-

mero lo que creen , y  purificados de este
modo sus corazones por la fé, se presenten

a recibir el cuerpo y sangre de Cristo. Y mien-
tras esta constitucion fuere observada perenne-
mente en la iglesia de Dios, se corroborara con

solidez la credulidad de los ficies, pues refuta-

~da la perfidia de los infieles , se inclina con mas

facilidad a lo que repetido muchas veces se re-
conoce mejor. De este modo tampoco se escu-
sara nadie con la ignorancia de la fé, cono-
ciendo por la boca de todos, qué es lo que
siente 'y cree la iglesia catolica. A todos los

capitulos que todavia deben anadirse 4 las re-

glas eclesiasticas por medio de vuestra Santidad
proponed (anteponed) por reverencia y firmeza
de la santa fé, el que nuestra Serenidad ha
sugerido por inspiracion de Dios, y es que se

(32 BB. E. 4. praeponite.
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Capitula quae in Dei nomine sancta synodus constituit.
5

Ut conciliorum statuta et praesulum Romanorum decreta cus-
todiantur. |

Post damnationem haeresis: Arianae et fidei sanc-
tae catholicac expositionem hoc sanctum praecepit
conctlium : ut quia in nonnullis vel haeresis vel
gentilitatis necessitate per Hispaniarum ecclesias
canonicus praetermissus est ordo, dum et licen-
tia abundaret transgrediendi et disciplinae optio
negaretur, dumque omnis excessus haeresis fo-

29—

recite el simbolo acerca de lo demas, y para
refrenar las costumbres de los insolentes , es-
tando conforme mi clemencia con vosotros, es-
tablecedlo con sentencias mas severas, y prohibid
con disciplina mas rigida lo que no debe ha-

cerse , y alirmad con una constitucion inmovil
lo que debe egecutarse.

Capitulos que en nombre de Dios establecié el santo concilio *

Que se observen los estatutos de los concilios vy los decre-
tos de los prelados de Roma. |

Despues de la condenacion de la heregia arria-
na, 'y esposicion de la santa f& catblica mandd
estc  santo concilio, que porque en algunas
partes en las iglesias de las Espaiias, bien sea
por la heregia, hien por la necesidad de Ia
gentilidad, se ha prescindido del érden candnico,
cuando abundaba la licencia, de  infringir y se

vetur patrocinio, ut (33) abundantiam mali tem-
peret districtio disciplinae, pace ecclesiae Christi
misericordia reparata, omne quod  priscorum ca-
nonum auctoritas prohibet sit resurgente discipli-
na inhibitum, et agatur omne quod praecepit fie-
ri; maneant in suo vigore conciliornm omnium
constituta, simul et synodicae sanctorum praesu-
fum Romanorum epistolae; nullus deinceps ad
promerendos honores ecclesiasticos contra vetita
canonum aspiret indignus ; nihil ex hoc fiat, quod
sanctl patres spiritu Dei pleni: sanxerunt debere
non fieri, et qui praesumpserit severitate priorum
canonum distringatur.

negaba la opcion de la disciplina, y cuando to-
do: esceso de la heregia hallaba patrocinio : &
fin; de que la severidad de la disciplina tem-
ple la; abundancia del mal, reparada por la mi-
sericordia de Cristo la paz de la iglesia, debe
prohibirse todo aquello que prohibe la autori-
dad de los canones anticuos, toda vez que va
se ha restituido la disciplina, y debe hacerse
cuanfo manda que se haga, sigan en su vigor
los estatutos de todos los concilios y tambien
las decretales de ‘los santos prelados  romanos.
Ningun indigno aspire en adelante 4 merecer
los honores eclesidsticos contra la prohibicion
de' los canones; no se haga nada de Io que
los santos  Padves, llenos del Espiritu de Bios,
ordenaron que dejara de hacerse: y el que lo
egecutare sea castigado con la severidad de Jog
canones jantiguos.

I.

De este canon primero se infiere lo que ya otras veces hemos dicho, a saber, que fue costumbre general anti-
gua y observada siempre en “Espafia, leer antes de empezar el sinodo y & presencia de todos, el codigo de
los canones de los concilios y de las epistolas decretales, con objeto de no establecer: nada que no es-
tuviera en armonia con lo determinado anteriormente; por lo que en el concilio Il de Toledo los PP. sys—
criben «con esta férmula: salvae auctoritate priscorum canonum : pues los Padres querian tener 4 la vista,
antes de decretar 6 deliberar acerca de la fe 6 de las costumbres, las definiciones de la iglesia, los
dogmas de los concilios, las decretales y los sagrados cdnones. Pero este canon tiene ademas una
particularidad, y es, la de referirse 4 las epistolas sinddicas de los santos prelados de Roma: debiendo
manifestar que son aquellas que se contenian en el referido cédigo de los canones, escritas desde el tiempo
de San Clemente hasta Pelayo 1I, en cuyo pontificado se reuniéo este sinodo; si bien es de presumir que
entonces estuvieran mucho mas puras y sin las interpolaciones posteriores. Leianse tambien las definicio~
nes de los cuatro concilios primeros generales; porque en todo el orbe cristiano, se respetaron casi tanto
como los cuatro Evangelios. |

{33)
plinae,

Ex ceteris codicibus praeter A. et E. 3. in quibus adest haec lectio: et abundantia mali teperet districtio disci-

538
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1.

e

Ut in omnibus ecclesiis die dominica symbolum recitetur.

Pro reverentia sanctissimae fidei et propter cor-
roborandas hominum invalidas mentes consultu
piissimi et gloriosissimi domini Recaredi regis
sancta constituit synodus: ut per omnes eccle-
sias Hispaniae, Galliae vel Gallaeciae secundum
formam orientalium ecclesiarum, concilii Cons-
tantinopolitani hoc est centum quinquaginta epis-
coporum symbolum fidei recitetur , ut priusquam
dominica dicatur oratio voce clara a populo prae-
dicetur (34), quo et fides vera manifestum testi-
monium habeat et ad Christi corpus et sangui-
nem praelibandum pectora populorum fide puri-
ficata accedant.

II.

Que en todas las iglesias se recite el simbolo en el domingo.

Por reverencia a la Santisima Fé, y para
corroborar la debilidad humana, a consulta del
piadosisimo y gloriosisimo sefior y rey Recare-
do, establecio el santo concilio, que en todas
las 1glesias de Espafia, Galia 0 (y) Galicia, y
siguiendo la forma de las iglesias orientales, se
recite el simbolo de fé del concilio Constantino-
politano , esto es, el de los 4150 obispos, por
el pueblo en voz clara antes de la oracion do-
minical, para que la fé verdadera tenga un ma-
nifiesto testimonio, y los pechos de los pueblos
purificados por la fée se acerquen para recibir

el cuerpo y sangre de Jesucristo.

&

[1.

Segun escrifores muy antiguos, en las sagradas solemnidades se cantaba publicamente por los sacerdo-
tes el simbolo de Nicea: y esta costumbre que estaba ya en uso en la glesia oriental se adopté en Es-
pafia antes que en ninguna otra provincia de Occidente: y desde esta region pasé & las Galias. Hay quie-
nes niegan que la iglesia de Roma haya aprobado este rito hasta el siglo XI; pero en el concilio de
Aquisgran, en la conferencia tenida con los Legados acerca de la adicion de la voz filioque, fue aprobado,

pues sea cita la practica de la iglesia romana de cantar el simbolo en las misas.

111,

Ut ne quis extra necessitatem rem ecclesiae alienet.

Haec sancta synodus nulli episcoporum licen-
tiam tribuit res alienare ecclesiae, quoniam et
antiquioribus canonibus prohibentur : si quid ve-
ro quod utilitatem non gravet ecclesiae pro sut-
fragio monachorum ad suam parochiam pertinen-
tinm dederint, firmum maneat; peregrinorum
vero vel clericorum et egenorum necessitatl sal-
vo jure ecclesiae praestare permittuntur pro tem-—
pore quo potuerint.

v, ;

Ut liceat episcopo unam ex parochiis basilicam monasterium
facere.

Si  episcopus unam de parochitanis ecclesiis
suis  monasterium dicare (35) voluerit, ut n ea
monachorum regulariter congregatio vivat, hoc
de consensu concilii sui habeat licentiam faciendi;
qui etiam ‘si de rebus ecclesiae pro eorum subs-
tantia aliquid quod detrimentum ecclesiae non
exhibeat eidem loco donaverit , sit stabile : rei
enim bonae statuendae sanctum concilium dat as-
sensum.

2. recitetur

134) -T.1.

111.

Que nadie enagene las cosas de la iglesia sin necesidad.

Este santo concilio no concede licencia a nin-
gun obispo para enagenar las cosas de la igle-
sla, porque asi esta tambien establecido en los
canones mas antiguos; pero si dieren alguna co-
sa que no grave la utilidad de las pertenecien-
tes a su parroquia para ayuda de los monges,
permanezca valida; mas se permite, salvo el
derecho de la iglesia, y por el tiempo que pu-
dieren , prestarlas para ocurrir a las necesida-
des de los peregrinos 0 de los clerigos y me-
nesterosos.

a1V

Que tenga licencia el obispo para constifuir monasterio una
basilica de las parroquias.

Si el obispo quisierc dedicar en monasterio
una de las iglesias de su parroquia, para que
en ella viva, segun la regla, la congregacion
de los monges, tendra facultad de hacerlo con
consentimiento del concilio; y tambien sera es-
table si le concede alguna cosa de las pertene-
cientes a la iglesia para su alimento, siempre
que no cause perjuicio a la iglesia: pues que el
santo concilio da su consentimiento para estable-
cer una cosa buena.

3%) % U, G: ditare.
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1V

De este cinon deducen algunos que proviene la costumbre que se ha conservado en los monasterios
benedictinos de ser la mayor parte de sus iglesias parroquias: y que los monges egerzan la cura de

almas.
‘T
Ut sacerdotes et levitae casté cum uxoribus suis vivant.

Compertum est a sancto concilio episcopos,
presbyteres et diacones venientes ex haerese,
carnalt adhuc desiderio uxoribus copulari: ne
ergo de cetero fiat, hoc praecipitur quod et
prioribus canonibus terminatur: ut non liceat
vivere libidinosa societate , sed manente inter
eos fide conjugali communem utilitatem habeant,
et non sub uno conclavi maneant, vel certd si
suffragat virtus in aliam domum suam uxorem
faciat habitare , ut castitas et apud Deum et ho-
mines habeat testimonium bonum. Si quis verd
post hanc conventionem obscene cum uxore ele-
gerit vivere, ut lector habeatur: qui verd sem-
per sub canone ecclesiastico jacuerint, si con-
tra veterum imperata in suis cellulis mulierum
quae 1nfamem suspicionem possunt generare ol
sortium habuerint , illi canonice quidem distrin-
gantur, mulieres verd ipsae (36) ab episcopis
venundatae pretium ipsum pauperibus erogetur.

Vi
Que los sacerdotes y levitas vivan castamente con sus mugeres.

Ha sabido el santo concilio que los obispos,
presbiteros y diaconos convertidos de la here-
gia tienen aun copula carnal con sus mugeres,
Y para que en adelante no suceda asi, se re-
produce lo que ya se halla establecido por los ci-
nones anteriores, esto es, que no les sea licito
vivir en sociedad libidinosa ; sino que permane-
ciendo entre ellos la fé conyugal les resulte uti-
lidad comun, y no vivan bajo un mismo techo:
0 si su virtud es suficiente haga que su muger
habite en otra casa, 4 fin de que la castidad tenga
un buen testimonio ante Dios y los hombres.
Y si alguno despues de este convenio eligiere
vivir obscenamente con su muger, téngase como
lector ; mas los que siempre han vivido con ar-
reglo al canon eclesiastico, si contra los estatu-
tos antiguos tuvieren en su compafia mugeres
que pudieren engendrar sospecha infame, serin
castigados canonicamente, y las mugeres vendi-
das por los obispos, entregando su precio 4 los
pobres.

¥

Segun Albaspineo, se deduce del presente canon,
continencia en la Sicilia ni en Espafia 4 los subdiaconos:

dotes y diaconos vivan castamente con sus mugeres.

que en este tiempo aun no se habia prescrito la
pues que aqui solo se inculca que los sacer-
Tambien debe advertirse que la iglesia tuvo presen-

te la fragilidad de ciertos presbiteros y didconos al ordenar que st no querian separarse de su muger, se

los tuviera como lectores, considerandolos en esta categoria sin castigarlos con escomunion mayor.

mente que aquellas mugeres cuyos

lgual-

maridos con consentimiento de ellas habian hecho voto de castidad,
quedaban cual siervas de la iglesia y bajo la inspeccion y correccion de esta, como que recibian los

all=

mentos de su erario. Sin embargo, 4 la interpretacion que se da 4 este cinon se puede oponer el XXXIII

de Elvira, en que se manda que los obispos,
terio se abstengan de sus mugeres.

VI

Ut servus ecclesiae ab episcopo manumissus a patrocinio eccle-
siae nunquam discedat, et ut liberti aliorum ab episcopo de-
fendantur.

De libertis autem id Dei praecipiunt sacerdo-
tes:
modum cui canones antiqui dant licentiam, sint
liberi, et tamen a patrocinio ecclesiae tam ipsi
quam ab eis progeniti non recedant Ab aliis

ut st qui ab episcopis facti sunt secundum

presbiteros, diaconos y subdiiconos que egerzan el minis—

VL

Que el siervo de la iglesia manumitido por el obispo nunca
abandone el patrocinio de esta, y que los libertos de otros

sean defendidos por el obispo.

Acerca de los libertos mandan los sacerdotes
de Dios, que si los han hecho'los obispos, en
conformidad 4 lo ordenado por los canones an-
tiguos, quedan libres; pero ni ellos  ni sus des-
cendientes jamas se sustraeran del patrocinio de

(63) BR. E. 4. T. 1. ab episcopis emendatae in monasterium puellarum seryiturae dabuntur omnibus.
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quoque libertati
patrocinio episcopali regantur,. et ne cuiquam
donentur a principe hoc episcopus postulet.

VIL.

Ut ad mensam episcopi scripturae divinae legantur.

Pro reverentia Dei sacerdotum id universa sanc-
ta constituit synodus: ut quia solent crebro men-
sis otiosae fabulae interponi, in omni sacerdota-
li convivio lectio scripturarum divinarum miscea-
tur; per hoc enim et animae aedificantur ad
bonum et fabulae non necessariae prohiben-

tur (37).

traditi et ecclesiis commendati la iglesia. Mas aquellos &4 quienes otros han dado li-

bertad y han sido encargados a las iglesias, queda-
ran bajo la proteccion del obispo; debiendo este
pedir al principe, que no sean cedidos a nadie.

'8 § ¢t

Que en la mesa del obispo se lean las Escrituras divinas.

En atencion a la reverencia que se debe a
los sacerdotes de Dios, el santo sinodo universal
establece, que a fin de evitar en la mesa las ocio-
sas fabulas, que con frecuencia suelen contar-
se, se lean en todo convite sacerdotal las es-
crituras divinas; pues, que por este medio se
edifican las almas para lo bueno, y se prohiben

las conversaciones 0Ciosas.
VII.

Es lamentable que esta regla prescrita en los concilios, y cuyo uso era tan frecuente en lo antiguo, se
haya enteramente olvidado ; pues son pocas las casas de sacerdotes, ni aun de obispos en las que se leen
las Escrituras durante la comida, Seria bueno que empezando por dar el ejemplo los prelados, mandaran
su observancia 4 los clérigos de sus diécesis: pues esta practica religiosa seria imitada con fruto por los

seglares.

VIl

Ut elericus de’ familia fisei a principe non donetur.

Jubente (38) autem atque consentiente domi-
no piissimo Recaredo rege id praecepit sacerdo-
tale concilium, ut clericos ex familia fisci nullus
audeat a principe donatos expetere, sed reddito
capitis sui tributo ecclesiae Dei cui sunt alligati,
usque dum vivent regulariter adminjstrent.

VIII.

Que ‘el clérigo de la familia del fisco no sea donado por el
principe

 Por mandato y consentimiento del piadosisi-
mo Sefior Rey Recaredo mando el concilio sa-
cerdotal, que ninguno se atreva a pedir los cle-
ricos de la familia del fisco, que hayan sido do-
nados por el principe; sino que pagado que sea
el tribute por ellos; administren regularmente

la iglesia de Dios, a la que estan ligados, mien-
tras vivan. -

- V1.

 Este canon no le traducen los intérpretes de una misma manera. El erudito P. Florez le espresa asi:
ningun clérigo codicie . los donados. aplicados por el Rey al mnisterro de la iglesia , y siempre queden al ser—
wicio de ella. Pero el Sr. Masdeu le da_ otra interpretacion, y -es la: siguiente: con acuerdo y woluntad del
piisimo Rey Recaredo ha mandado el concilio de los obispos, que mngun procurador del fisco se atreva d
pretender de la familia del clero los esclavos cedidos d Dios por el principe; antes bien la tglesia d que estan
destinados, con tal que pague por ellos el tributo , se sirva de los mismos en la forma regular todo el trempo que vi-
vieren. Bl entendide José Catalani interpreta asi este canon: manda el concilio que mingun clérigo se atreva d
reclamar los siervos donados d la iglesia por el principe de la- familia del  fisco. Pues que por liberalidad - de
los principes se donaban 4 la iglesia los siervos, que cultivaban los = predios eclesiasticos; y  por lo tanto
se llamaban familia del' fisco de los clérigos , porque pertenecian 4 estos. Pero como algunos fue-
ran reconocidos por los sefiores de quienes se habian escapado ,6 por violencia 6 espontaneamente , aun pro-
bado que asi habia sido, el Sefior no podia reclamarlos, sine que debia recibir el precio que valian, quedando estos
despues siervos de la iglesia. Todavia puede interpretarse de otra manera este canon, & saber: que cual-
quier clérigo de la familia del fisco ¢ del drden ds los siervos, elegido para el clericato, vy adicto stempre por
esta razon al obsequio servil de la iglesia, pida al principe su entera hbertad , la que st obtenia por consenti—

'37) A&. reprobantur.

38 T.1. Innuente.
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miento del Rey, se le declaraba absuelto de las acostumbradas prestaciones @ los sefores , quedando despues que
era clérigo ligado al obsequio de aquella iglesia, no siendo despues licito d nadie sacarle dealli. Pues ha-
bia ciertas familias del fisco 4 cuienes se las dabaun terreno para cultivarle , lag cuales pagaban por via de ser-
vicio cierto tributo & los senores de los siervos , y se llamaban familia del fisco ; porque fisco , villa 6 dominio
significan cuasi lo mismo, y las tierras fiscales son unos campos que por cierto canon se daban 4 las fa-
milias del fisco para que los cultivasen. Y como sucedia que algunos individuos de estas pedian al principe
que los eximiera de pagar esta gabela 6 de prestar el obsequio servil; ladeclara el canon como valida si

llegaban 4 obtenerla.
X

Ut ecelesiae Arianorum ad catholicum episcopum in cujus
dioecesi sunt pertineant.

Decreto hujus concilii hoc statuitur, ut eccle-
siae qquae fuerunt in haeresi Ariana nunc aulem
‘sunt catholicae, ad eos episcopos cum suls re-
bus pertineant, ad quos parochiae ipsae in qui-
bus ecclesiae fundatac sunt pertinere videntur

X

Ut viduis pro castitate violenfiam mnullus inferat, et ut mu-
lier inyita virum non ducat.

Pro consulto castitatis quod maxime hortamen-
to coneilii proficere debet, annuente gloriosissi-
mo domino nostro Recaredo rege, hoc sanctum
affirmat concilium, ut viduae quibus placuerit
tenere castitatem nulla vi ad nuptias iterandas
venire cogantur ; quod si priusquam profiteantur
continentiam nubere elegerint, illis nubant quos
propria voluntate voluerint habere maritos. Si-
milis conditio et de virginibus habeatur, nec
extra (39) voluntatem parentum vel suam eogantur
maritos accipere, si quis vero propositum casti-
tatis viduae vel virginis impedierit, a sancta com-
munione et a liminibus ecclesiae habeatur extra-
neus.

XI.
. Ut poenitens poenitentiam agat.

Quoniam comperimus per quasdam IHispania-
rum ecclesias non secundum canonem sed foe-

dissimé - (40) pro suis peccatis homines agere -

poenitentiam , ut quotiescumque peccare volue-
vint (41) toties a presbytero se reconciliart ex-
postulent: ideo pro coércenda tam exeerabili
praesumptione id a sancto concilio jubetur, ut
secundium formam canonicam anfiquorum detuar
poenitentia, hoc est ut' 'pritls eum quem  sul

poenitet facti a communione suspensum faciat

BR. E. 4. T. 1. citra. :
T. 2. fidissime. U. foedissimam.

Tomo 11.

(39)
(40)

X1

Que las iglesias de fos arrianos pertenezean al obispo cato-
| lico en cuya didcesis se hallan.

Por decreto de este concilio se establece,
que las iglesias que antes pertenecian a los ar-
rianos y ahora son catolicas , correspondan en
anion con sus cosas, 4 aquellos obispos, & los
que se¢ cree pertenecen las mismas parroquias
en que estan fundadas las iglesias.

X.

Que nadie violente 4 las viudas que quieran guardar castidad,
y que no se¢ obligue contra su voluntad & que se case algu-
na muger.

Mirando por la castidad , que es una de las vir-
tudes principales 4 que debe exhortar el concilio,
y con anuencia del gloriosisimo rey y sehor nues-
tro Recaredo, confirma este santo sinodo, que no
se- pueda obligar de modo alguno & que contrai-
gan segundas nupcias las viudas que prefiriesen
guardar castidad ; y que si antes de prolesar
la continencia desean casarse , lo hagan con quien
de buena voluntad quisieren Igual condicion se

‘ha de observar acerca de las virgenes , no de-

biéndolas obligar 4 recibir marido , ni contra la
voluntad de sus padres ni contra la suya; y si
alguno impidiere el proposito de castidad .a.la
vinda -6 doncella , sea privado de la santa co-
munion y del ingreso en la iglesia.

X

" Que el penitente baga penitencia.

Habiéndose averiguado , que en algunas igle-
sias de las Espaiias los hombres hacen peniten-
cia por sus pecado, no segun el canon, sino
feamente , de modo que cuantas veces quieren
pecar , otras tantas pueden ser reconciliados
por el presbitero; por lo tanto, a fin de rofre-
nar tan execrable presuncion , manda el santo
concilio, que se conceda la penitencia segun la
forma canénica de los antiguos, es decir, que
aquel que se arrepienta de su pecado, ante to-

(41) In relignis praeter A, libuerit.
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nter reliquos poenitentes ad manus LM positio-
em crebrd. recurrere; expleto  autem 'satisfac-
tionis tempore, sicuti sacerdotalis contemplatio
probaverit eum communioni restituat: hi verd
qui ad priora vitia vel infra poenitentiae  tem-
Pus vel post reconciliationem relabuntur , se-
cundum priorum canonum severitatem damnentur-

X1I.

De his qui poenitentiam poscunt: si vir, prius fondeatur,
si foemina, prits habitum mutet.

Quicumque ab episcopo vel presbytero sanus
vel infirmus poenitentiam postulat, id ante om-
nia, episcopus  observet et presbyter , ut si vir
est, sive sanus sive infirmus prius eum ton-
deat et sic poenitentiam ei tradat: si vers mu-
lier faerit, non accipiat poenitentiam nisi prils
mutaverit habitum ; saepitis enim laicis tribuen-
do desidiose poenitentiam , ad lamentanda rur-

sum  facinora post acceptam poenitentiam rela~
buntur,

do se le suspenda de la. comunion , y acuda
con frecuencia entre los otros penitentes a reci-
bir la imposicion de manos : y concluido el tiem -
po de la satisfaccion , segun al sacerdote le pa-
reciere, le restituya a la comunion: mas aquellos
que volviesen a los vicios antiguos, bien mientras
dura la penitencia , bien despues de la recon-
ciliacion , sean condenados segun la severidad
de los canones primitivos.

XII.

De los que piden la penitencia: si es hombre, que sca ton-
surado antes, -y si muger, que préyiamente mude de trage.

El obispo 6 presbitero a quien una persona
sana 6 enferma pide la penitencia ha de cuidar
ante todo , de que si es varon , bien esté sano, bien
enlermo, debe hacerle tonsurar, y despues en-
tregarle 4 la penitencia; mas si fuere muger no
rectba la penitencia hasta tanto que mudare de
trage : pues que por dar muchas veces la pe-
nitencia a los legos desidiosamente, vuelven 4
reincidir despues de recibida en suslamentables
maldades.

X1 y XII,

A estos dos chnones puso el cardenal Aguirr
que lo meorecian; pues el

@ unos escelentes y estensos comentarios, y en verdad
que considere su contenido, reflexionando solamente sobre la practica de nues-
tro tiempo, le reputard como absurdo § paraddgico. Y no debiendo ser asi, es bueno dar las t

por qué San Leandro y los otros sesenta y un obispos que .asistieron 4 este concilio,

azones,
castigan ‘con  fanta

rigidez la costumbre introducida en alzunas iglesias espanolas, en las que los hombres despues de bau-

tizados, en la forma debida
dos por ellos,
de tanta importancia, la dividié el referido Cardenal

cada vez que pecaban se presentaban & los sacerdotes para ser reconcilia—
a cuyo uso dieron el nombre, de ewecrable presuncion. Como

que la materia es vasta y

en varias disertaciones 'y parrafos, cuyo método seguiremos

aqui, aunque prescindiendo de los epigrafes, suprimiendo enteramente muchas cosas, afladiendo bastantes y com=-
pendiando otras. Ante todo debe reflexionarse con atencion sobre la letra del cinon para venir en conocimiento de sy

gran dificultad ; pues que parece que los Padres de Toledo hablaron en él de' la penitencia solemne ,

modo: alguno se reiteraba; y

canon segun el ya citado espositor,

que de

no de aquella secreta 6 sacramental que se aplicaba por los crimenes me-
nores y por los ocultos, aunque fueran mortales: debiendo antes  de

algunos insignes pasages de los santos Padres Ambrosio y Paciano.
Ll breviario del cadon es, como hemos visto en su epigrafe ,

pasar al segundo parrafo esplicar

que el penilente haga penitencia : -Guj’{}

es el mas dificil de todos cuantos se encuentran en los eoncilios cs—

panoles ; porque parece que en él los obispos de Espana negaron la reconciliacion 4 los cristianos , que
una vez habian cometido pecado mortal, si ya habian hecho penitencia -y habian sido . absueltos. Esto,

pues , parece demasiado duro y contrario 4 la persuasion comun ,

en virtud de la cual se cree, al menos

desde muchos siglos aci, que & los penitentes una y muchas veces lapsos y relapsos en pecados morta-

les se les daba la reconciliacion v se los administra
la debida disposicion y contricion cordial,

El ilustrisimo Loaysa y'los demas latérpretles de: concilios

ba con fruto la absolucion cuantes veces confesasen con

al leer este canon, ¢ no reflexionaron acer~

ca de su gran dificultad, ‘6 aturdidos. con ella no (uisieron meterse 4 esplicarle: no obstante nososotros lo

haremos patentizando la historia de la disciplina antigua de la iglesia,

de los penitentes lapsos. Creemos que & pesar
pretandole de la ‘penitencia canénica 6 solemne ,
fices , sabidos de todos,

espectalmente de la espafiola, acerca

de su gran dificultad puede esponerse comodamente, inter—
que segun los. concilios y decretos de los romanos: ponti-
y especialmente segun la carta de Siricio 4 Eumerio de Tarragona (que esla de-
cretal I de nuestra Coleccion) no. podia reiterarse. Pero creciendo de
mo , y marchitandose la disciplina eclesi4stica en tiempo de los
los obispos y  presbiteros eran mas indulgentes con los lapsos en

dia en dia en Espaiia el arrianis-
reyes godos, inficionados de esta peste,
crimenes capitales despues del bautismo,
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recibiéndolos muchas veces, aun despues de relapsos, 4 la penitencia solemne, & imponiéndosela mucho

mas suave que la prescrita por los sagrados canmones. Asi, pues, cuantas veces 6 en el trascurso de la

penitencia candmica ¢ despues de-ella caian los pecadores en nuevos crimenes, otras fantas se presentaban
4 los obispos 6 presbiteros para recibir la reconciliacion, en contra de tantos decretos de la iglesia que »
prohibian la reiteracion. A esto es 4 lo que los Padres Toledanos llaman en este canon género feisimo de

penitencia y presuncion ewxecrable, como que era contrario a los canones y 4 toda la antigiiedad cristiana,

Ni hay que maravillarse de este lenguaje, pues que dos siglos antes ya habia dicho lo mismo San Am-

brosio, en el libro 2. de penitencia, cap. 2. por estas palabas: Hdllanse sugetos que juzgan que puede

haserse peniienera muchas veces, los cuales comelen lujuria en Cristo; pues st hicieran verdaderamente pe—

nitencia en este, no creerian deber reiterarla despues ; porque asi como mo hay sino un solo bautismo, tam-

poco hay mas que una sola pemitencia. Santo Tomas vié este testimonio, y se le objeté a si mismo, al que

responde , que San Ambrosio habla de la penitencia solemne que no se reitera en la tglesia, segun se ve de

las palabras que siguen 4 ‘estas, en donde dice: la que sin embargo se hace publicamente , pues que cada

dia debemos arrepentirnos de nuestros pecados; pero que esta penitencia se refiere d¢ los delitos leves , y

aquella d los graves. Del mismo modo, las palabras de este cinon en que los Padres de Toledo niegan

la reiteracion 4 los lapsos ante los obispos ¢ presbiteros, execrandola, debe entenderse de la penitencia

candnica O solemne.

Pero no faltara quien diga, que admitiendo esta interpretacion, los Padres toledanos en vano trabajaron
en este cdnon, y que no dieron remedio alguno para que los penitentes no volvieran otra vez al vomito,
6 que no recayeran en los mismos crimenes ¢ en otros. Pues que si solo prohiben la reiteracion de la
penitencia solemne y no de la secrela y sacramental en el fuero de la conciencia , los penitentes a causa
de la demasiada esperanza 6 de la presuncion de la vénia, caerian con facilidad en nuevos crimenes; Y
para perdonarlos recibirian una y muchas veces en secreto la remision, como ahora sucede. Y para que
no haya sido vano el celo de San Leandro y de los otros Padres que sancionaron este canon parece debe
interpretarse no solo de la penitencia canénica 6 solemne, sino tambien de cualquiera otra sacramentfﬂ Y
secreta. Esto suficientemente gueda indicado en el mismo lugar, en donde se prescribe, que las pemiten—
cias se concedan sequn la forma de los cdnones antiguos; 7y con saber que en conformidad & esta dE".’f”_"
minacion los penitentes relapsos en nuevos crimenes despues de la penitencia solemne jamas eran admiti=-
dos 4 la reconciliacion aun sacramental y secreta, ni 4 la comunion, sino 4 lo sumo cuando 4se hallaban
en el articulo de la muerte : como se patentiza por muchos canones de concilios, especialmente del de El-
vira, I de Arlés y de la decretal de Inocencio 1 & Exuperio Tolosano (que esla VIII de nuestra Gﬂleuciur.l)
y de otros muchos teslimonios. No debe, pues, entenderse tan snlamente el cénon actual de la penitencia
solemne , sino tambien de la secreta y sacramental : de modo que jamas fuera licito reiterarla despues
de haber caido en nuevos delitos , sino & lo sumo, al final de la vida en atencion & la forma de los ea-
nones antiguos. _

No deja de tener fuerza esta dificultad , pero tampoco carece de solucion; pues cualesquiera que creen
catélicamente en la institucion del sacramento de la penitencia y en la potestad conférida por Cristo 4 los sacer-
dotes para absolver & los pecadores despues del bautismo; y por otra parte saben que la penitencia so-
lemne, en atencion & los sagrados cinones, jamis podia reiterarse casi podian ser argiiidos igualmente con
la objecion referida. Pues si nunca fue licito recurric por segunda vez & la penitencia solemne, ;qué ha-
cian, ¢ que podian hacer en los antiguos siglos todos aquellos que en el tiempo que estaban cumpliendo
esta penitencia 0 despues de concluida cometian nuevos delitos? Si se dice, pues, que se acogieron a la
penitencia secreta y sacramental mediante la cual eran absueltos una y muchas veces, se les podria ob-
getar la misma dificultad propuesta 4 los Padres toledanos segun nuestra interpretacion : pues asi no se evi-
tarian los crimenes, sino que mas bien se aumentarian con la esperanza de la vénia mucho mas facil por
el uso frecuente y secreto del sacramento de la penitencia. Por esto pues, todos los catdlicos debemos pro-
curar buscar solucion a esle argumento, en el que habra que gastar bastante trabajo y estudio para ave-
riguar la disciplina antigua de la iglesia. Mas entre tanto serd justo decir que en cualquier . siglo de
la era cristiana desde el principio hasta ahora han tenido vy tienen los hombres lapsos despues del bautis-
mo en algunos delifos, y los relapsos mientras dura esta vida mortal, la esperanza de la salvacion, y de
obtener el perdon por la misericordia de Dios mediante los méritos de Cristo segun el propdsito ines-
crutable de Dios, para que se aparten de su vida mala, hagan penitencia, se conviertan al Sefior y sean
perdonados por virtud de las llaves, bien por la absolucion sacramental, bien por la contricion , sin esta.

Tampoco debe omitirse que entre los antiguos, y en especial en Espafia, hubo gran diferencia acerca de
la absolucion 0 reconcihiacion de los penitentes en consideracion 4 los varios géneros de pecadus§ pues no
todos los que eran graves, y que separan del animo la gracia 0 la caridad de Dios, eran perdonados con
igual dificultad. Pues como observa el gravisimo y elocuentisimo escritor San Paciano , obispo de Barcelo-
na, habia tres maldades por las que se imponia penitencia solemne 6 canénica, 'ﬂnmprendidas en aquellas
palabras de los Hechos de los Apdstoles, cap. 18, Es necesario que os abstengais d los idolotitos , de san-
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gre y forniwcacion, observands lo cual ohrareis bien: i con  Dies: 'y comentindolas  dice el citado San Pacia-
no : Haec est novi testamenti tota conclusio. Despectus in mults Spiritus Sanctus haec nobis capitalis periculs
~ conditione legavit. Reliqua peccata meliorum operum compensatione curantur: haec wvero tria criming , ut ba-
* stliscr alicujus  afflatus ; ut venent caliz , ut lethalis arundo, metuenda sunt ; non enim wvitiare animam , sed
intercipere noverunt. Quare tenacitas humanilate redimetur , convicium satisfactione pensabitur ; tristitia ju-
cundidate , asperilas lenitate, gravitate levitas ,  honestate = perversitas ,; et quaecwmque contrarus emendata
proficiunt. Quid wvero faciet contemptor Dei? quid  aget sanguinarius? = quid = remedium capiet  fornecalor?
Numquid aut placare dominum desertor ipsius poterit , - aut conservare sanguinem suum , quv fudit alienum,
aut redintegrare Dev templum , qui illud fornicando wiolavit? Ista sunt capitalia, Fratres , 18ta mortalia. En
¢uyo pasage mo nieza el santo Doctor que por ‘otros pecados graves fuera de estos tres principales  incur-
ren’ los hombres en la condenacion eterna: no niega ‘que la penitencia verdadera y de todo corazon sea
necesaria para espiarlos; 'y finalmente tampoco miega que a los lapsos en ellos despues del bautismo sea
necesaria la confesion y remision por virtud de las llaves 'que Cristo di6 a San Pedro y sucesores j sino
mas bien lo' supone sezun el sentido de todos los catdlicos, los cuales desde el principio tuvieron siempre
muy presente, que cualquier' lapso ‘despues del bautismo en algun pecado mortal, aun de solo pensa-—
miento 6 de intencion, en cualquier. ‘materia que fuese, debia confesarle ante' el sacerdote ; aunque . en
aquellos antiguos tiempos en que la inocencia despues del bautismo era frecuentisima 6 casl comun , era
mucho mas rara esta necesidad y uso de la confesion sacramental que en  los siglos siguientes, en los
cuales fue y es mas rara la inocencia, y mas f{recuente 6 comun la facilidad de pecar y de violar la
amistad divina, Asi, pues, San Paciano en el lugar eitado, solo habla en contra de aquellos tres prineci-
pales crimenes, comprendidos bajo el nombre general de idolatria sangre y fornicacion: con cuyos nom-
bres’ se da @ entender cualquier maldad cometida en contra de la fé, vida , sangre del hombre, 6 de la
castidad ;3 v se llaman comunmente ‘apostasia ¢ infidelidad, homicidio é incontinencia y « CUYos 1res crimenes
deben temerse como el dlito del basiliscoy como la copa de veneno, 6 como la saeta mortal. Por estas espe-
clales maldades se simponian aquellas mas duras vy largas esplaciones 0 penitencias solemnes, dando el nom-
bre por antonomasia ;. de penatentes , a los que las safrian; en cuyo sentido debe entenderse el cinon Il
del primer concilio' de Toledo, en el que se llama penitente al que despues del bautismo ¢ por homicidio
6 por ‘erimenes diversos y pecados gravisvmos , haciendo ~pemitencia publica, fue reconciliado con' cilicio al
altar divinos '
‘Por todo lo cual debe decirse, que tanto en el tiempo de San Paciano, esto es, a fines del siglo IV,
como antes y despues, en tiempo de este concilio, los bautizados, lapsos en crimenes araves de menor
~nota, y tambien los relapsos, pudieron y debieron confesar sacramentalmente en secreto; 4 mno ser que por
mayor fervor ¢ inspiracion divina quisieran ellos confesar publicamente, y hacer penitencia candnica V S50~
lemne , como sucedia con frecuencia, y se deduce de los escritores de aquellos tiempos. Asi, pues :::uan-
do alguno despues de haber recibido la reconciliacion 6 antes de ella cometia algun crimen oculto pe-
ro mucho menor que los tres referidos, v. gr. formaba juicio temerario del progimo, violaba interiormen .-
te la caridad una 6 mas veeces, 6 era reo por ltimo de un pecado al que no se habia Impuesto peniten-
cia candnica, podia presentarse muchas veces al-sacerdote y con la debida contricion y satisfaccion, con-
fesar en secreto y sacramentalmente ; 4 no ser que quisiera para mayor espiacion de la ofensa divina
confesar en piblico y pedir la penitencia solemne, pues que esta, como ya se ha dicho, se daba solg
una vez en la vida. Y que se acostumbraba hacer asi en el tiempo de Origenes, esto €s, a principios
del ‘siglo il , parece: deducirse con claridad de las palabras de este Padre en la Homilia 15, sobre el capitu-
lo' 25 del Levitico, cuando dice: porque en los crimenes mas graves se concede solo una o rara vez lu pe-
nitencia, mas estas oculpas en que wncurrimos con frecuencia, siempre reciben penitencia, y son redimidas
sin: anterrupeion. En cuyo pasage nada hace violencia alguna para que entendamos que habla de solo los
pecados veniales ; en especial habiendo dicho un poco antes: si tuviéress alguna culpa mortal que no esis
comprendida en crimenes mortales , nv en la blasfemia  de la  fé que estd centda por el muro del dogma
eclesudstico y apostolico, swno que . consista en las palabras J en el wicio de las costumbres w. gr. haber wven—
dido una casa que estd en el campo, o en la aldea en donde no hay muro, pues que esta wenta 0 semejan-
te culpa ; stempre pueden repararse; ne mnguna ves te se manda hacer por pecado de eslta naturaleza peni—
tencia; csto es, solemne, | . e
llay varias opiniones acerca de si para satisfaccion de estos crimenes - que algunos. confesaban en se—
creto, se imponian penitencias solo secretas , 6 tambien piblicas. Tomasino , Petavio, Morino y Albaspineo
juzgan que antiguamente se imponian peniteucias__ canonicas tanto 4 los pecados secretos como & los publicos,
Jo que sntes habia ya ensefiado el concilio de Maguncia, celebrado en 15493 pues hablando de los Padres
antiguos en el parrafo 1 °, de satisfactione, dice: smponian penitencia candnica segun la cualidad del peca-
do, no solo por: los manifiestos, sino' tambien por los delitos ocultos mas graves. Y el Catecismo Romano,
capitulo £2, de poenit. sacram. hablando de la misma satis,facciﬂq canbnica (ue precedia en lo antiguo 4 la absolu~
cion, dice : que se acostumbraba tambien en los crimenes ocultos que eran mas graves. Pero otros atendiendo
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& la practica de los siglos posteriores 'y a la obligacion estricta de conservar el sigilo impuesto en todo tiem-
po & este sagramento , quieren que los penitentes, por causa de la confesion de los crimenes secretos ja-
méas sean obligados & hacer penitencias candnicas 6 publicas, sino solo secretas. Ademas, si esto ultimo es
cierto , ‘(pues que aqui no me atrevo & definir esta dificil cuestion) se entiende con mas facilidad , ¢ se
hace mas ‘creible lo que decia poco antes; de que en los antiguos siglos los penitentes acostumbraron con—
fesar en secreto muchas veces & los sacerdotes los pecados de menor, nota, aunque mortales, esceptuando
los tres ya referidos: y prévia la contricion y disposicion de las obras penales, no solo obtuvieron una
sino muchas veces la absolucion, con la obligacion, sin embargo, de prestar despues , si faltaba algo para la
congrua satisfaceion 6 para los frutos dignos de penitencia.

Ni tampoco entonces se absolvia con tanta facilidad como en los siglos posteriores ¢ en el nuestro 4 los
criminales ‘de nota menor : pues los obispos y sacerdotes y los que ponian en practica las reglas de los ca-
nones. penitenciales , en atencion aellas, 6 a imitacion suya en los casos no espresados, Imponian una sa-
tisfaccion bastante severa de muchos meses y aun de algunos anos hasta por los pecados mortales menores,
como se ve en los penitenciales de Burchardo, Rdbano, Antonio Agustin y otres. Por lo que no consta "
con certeza , ni es facil definir, si los Pad’rcs de este concilio quisieron prohibir, ¢ desecharon como puni-
ble el usode absolver muchas veces 4 los penitentes de los pecados, enteramente ocultos y de menor nota,
aunque mortales; por los cuales ni segun el derecho ni la costumbre se imponia penitencia publica ; & no
ser que alguno diga qne el mismo uso habia degenerado en abuso por la demasiada facilidad de los peniten=
tes en reincidir en pecados del mismo género, y por la inmddica piedad de los sacerdotes en absolver &
todos mas pronto 6 con mas facilidad 6 con menor contricion satisfaccion , de la que era necesaria.
Lo que suficientemente indican las palabras del mismo canon Xl y las del siguiente XII, en que los Pa-
dres Toledanos manifiestan con claridad , que la severidad de la disciplina eciesiastica estaba entonces muy
relajada  respecto & los penitentes y sacerdotes, por quienes los penitentes querian ser reconciliados al
punto. Porque de otra manera el principal sentido del canon , eomo arriba he dicho, versa acerca de la
penitencia solémne , que algunos se atrevian & repetir , 6 a4 dar muchas veces, en contra de todo  dérecho
y justicia.

Se podra decir 4 esto, jqué podia ¢ debia hacer aquel pecador que' despues de concluir la penitencia
solemne en espiacion de un crimen muy atroz cometia otro del mismo género 6 de diverso , incluido en
aquellos tres, por los que mas principalmente ‘se imponia por los sagrados canones penitencia mas duradera
y grave? Si, pues, no habia medio de reiterar la penitencia solemne acerca de aquel nuevo crimen Lcon—
venia 0 era necesario que todo el tiempo restante de su' vida permaneciera ligado 4 este ' delito, y sin
esperanza de reconciliacion hasta la muerte? Esto , pues , parece lo mas dificil de creer , atendida la gran
piedad de la iglesia para con sus hijos, aun degenerados; ni tampoco serviria de otra cosa que para des-
confiar de la divina misericordia.

A lo dicho se responde , que este mismo argumento , si es que tiene alguna fuerza, la hubiera tenido
igual contra los antiguos canones de Klvira, Arles, Sérdica y de otros muchos concilios antiguos, en virtud
de los cuales se dilataba la reconciliacion por gravisimos delitos, y tambien la comunion, hasta el fin de Ja
vida , omitiendo hablar de aquellos, & quienes aun en este trance se les negaba: cuya ultima pena el Papa
San Inocencio en la ya citada epistola & Exuperio no la reprende, atendido el estado de las cosas y el tiem=
po en que' s¢ saneiond , si bien es verdad que le da el nombre deaustera. ;Y qué diremos de aquellos pe—
cadores que estan privados de la reconciliacion y comunion casi todo el tiempo de su vida? ;Acaso se por-
taba con ellos con rigidez la madre 1glesia? De modo alguno : ;y por esto tendrian motivo de desesperar 6 de incur-
Pir diariamente en pecados nuevos? Tampoco. Por el contrario, aquella austeridad de la iglesia era motivo de
grande humildad , de mortificacion mas dura, y de penitencia mas rigida de parte de estos pecadores para
implorar la misericordia divina, y para tdltimamente alcanzar la salvacion eterna. Ista misma. dificultad se o~
Jeté 4 San Agustin por un cierto Macedonio; & lo que el Santo Doctor di6 cumpjlida respuesta en la epis—
tola 454 6 153.
~ Asi, pues, negada la facultad de volver & hacer penitencia canénica ¢ de recibirla, 6 de conseguir (e
cualquier otro modo la reconciliacion y comunion de la iglesia hasta el fin de la vida (y aun cuando tam-
bien se mnegara en este tiempo , como podia suceder con los crimenes mas atroces), no por eso los peca-
dores lapsos 6 relapsos tenian motivo para perder la esperanza de la salvacion, 6 se les daba pretesto
para vivir mas relajadamente , rompiendo todos los frenos. Pues aun podian, mediante los auxilios divinos,
y con ayuda en cierto modo del pudor y confusion que sufrian, llegar & tener aquella gran contricion,
afligiéndose con el género de vida mas duro, privandose de placeres y de comodidades ; y entregindose 4
las obras penales , todo por el amor de Dios ofendido gravisimamente, y en aquella época amado ya sobre
todas las cosas. Esta austeridad de vida, esta contricion apoyada en la caridad , estos frutos tan dignos de
la verdadera penitencia, un corazon tan contrito 'y humillado jamés Dios le despreciaria, ni desprecia, ni
despreciard. Y aunque la'iglesia en otro tiempo & causa de la disciplina mas austera y el terror de los peca-

dores dilatara la reconciliacion hasta la muerte, y aunque la negzara del -todo 5 siempre les aprovecharia
Tomo il. 4
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ta misma contricion y caridad para obtener el perdon y salvacion. Pero acerca de esto aun 0os entendere-
mos mas en el curso de esta disertacion, _ | _ R A

Lo que vamos 4 decir ahora estd demasiado unido con lo .anterior, pues versa sobre la materia del
canon XII, intimamente ligado con el XI. En este ya hemos visto que los Padres de Toledo llevaron muy
¢ mal que en ciertas iglesias de Espafia se hicieran las penilencias en contra de los cdnones , efc. : y por lo
lanto , mandaron , para corregir wun abuso tan reprensible , que se' dieran al tenor de los cdnones referidos, etc.
Esta doctrina hacia relacion 4 los lapsos despues del bautismo. Ahora debemos tratar de los relapsos , esto
es, de aquellos que habian vuello @ caer en los mismos vicios , ¢ mientras estaban haciendo la penmatencia por
los delitos primeros , ¢ bien despues de la reconciliacion , ete. Respecto a estos manda igualmente que se los
condene segun la severidad de los canones primitivos; de manera que el concilio no hace distincion entre lap~
s0s y relapsos respecto & la penitencia, sino que marca que 4 unos y 4 otros se les aplique con sujecion alo
establecido por los canones; pero con la diferencia relativamente 4 los primeros, de que se les dé sequn la forma
antigua ; mas a los relapsos no manda que se les dé la penitencia conforme 4 los anliguos canones, Sino
mas bien que sean condenados conforme d la severidad de los cdnones primitivos; cuya diferencia conviene
observar con mucha escrupulosidad para la exacta inteligencia de este canon. Por lo que hablaremos pri-
mero de los lapsos y despues de los relapsos. ‘ |

Respecto a los lapsos por primera vez en alguna maldad. se manda que se les aplique penitencia sequn
la. forma de los cdnones. antiguos , etc. ., esto es , aquella imposicion  ceremonial y deprecatoria de manos que los
sacerdotes hacian sobre los penitentes en cada una de las colectas antes del ofertorio: dadala cual, les
mandaba el didcono que salieran de las iglesias sin poderse esperar & las restantes partes de. la misa. Porque
aquellafrecuente imposicion de manos en union con las acciones laboriosas y con las penitencias estableci-
das por los sagrados canones, era cierta prévia y larga disposicion para la vénia ¢ reconciliacion que habia
de recibirse en el tiempo marcado. Y mandindose en este pasage tan severamente que se den las peniten—
cias segun la forma de los canones, no hay motivo para dudar que se prescribe en él que se observe
aquella forma y orden de los penitentes segun su diverso grado, 4 saber, flentes , audientes , prostrat
y consistentes , segun ya en otra parte de esta obra hemos esplicado. Dentro de todos estos grados 6 clases
de penitentes ,-en atencion a la cualidad y gravedad: diversa de los pecados, estaban marcadas las obras
penitenciales segun la forma de los canones antiguos, que los Padres de Toledo amonestan aqui que se ob—
serve por regla general. Acerca de su dureza, acritud y diuturnidad por cada uno de los pecados graves,
en especial por el homicidio, idolatria y méquia, pueden leerse los penitenciales que andan en manos de
todos ; y ademas a4 San Cipriano , de lapsis, & Tertuliano, en el libro de poenitentia, 4 San Gerénimo, en
la_epistola ad Occeanum , y los antiguos concilios , de Elvira, Nicea, Ancira, Agde , Epaona y Arlés I;
cuyos canones reunio Don Antonio Agustin, y se encuentran eruditamente esplicados por Loaysa , Mendo-
za , Gonzalez y otros. :

Antes que los penitentes empezaran eslas obras trabajosas mudaban de trage por lo cual en este
canon XII se establece , que los que quieran hacer penitencia sean primero tonsurados, o muden de tra-
ge, esto es, hagan lo primero, si son hombres, y lo segundo, si mugeres, Este canon es una  conse—
cuencia del anterior, en que se habia mandado en contra de los abusos ya espuestos, que los penitentes
hicieran penitencia segun la forma de los canones antiguos: por lo que aqui se establece |, que los  hom-
bres que piden la penitencia , bien esten sanos, bien enfermos, sean antes tonsurados: lo que ya se ha-
bia con anterioridad preserit? el ano 540, en el canon VI del concilio de Barcelona , cuya esposicion puede
consultarse, Tambien se manda que las mugeres cambien de trage antes de hacer penitencia; dando inmediata~
mente una muy buena razon, tomada de la esperiencia , que empieza en las palabras , saepe enim laicis , etc. Asi
se Jamentaba ya cerca de 200 afios antes de este concilio San Paciano , obispo de Barcelona, en su ele-
gantisima Paraenesis ; y por lo tanto exhortaba en el nimero tercero 4 los que despues del bautismo ha-
bian incurrido en peﬂad{}S‘ mortiferos , 4 que lloraran ante la iglesia, ayunaran, se humillasen v renuncia
ran los banos y delicias, etc. Estos mismos medios y remedios propuestos por Paciano a los pecadores
lapsos despues del baulismo , y prescritos por la iglesia de Cristo en sus sagradas disposiciones los res—
tablecen los Padres de Toledo en los cénones Xl y XII, de que nos estamos .ocupando. Porlo cual , cuan-
tas mortificaciones , ayenos, etc. se hallaban establecidos en los canones antiguos sancionados hasta enton-
ces por la iglesia , en especial en los sinodos de Elvira , Zaragoza, los dos primeros de Toledo , Tarra-
gona , Lérida, dos de Braga, Lugo y los cuatro ecuménicos, marcando el tiempo de tantos meses 6
tantos anos, en atencion a la diversa gravedad_}* magnitud de los crimenes , todos los restauran
los Padres Toledanos ; y quieren que sean enteramente observados por los pecadores admitidos & pe-
nitencia , segun ambos canones. Ademas en el primero vy principal de todo ‘el concilio ya habian dicho
en geneval; omne quod priscorum canonum. auctoritas , etc. En cuya disposicion especialmente se compren—
dian las decretales que se habian dirigido con mas particularidad 4 Espaiia sobre ia disciplina eclesiastica
y penitencia de los lapsos, como las de los Papas Siricio 4 Eumerio de Tarragona , Inocencio 1 a los

Padres del sinodo de Toledo, Leon & Toribio de Astorga , de Alicio 4 Ascanio, etc. (todas los cuales se
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